Temeljem ¢lanka 119. stavak 1. Odluke o provedbenim propisima Zakona o carinskoj politici Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 63a/04, 60/06 i 57/08), ¢lanka 15. Zakona o Upravi za neizravno
oporezivanje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 89/05) i ¢lanka 61. stavak (2) Zakona o upravi ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), ravnatelj Uprave za neizravno oporezivanje donosi

UPUTU

O POPUNJAVANJU CARINSKE PRIJAVE | ZBIRNE PRIJAVE

GLAVA | - OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet)

Ovom uputom propisuje se:

a) nacin popunjavanja i podnoSenja carinske prijave u pisanom (papirnatom) obliku na obrascu
jedinstvene carinske prijave (JCI) i kontinuiranom BIS obrascu (u daljnjem tekstu: BIS obrazac) koji
je sastavni dio JCI na koju se odnosi, koji su tiskani zelenom tintom (zeleni obrazac), (u daljnjem
tekstu: carinska prijava u pisanom obliku),

b) nacin popunjavanja carinske prijave koja se sacinjava i Salje (radi elektronske obrade podataka)
koristenjem sustava (tehnike) obrade podataka (u daljnjem tekstu: DTI carinska prijava) to jest
koristenjem carinskog informati¢kog sustava ASYCUDA World za podnosenje i obradu carinskih
prijava za carinske postupke pri uvozu i izvozu ili koristenjem carinske informaticke TR aplikacije
za podnoSenje i obradu carinske prijave za postupak provoza (u daljnjem tekstu za oboje: carinski
informati¢ki sustav),

c) Sifre koje se koriste za popunjavanje carinske prijave i druga odredena pitanja u svezi carinske
prijave,

d) obrazac i nadin popunjavanja zbirne prijave za privremeni smjestaj robe.

Clanak 2.
(Uporaba muskog i Zenskog roda)

Svi izrazi u ovoj uputi koji su radi preglednosti dani u jednom gramatickom rodu odnose se bez
diskriminacije i na muskarce i na Zene.

Clanak 3.
(Zakoni i drugi propisi)

Ako nije drugacije navedeno, podrazumijeva se da upucivanje U ovoj uputi na zakone i druge propise
ukljucuju i izmjene i dopune tih zakona i drugih propisa koje stupaju na snagu na datum stupanja na snagu
ove upute ili nakon tog datuma.

Clanak 4.
(Pravna osnova)

Carinska prijava zasniva se na sljede¢im temeljnim odredbama:
a) carinska prijava u pisanom obliku:
1) ¢l 59. do 74. Zakona o carinskoj politici Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
57/04, 51/06, 93/08, 54/10 i 76/11) (u daljnjem tekstu: ZCP),



2)

3)

4)
5)
6)
7)
8)
9

¢l. 106. do 128. Odluke o provedbenim propisima Zakona o carinskoj politici Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 63a/04, 60/06 i 57/08) (u daljnjem tekstu: Odluka
ZCP),

Prilog 15 Odluke ZCP (Objasnjenje o popunjavanju carinske prijave), na koji se vrsi pozivanje
u ¢l. 107. do 119., 123. do 162., 176. do 177., 183. do 189. i 314. do 401. Odluke ZCP,

Prilog 16 Odluke ZCP (Obrazac JCI - set od osam primjeraka, ¢l. 115. do 122. Odluke ZCP),
Prilog 17 Odluke ZCP (Obrazac JCI - kombinirani set, ¢l. 115. do 122. Odluke ZCP),

Prilog 18 Odluke ZCP (Kontinuirani (BIS) obrazac, ¢l. 115. do 122. Odluke ZCP),

Prilog 19 Odluke ZCP (Kontinuirani (BIS) obrazac, ¢l. 115. do 122. Odluke ZCP),

Prilog 20 Odluke ZCP (Sifre koje se koriste u obrascima JCI, ¢lanak 120. Odluke ZCP),

Prilog 21 Odluke ZCP (Oznacavanje primjeraka obrazaca iz Priloga 16 i Priloga 18 Odluke ZCP
na kojima se samokopiranjem moraju pojaviti podatci, ¢lanak 122. Odluke ZCP),

10) Prilog 22 Odluke ZCP (Oznacavanje primjeraka obrazaca iz Priloga 17 i Priloga 19 Odluke ZCP

na kojima se samokopiranjem moraju pojaviti podatci, ¢lanak 122. Odluke ZCP),

11) Prilog 30 Odluke ZCP (Objasnjenje uz tovarnu listu, ¢1. 224. do 256. Odluke ZCP),
12) Prilog 31 Odluke ZCP (Tovarna lista, ¢l. 224. do 256. Odluke ZCP),
13) Prilog 55 Odluke ZCP (Sifre drzava i valuta),

b) carinska prijava koja se podnosi koristenjem carinskog informatickog sustava:

1)
2)

¢lanak 58. stavak 1. toc¢ka b) i ¢lanak 74. ZCP i
¢l. 129. do 131. Odluke ZCP,

c) carinska prijava koja se podnosi usmenim putem ili drugom radnjom:

1)
2)

¢lanak 58. stavak 1. to¢ka ¢) ZCP i
¢l. 132. do 145. Odluke ZCP,

d) pravila za provodenje postupka prijenosa robe ili proizvoda od jednog do drugog imatelja odobrenja
bez razduZzivanja postupka (aranzmana):

1)
2)

¢l. 309. do 312. Odluke ZCP i
Prilog 46 Odluke ZCP (Prijenos robe ili proizvoda obuhvaéenim postupkom od jednog imatelja
do drugog).

Clanak 5.
(Definicije)

(1) U svrhu primjene ove upute, pojedini izrazi imaju sljedece znacenje:

a)
b)

c)

d)

€)

f)

9)

h)

"Carinska tarifa" zna¢i Carinska tarifa Bosne i Hercegovine iz ¢lanka 17. ZCP (u daljnjem tekstu:
Carinska tarifa),

"carinska prijava" zna¢i radnju kojom osoba, U propisanom obliku i na propisani nacin, izrazava
zelju da robu stavi u odredeni carinski postupak,

"carinska prijava za postupak provoza (u daljnjem tekstu: provozna prijava)" znaci radnju kojom
0soba, u propisanom obliku i na propisan naéin, izrazava Zelju da robu stavi u carinski postupak
provoza,

"deklarant" znaci osobu koja podnosi carinsku prijavu u svoje ime ili osobu u ¢ije se ime ona
podnosi,

"glavni referentni broj (Master Reference Number) (u daljnjem tekstu: MRN broj)" znaéi
registarski broj koji dodjeljuje nadlezni carinski ured carinskoj prijavi koristenjem carinskog
informatickog sustava,

"identifikacijski broj (u daljnjem tekstu: 1.B.)" znaci identifikacijski broj jedinstven u carinskom
podruc¢ju Bosne i Hercegovine koji je dodijeljen obvezniku neizravnih poreza od strane Uprave
za neizravno oporezivanje (u daljnjem tekstu: UNO), koji je upisan u Jedinstveni registar
obveznika neizravnih poreza koji vodi UNO,

"podatci potrebni za identifikaciju robe" znaci podatci koji se koriste za identifikaciju robe u
trgovinskom smislu i omogucéavaju carinskom organu da izvrsi tarifno svrstavanje robe, kao i da
odredi koli¢inu robe,

"pristojbe" znaci uvozne ili izvozne i druge pristojbe (neizravni porezi) koje se primjenjuju na
robu koja je predmet carinskog postupka koji je u pitanju odnosno carinski odobrenog postupanja
ili uporabe (u daljnjem tekstu: carinski postupak),



i) "pusStanje robe" znaci radnja kojom carinski organ stavlja robu na raspolaganje za one svrhe koje
su predvidene carinskim postupkom u koji je roba stavljena,

j)  "privremeni smjestaj" znai situacija u kojoj je roba koja nije bh. roba (strana roba) privremeno
smjestena pod carinski nadzor u razdoblju izmedu predocenja carinskom uredu i stavljanja u
carinski postupak,

K) "punoime" znaciime i prezime ako je u pitanju fizi¢ka osoba, odnosno puni naziv ako je u pitanju
pravna osoba ili udruZenje osoba.

(2) Drugi izrazi kori$teni u ovoj uputi, a kojima nije odredeno znacenje ovom uputom, imaju znaéenje
koje im je odredeno odredbama ZCP i Odluke ZCP.

GLAVA Il - MRN BROJ | OZNAKE VRSTE POSTUPKA
Clanak 6.
(Struktura MRN broja)

Struktura MRN broja za DTI carinske prijave u carinskom informatickom sustavu je u alfanumerickom
(slovnobroj¢anom) obliku (an) od 18 oznaka (n2+a2+anl12+al+anl), kako slijedi:

Polje Sadrzaj Tip polja Primjer

1 posljednje  dvije znamenke godine formalnog i numericko 2 19
prihvacanja carinske prijave (GG)

2 Sifra carinskog ureda (koja ukljucuje i ISO alfa 2 Sifru { alfanumericko 8 BA094013
(slovna) za drzavu Bosnu i Hercegovinu)

3 jedinstveni indikator po godini i carinskom uredu i alfanumeric¢ko 6 000001
(registarski broj prihvacanja carinske prijave, kojem
prethode nule ako nije Sestoznamenkasti)

4 oznaka vrste postupka iz ¢lanka 7. stavak (1) ove upute i alfabetsko 1 H
(na primjer: H - za stavljanje robe u slobodan promet)

5 kontrolni broj alfanumericko 1 3

MRN broj u navedenom primjeru glasi: 19BA094013000001H3

Clanak 7.
(Oznaka vrste postupka)

(1) Oznaka vrste postupka (alfabetska - al), koja se nalazi u strukturi MRN broja DTI carinske prijave,
glasi kako slijedi:

Oznaka (alfabetska - al) vrste postupka i opis Prve dvije
znamenke
Sifre postupka
u polju 37/1
A izvoz 10, 23, 95, 96
C - ponovni izvoz nakon carinskog postupka s ekonomskim u¢inkom, 31
osim postupka carinskog skladiStenja (unutarnja obrada po sustavu




obustave placanja, privremeni uvoz, obrada pod carinskom
kontrolom);
- ponovni izvoz nakon uniStenja pod carinskim nadzorom;
- ponovni izvoz iz slobodne zone kontrolnog tipa Il ili slobodnog
skladista
ponovni izvoz nakon postupka carinskog skladiStenja 31
E  vanjska obrada (privremeni izvoz u okviru postupka vanjske obrade) 21
F provoz
H  stavljanje robe u slobodan promet 02, 40, 42, 46,
47,61, 63, 93
| stavljanje robe u carinski postupak s ekonomskim ué¢inkom, osim vanjske 51, 53, 55, 56,
obrade i postupka carinskog skladi$tenja (unutarnja obrada po sustavu : 57,91
obustave placanja, privremeni uvoz, obrada pod carinskom kontrolom)
J - smjeStaj u carinsko skladiste tipa A, B, CiF; 71
- smjestaj u slobodnu zonu kontrolnog tipa II ili slobodno skladiste 78
K smjestaj u carinsko skladiste tipa D 71

(2) Za popunjavanje polja "poziv na broj" u platnom nalogu za uplatu pristojbi obracunatih po DTI
carinskoj prijavi na Jedinstveni racun za prikupljanje neizravnih poreza, ostalih prihoda i taksi, upisuje
se registarski broj prihvacanja DTI carinske prijave iz njenog MRN broja (registarski broj je u MRN
broju naveden poslije Sifre carinskog ureda a ispred slovne oznake vrste postupka, vidjeti ¢lanak 6.
ove upute).

Primjer:

Pristojbe su obrac¢unate po DTI carinskoj prijavi za stavljanje robe u slobodan promet prihvacenoj
u Carinskoj ispostavi Banja Luka MRN broja "19BA094013000205H1":
u navedenom MRN broju registarski broj prihvacanja odnosne carinske prijave je: "000205",

(napomena: u dokumentima vezanim za carinsku prijavu u ovom primjeru (Otpremnica i
Napomena o procjeni) taj registarski broj prihvacanja prikazuje se i tiska u skracenom obliku

kao "H205"),

za carinsku prijavu u ovom primjeru polje "poziv na broj" u platnom nalogu popunjava se
brojevima "2019000205" (prve ¢etiri znamenke oznaéavaju godinu u kojoj je odnosna carinska
prijava prihvacena, a preostalih Sest znamenki oznacavaju registarski broj prihvacanja odnosne

carinske prijave u strukturi njenog MRN broja).

GLAVA Il - KORISTENJE PODSETOVA KOD

PODNOSENJA CARINSKE PRIJAVE

Clanak 8.
(Koristenje podsetova carinske prijave)

(1) Carinska prijava podnosi se u podsetovima sa odredenim brojem primjeraka potrebnih za provodenje
carinskog postupka u koji se roba stavlja, koji se uzimaju iz:

a)

kompletnog seta od osam primjeraka 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 i 8 iz Priloga 16 (JCI obrazac) i Priloga 18
(BIS obrazac) Odluke ZCP, ili

b) dva seta od po &etiri dvonamjenska primjerka 1/6, 2/7, 3/8 i 4/5, iz Priloga 17 (JCI obrazac) i

Priloga 19 (BIS obrazac) Odluke ZCP.



)
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Svaki primjerak dvonamjenskog kompleta moZe se koristiti alternativno. Brojevi primjeraka JCI koji
se koriste moraju se naznaciti tako da se precrta broj na margini primjerka JCI koji se ne koristi (na
primjer, primjerak 1/6 ako se Koristi za postupak izvoza na istom se na margini precrta broj 6, ili
obrnuto ako se taj primjerak koristi za postupke pri uvozu tada se na istom na margini precrta broj 1).
Komplet od osam primjeraka moze nadomjestiti dva dvonamjenska kompleta od cetiri primjerka
carinske prijave.

DTI carinska prijava za carinski postupak provoza, za carinske postupke izvoza i za carinske postupke
pri uvozu za motorna i prikljuéna vozila koja podlijezu obveznoj godi$njoj registraciji kod nadleznog
organa tiskaju se na zelenom obrascu JCI, u broju primjeraka potrebnih za te postupke.

DTI carinsku prijavu za carinske postupke pri uvozu i za unistenje robe pod carinskim nadzorom
deklarant moze, sukladno ¢lanku 113. stavak 3. alineja peta Odluke ZCP, otiskati na zelenom obrascu
JCI u broju primjeraka potrebnih za zahtijevani postupak ili moze otiskati na bijelom listu papira u
obliku JCI putem sustava obrade podataka. U ovom drugom slu¢aju, format navedene DTI carinske
prijave mora ispunjavati sve uvjete propisane ZCP i Odlukom ZCP, osim boje koristene za tiskanje i
kori$tenja kosih slova.

Za odredeni carinski postupak ili kombinacije carinskih postupaka mogu se Koristiti djelomi¢ni
podsetovi carinske prijave (JCI i BIS obrasci), koji se sastoje od primjeraka potrebnih za provodenje
odgovarajuéeg postupka kako je navedeno u ¢l. 9. do 11. ove upute.

Clanak 9.
(Koristenje podsetova provozne prijave)

Za stavljanje robe u postupak provoza podnosi se jedan ili viSe podsetova provozne prijave, koji se
sastoji od:

a) primjerak 1 - zadrzava polazni carinski ured kojem se podnosi i koja prihvaca provoznu prijavu,
b) primjerak 4 - zadrzava odredi$ni carinski ured nakon zavrSetka postupka provoza,

¢) primjerak 5 - povratni primjerak za polazni carinski ured u postupku provoza.

Po pustanju robe u postupak provoza, polazni carinski ured vraca korisniku postupka provoza
primjerak 4 i 5 provozne prijave. Roba stavljena u postupak provoza prevozi se do odredi$nog
carinskog ureda pod pokri¢em primjerka 4 i 5 provozne prijave.

Primjerak 4 i 5 provozne prijave, zajedno s robom, podnose se odredisnom carinskom uredu u roku
predaje odredenom od strane polaznog carinskog ureda. Odredisni carinski ured, nakon pokazivanja
(podnosenja) robe i kontrole (moguce), ovjerava te primjerke uz navodenje i datuma pokazivanja robe,
te zadrzava primjerak 4 provozne prijave, a na primjerku 5 polaznom carinskom uredu potvrduje
dolazak (pokazivanje) robe i isti vra¢a polaznom carinskom uredu neovisno od potvrde prispijeca
putem carinskog informatickog sustava.

Sukladno ¢lanku 223. Odluke ZCP, jedna provozna prijava obuhva¢a samo onu robu koja je
natovarena ili treba biti natovarena na jedinstveno (jedno) prijevozno sredstvo za prijevoz od jednog
polaznog carinskog ureda do jednog odredisnog carinskog ureda (vidjeti ¢lanak 223. Odluke ZCP).

Ako je posSiljka (na primjer, vece postrojenje kupljeno kao cjelina) razdvojena na dva prijevozna
sredstva, za svako od tih prijevoznih sredstava podnosi se zasebna provozna prijava bez obzira na to
Sto se cjelokupna roba prevozi (u postupku provoza) izmedu istog polaznog i odredi$nog carinskog
ureda.

Ako se, za potrebe postupka provoza, jedinstveno prijevozno sredstvo koristi za utovar robe u vise
polaznih carinskih ureda, te za istovar robe u vise odredi$nih carinskih ureda, zasebna provozna prijava
mora se podnijeti svakom polaznom carinskom uredu za robu utovarenu u tom uredu.



Clanak 10.
(Koristenje podsetova carinske prijave za
carinske postupke izvoza i za ponovni izvoz)

(1) Zastavljanje robe u carinske postupke izvoza (trajni izvoz, vanjska obrada, privremeni izvoz robe koja
¢e se vratiti U nepromijenjenom stanju) i za ponovni izvoz robe (u daljnjem tekstu za oboje: za
postupke izvoza) podnosi se podset carinske prijave, koji se sastoji od:

a) primjerak 1 - zadrzava izvozni carinski ured, zajedno s prilozenim dokumentima,

b) primjerak 2 - zadrzava izvozni carinski ured, za obradu podataka,

c) primjerak 3 - izvozni carinski ured vraca deklarantu/zastupniku nakon pustanja robe u postupak
izvoza.

(2) Stavak (1) ovoga ¢lanka i druge odredbe ove upute koje se odnose na trajni izvoz primjenjuju se na
odgovarajuéi nacin i u slucaju kada se podnosi:
a) izvozna carinska prijava za bh. robu kojom se opskrbljavaju zalihe (isporuka robe) na zrakoplovu
ili brodu u medunarodnom prometu (postupak 95),
b) izvozna carinska prijava za bh. robu prodatu u maloprodaji u bescarinskoj prodavnici u
medunarodnoj zra¢noj luci u Bosni i Hercegovini (postupak 96).

Clanak 11.
(Koristenje podsetova carinske prijave za
carinske postupke pri uvozu i za unistenje robe)

Za stavljanje robe u carinske postupke pri uvozu (stavljanje robe u slobodan promet ukljucujuéi i

stavljanje robe u slobodan promet pri ponovnom uvozu, carinsko skladistenje, unutarnja obrada, obrada

pod carinskom kontrolom i privremeni uvoz) i za unistenje robe pod carinskim nadzorom, podnosi se

podset carinske prijave, koji se sastoji od:

a) primjerak 6 - zadrzava uvozni carinski ured, zajedno s prilozenim dokumentima,

b) primjerak 7 - zadrzava uvozni carinski ured, za obradu podataka,

c) primjerak 8 - uvozni carinski ured vra¢a deklarantu/zastupniku nakon pustanja robe u zahtijevani
postupak.

Clanak 12.
(Specifi¢nosti kod podnoSenja carinske prijave)

(1) Kada se odredisnom carinskom uredu istovremeno pokaze (podnese) roba koja je u taj ured stigla po
viSe provoznih prijava (TR prijava) za istog primatelja od istog posiljatelja, radi ekonomicnosti
carinskog postupka, za svu robu moze se podnijeti jedna uvozna carinska prijava za zahtijevani
carinski postupak, s odgovaraju¢im brojem potrebnih naimenovanja.

(2) U slucaju iz stavka (1) ovoga ¢lanka, po jednoj uvoznoj carinskoj prijavi moze se prijaviti samo roba
za koju je u svim naimenovanjima te prijave ista Sifra postupka u prvoj potpodjeli polja 37 te prijave.

(3) U slucaju iz stavka (1) ovoga ¢lanka, uz ostalu dokumentaciju, deklarant prilaze "specifikaciju" koja
treba da sadrzi: referentne podatke specifikacije, referentne podatke o0 svim ra¢unima i iznose racuna,
podatke o prijevoznim sredstvima, MRN broj i datum svih provoznih prijava i ovjeru deklaranta, a u
polje 18, 21, 40, 44 upisuje se rije¢ "specifikacija".

Clanak 13.
(Obveze deklaranta/zastupnika
u svezi podnoSenja carinske prijave)

(1) Sukladno ¢lanku 107. Odluke ZCP, kada se carinskom uredu podnese carinska prijava koju je potpisao
deklarant ili njegov zastupnik, smatra se da odnosna osoba prijavljuje predmetnu robu za zahtijevani



carinski postupak i, ne dovode¢i u pitanje mogucu primjenu kaznenih odredbi, tu osobu ¢ini
odgovornom, sukladno vazeéim propisima, za sljedece:

a) tocnost podataka navedenih u carinskoj prijavi,

b) vjerodostojnost dokumenata prilozenih uz carinsku prijavu,

C) postivanje svih obveza vezanih sa stavljanjem predmetne robe u predmetni carinski postupak.

(2) Sukladno ¢lanku 59. ZCP, deklarant je duzan uz carinsku prijavu priloziti sve dokumente potrebne za
primjenu propisa kojima se regulira zahtijevani carinski postupak. Sukladno ¢lanku 65. ZCP, deklarant
je duzan, na zahtjev carinskog organa, podnijeti i druga dokumenta u svrhu provjere to¢nosti podataka
sadrzanih u carinskoj prijavi.

GLAVA IV - POPUNJAVANJE CARINSKE PRIJAVE

Clanak 14.
(Popunjavanje carinske prijave)

(1) Podatci u carinskoj prijavi popunjavaju se pisa¢im strojem ili drugim mehano - grafskim ili sli¢nim
postupkom (na primjer, pisacem). Podatci u carinskoj prijavi ne smiju se precrtavati ili ispravljati.

(2) Radi pravilnog popunjavanja pisa¢im strojem obrazac treba biti podeSen tako da prvi znak podataka
koji se trebaju upisati u polje 2 bude otkucano u kvadrati¢u u gornjem lijevom Kutu.

(3) Pregled polja carinske prijave koja se popunjavaju po vrstama carinskih postupaka dan je u Prilogu 1.
koji ¢ini sastavni dio ove upute.

(4) Polja carinske prijave oznagena brojem popunjava deklarant/zastupnik na na¢in propisan za traZeni
carinski postupak. Carinska prijava mora se popuniti ispravno. Podatci upisani u carinsku prijavu
moraju biti potpuni, to¢ni i istiniti.

(5) Polja carinske prijave oznacena velikim slovima sluze samo za sluzbenu uporabu i popunjava ih
postupajuéi carinski ured.

(6) Polje carinske prijave koje se ne mora popuniti ostavlja se potpuno prazno.

(7) Za popunjavanje odredenih polja carinske prijave koriste se $ifre propisane Prilogom 2. koji ¢ini
sastavni dio ove upute, kako je odredeno ovom uputom.

Clanak 15.
(Koristenje Sifre carinskog ureda)

(1) Za popunjavanje odgovaraju¢ih polja u DTI carinskoj prijavi koristi se Sifra carinskog ureda propisana
Prilogom 2. ove upute. Sifra carinskog ureda ima sljedecu strukturu (alfanumericku - an8):
a) prve dvije oznake (a2): ISO alfa 2 §ifra za drzavu Bosnu i Hercegovinu ("BA"),
b) sljedecih Sest oznaka (n6): numericke (brojcane) oznake.

(2) Primjena stavka (1) ovoga ¢lanka ne iskljucuje pozivanje na veé koristene Sifre carinskih ureda od
poslednjih pet numerickih oznaka (n5) iz strukture $ifre carinskih ureda (an8) iz Sifarnika iz Priloga
2. ove upute kada je to primjenjivo (na primjer: u slucaju pozivanja u polju 40 DTI carinske prijave
na carinsku prijavu (ili karnet TIR ili karnet ATA) prihvaéenu prije datuma pocetka koriStenja
carinskog informatickog sustava ASYCUDA World; u slu¢aju popunjavanja polja 44; u slucaju
popunjavanja polja 49 kada identifikacijski broj carinskog skladista ili identifikacijski broj odobrenog
prostora za privremeni smjestaj, odreden odobrenjem donijetim prije datuma pocetka uporabe



carinskog informati¢kog sustava ASYCUDA World, sadrzi $ifru carinskog ureda od pet numerickih
oznaka (n5); te u drugim slucajevima koji su kako je navedeno primjenjivi).

(3) Zapopunjavanje platnog naloga za uplatu pristojbi obra¢unatih po DTI carinskoj prijavi na Jedinstveni

ra¢un za prikupljanje neizravnih poreza, ostalih prihoda i taksi, u "podatku koji obuhvata i $ifru
carinskog ureda" koriste se poslednjih pet numeri¢kih oznaka (n5) iz strukture $ifre carinskog ureda
(an8) koji je u pitanju, propisane Prilogom 2. ove upute.

Pristojbe su obrac¢unate po DTI carinskoj prijavi za stavljanje robe u slobodan promet prihva¢enoj u

Carinskoj ispostavi Banja Luka:

- Sifra Carinske ispostave Banja Luka (an8) je: "BA094013",

- za popunjavanje polja "proracunska organizacija" u platnom nalogu za placanje obracunatih
pristojbi, kao $ifra Carinske ispostave Banja Luka koristi se poslednjih pet numeric¢kih oznaka
iz njene Sifre "BA094013", a to je "94013" ispred koje se dodaju "00" (dvije nule).

Primjer:

GLAVAV - PRIHVACANJE CARINSKE PRIJAVE

1)

(2)
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(4)

Clanak 16.
(Prihvacanje carinske prijave)

Carinski ured odmah prihvaca ispravno podnijetu carinsku prijavu. Sukladno ¢l1. 59.1 60. ZCP i ¢lanku

110. Odluke ZPC, carinska prijava se prihvaca ako su ispunjeni sljedeci uvjeti:

a) ako je podnijeta carinskom uredu nadleznom za prihvacanje carinske prijave,

b) ako je podnijeta u redovito radno vrijeme carinskog ureda, postivajuci posebnosti kod lokalnog
carinjenja, ako su propisane i/ili odobrene,

¢) ako je podnijeta od ovlastene osobe,

d) ako je podnijeta na propisanom obrascu i potpisana (Sto ukljucuje i ovjeru) od strane njenog
podnositelja,

e) ako sadrzi sve podatke neophodne za primjenu propisa kojima je ureden carinski postupak za koji
se roba prijavljuje (zahtijevani carinski postupak),

f)  ako su uz carinsku prijavu prilozeni svi dokumenti koji su potrebni radi primjene propisa kojima
je ureden carinski postupak za koji se roba prijavljuje (koji moraju biti navedeni u carinskoj
prijavi), bez odstupanja od odredbi kojima su regulirane nepotpune carinske prijave, kao i

g) ako je roba za koju se podnosi carinska prijava podnijeta (dopremljena) carinskom uredu.

Ako je carinska prijava ispravno podnijeta, odnosno ako su ispunjeni uvjeti iz stavka (1) ovoga ¢lanka,
a programska kontrola carinskog informatickog sustava unijetih podataka ne ukaze na postojanje
greSaka, odnosno javi postojanje greSaka koje ne sprjeCavaju prihvacanje carinske prijave, tada
carinski informaticki sustav automatski prihvac¢a podnijetu carinsku prijavu i odmah toj prijavi
dodjeljuje (generira) MRN broj i status "Prihvaceno". Od tog trenutka carinska prijava ima status
prihvacene carinske prijave, a dodijeljeni MRN broj postaje podatak kojim se identifikuje pojedini
zahtijevani carinski postupak u Bosni i Hercegovini.

Postupak prihvacanja carinske prijave znaci formalnu provjeru uvjeta za prihvacanje carinske prijave,
Sto ne podrazumijeva provjeru ispunjavanja propisanih uvjeta za odobravanje zahtijevanog carinskog
postupka. Provijeru koju carinski ured obavlja u postupku prihvac¢anja carinske prijave treba razlikovati
od kontrole odnosno provjere ve¢ prihvaéene carinske prijave koju taj ured, sukladno razini provjere
odredenom temeljem provedene analize i procjene rizika, obavlja sukladno ¢lanku 65. ZCP, u kojoj
provijeri se cijeni i ispravnost priloZzenih dokumenata.

Carinski ured, sukladno ¢lanku 65. Zakona, ima pravo i nakon $to je carinska prijava prihvacena traziti
dopunu odnosno prilaganje dodatnih dokumenata koji su potrebni da bi se odobrilo stavljanje robe u
zahtijevani carinski postupak, ako takvi dokumenti nisu priloZeni ve¢ pri podnoSenju carinske prijave
odnosno prije prihvacanja carinske prijave.



(5) Jednom prihvacena carinska prijava ne moze Se vracati deklarantu/zastupniku sve do provodenja

zahtijevanog carinskog postupka odnosno ovjere i uru¢ivanja carinske prijave.

Clanak 17.
(Postupanje kada carinska prijava
ne ispunjava uvjete za prihvacanje)

(1) Ako podnijeta carinska prijava ne ispunjava uvjete za prihvacanje navedene u ¢lanku 16. stavak (1)

ove upute, postupajuci carinski ured, u vidu sluzbene zabiljeSke, na poledini carinske prijave
(primjerak 1 ili 6, polje E/J, ovisno do vrste carinske prijave), naznac¢ava jasno, to¢no i uredno sljedece:
podatke o podnositelju carinske prijave, referentni broj iz polja 7 te prijave, Sifru zahtijevanog
carinskog postupka po toj prijavi (podatak iz prve potpodjele polja 37), u ¢emu se sastoje nedostatci i
neispravnosti i rok za otklanjanje istih, te datum, potpis i sluzbenu ovjeru zabiljeske. Ispod navedene
sluZzbene zabiljeSke, mora biti i potpis (uz naznacenje i punog imena 0sobe) deklaranta/zastupnika koji
je obavijesten 0 zabiljesci i datum stavljanja tog potpisa, nakon Cega se toj osobi neposredno urucuje
kopija (obostrano kopirano) te zabiljeske.

(2) Ako deklarant/zastupnik, u roku koji mu je odreden, ne otkloni nedostatke i neispravnosti o kojima je

upoznat sukladno stavku (1) ovoga ¢lanka, postupajuci carinski ured carinsku prijavu koja je u pitanju,
S prateCcom dokumentacijom, dostavlja nadleznom Odsjeku za carinske poslove (uz jasno navodenje
razloga dostavljanja) na donoSenje odluke (odmah) u predmetnoj upravnoj stvari u redovitom
upravnom postupku. Ako se u tom postupku donosi rjesenje o odbijaju prihvacanja carinske prijave,
tim rjeSenjem se odreduje i daljnje postupanje (i rok za postupanje) s robom u skladu sa carinskim
propisima, uz upozorenje moguceg oduzimanja i prodaje robe sukladno tim propisima usljed
nepostupanja. Ako je donijeto rjeSenje o odbijaju prihvatanja carinske prijave, u tom slucaju
postupajuci carinski ured, uz rjeSenje, vraca deklarantu/zastupniku odbijenu carinsku prijavu, sa
njenim prilozima, uz dokaz o uru¢enju rjeSenja, a uz svoj primjerak rjeSenja zadrzava kopiju primjerka
prijave na kojem je sluzbena zabiljeska iz stavka (1) ovoga ¢lanka.

GLAVA VI - PUSTANJE ROBE
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Clanak 18.
(Postupanje kod pustanja robe)

Pustanje robe podrazumjeva svaku sluzbenu radnju carinskog ureda koja deklarantu dozvoljava
uporabu robe u svrhe koje su predvidene u okviru zahtijevanog carinskog postupka.

Carinski ured pusta robu deklarantu ako su ispunjeni uvjeti za stavljanje robe u zahtijevani carinski
postupak i ako roba nije predmet mjera ograniCenja ili zabrana, kada podatke u carinskoj prijavi,
sukladno razini provjere odredenom temeljem provedene analize i procjene rizika, provjeri i prihvati
ili ih prihvati bez provijere.

Carinski ured moze robu pustiti nakon zavrSetka provjere prihvacene carinske prijave, odnosno, na
pisani zahtjev deklaranta, i prije nego $to je provjera zavrSena pod uvjetom da nije nuzno da radi
provjere roba bude prisutna (¢lanak 70. stavak 1. ZCP), a pustanje se odobrava zabiljeSkom na
zahtjevu.

Ako je prihvac¢anjem carinske prijave nastao carinski dug ili bi isti mogao nastati, roba se moze pustiti
samo ako je carinski dug placen ili je njegovo plac¢anje osigurano (¢lanak 71. ZCP).



(5) Carinski ured, prije pustanja robe preduzima odgovarajuce mjere za osiguravanje istovjetnosti ifili
prepoznavanja robe, ako je to potrebno za provodenje daljnjeg postupka. Prihva¢ene mjere mora
upisati u carinskoj prijavi (plomba, slike, fotografije, prospekti, uzorci, opis robe, i tako dalje).

(6) Prije pustanja robe, carinski ured mora, gdje je primjenjivo, u polje C otiskane carinske prijave, upisati
mogucu klauzulu o zabrani otudenja (vidjeti stavak (1) tocka b) za polje C u ¢lanku 28. ove upute).

(7) Roba obuhvacena jednom carinskom prijavom pusta se istovremeno. U ovom slucaju, ako je
carinskom prijavom obuhvaceno vise vrsta robe (dva ili viSe naimenovanja), smatra se da podatci koji
se odnose na svako od naimenovanja ¢ine posebnu carinsku prijavu.

(8) Datum pustanja robe upisuje se u carinsku prijavu (vidjeti odredbe za popunjavanje polja B i polja D/J
carinske prijave u ¢lanku 28. ove upute).

(9) Po provodenju zahtijevanog carinskog postupka pri uvozu ili izvozu po predmetnoj DTI carinskoj
prijavi, carinski informaticki sustav automatski:
a) toj DTI carinskoj prijavi dodjeljuje "L broj procjene" s datumom procjene te prijave i
b) istovremeno daje deklarantu moguénost tiskanja Otpremnice kreirane tim sustavom za predmetnu
DTI carinsku prijavu.

(10) Vrijeme pustanja robe, u smislu ¢lanka 4. tocka (20) ZCP, je vrijeme kada je, putem carinskog
informati¢kog sustava, predmetnoj DT carinskoj prijavi dodijeljen "L broj procjene”. Otpremnica je
obavijest deklarantu o pustanju robe.

(11) Izgled i sadrzaj obrasca Otpremnice za DTI uvoznu i izvoznu carinsku prijavu iz stavka (9) ovoga
¢lanka, koji je kreiran u carinskom informatickom sustavu, dan je u Prilogu 3. koji ¢ini sastavni dio
ove upute.

Clanak 19.
(Ispunjavanje uvjeta za pustanje robe)

(1) Pustanje robe nije dozvoljeno:

a) ako nije bilo moguce zapoceti ili nastaviti pregled robe u roku koji je odredio postupajuci carinski
ured zbog deklarantovih razloga (¢lanak 72. tocka a) alineja (i) ZCP),

b) ako nisu bila podnijeti svi dokumenti koji su potrebni da bi se roba stavila u zahtijevani carinski
postupak (¢lanak 72. tocka a) alineja (ii) ZCP),

c) ako je prihvacanjem carinske prijave nastao carinski dug koji nije placen ili nije polozeno
osiguranje za placanje tog duga u propisanom roku (¢lanak 71. stavak 1. i ¢lanak 72. toc¢ka a)
alineja (iii) ZCP),

d) ako za postupak privremenog uvoza sa djelomi¢nim oslobadanjem od pla¢anja uvoznih pristojbi
nije polozeno osiguranje za placanje carinskog duga (¢lanak 71. stavak 2. i ¢lanak 72. tocka a)
alineja (iii) ZCP),

e) ako nije poloZeno odgovarajuée osiguranje za placanje carinskog duga koji bi mogao nastati u
provodenju carinskog postupka za koji je roba prijavljena (moguci carinski dug - ¢lanak 71. stavak
2.1 ¢lanak 72. toc¢ka a) alineja (iii) ZCP),

f)  ako se narobu odnose zabrane i ogranicenja koje sprjeavaju provodenje zahtijevanog carinskog
postupka (¢lanak 72. tocka a) alineja (iv) ZCP),

g) ako postupajuéi carinski ured ne moze utvrditi da li je roba predmet zabrana ili ograni¢enja dok
ne budu poznati rezultati provjere (¢lanak 70. stavak 1. ZCP).

(2) Sifre i tekst koji se koriste za upisivanje razloga iz stavka (1) ovoga ¢lanka zbog kojih se ne moze
odobriti pustanje robe navedeni su u Prilogu 2. ove upute i stavku (2) za polje D/J u ¢lanku 28. ove
upute.

(3) Ako roba ne moze biti pustena jer nisu ispunjeni Uvjeti za pustanje, postupajuci carinski ured upoznat
¢e deklaranta/zastupnika 0 razlozima koji sprjeavaju pustanje robe, te koje uvjete mora ispuniti da bi
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se roba mogla pustiti i odrediti mu primjeren rok za ispunjenje tih uvjeta ako je iste moguce ispuniti

(kada su u pitanju slucajevi iz stavka (1) to¢. a) do e) ovoga ¢lanka, na primjer, obvezno prilaganje

uvozne dozvole, treba podnijeti (novi) instrument osiguranja, ili drugo). Deklarant/zastupnik se

obavjestava 0 navedenom na sljedeci nacin:

a) kod carinske prijave u pisanom obliku i kod provozne prijave: na poledini primjerka 1 ili 6 te
prijave (polje E/J), postupajuci carinski sluzbenik safinjava sluzbenu zabiljesku o prednje
navedenom, koja zabiljeSka mora da sadrzi i MRN broj i datum carinske prijave, te datum, potpis
i sluzbenu ovjeru zabiljeske. Ispod navedene sluzbene zabiljeske, mora biti i potpis (uz naznacenje
i punog imena osobe) deklaranta/zastupnika koji je obavijesten o zabiljeSci i datum stavljanja tog
potpisa, nakon ¢ega se toj osobi neposredno urucuje kopija (obostrana) te zabiljeske.

b) kod DTl uvozne i izvozne carinske prijave: u inspekcijskom aktu predmetne DTI carinske prijave
postupajuéi carinski sluzbenik sacinjava sluzbenu zabiljesku o prednje navedenom, a otiskani
primjerak tog inspekcijskog akta, potpisuje carinski sluzbenik i ovjerava sluzbenim pecatom, te
na istom mora biti i potpis (uz naznacenje i punog imena osobe) deklaranta/zastupnika koji je
obavijesten o zabiljesci i datum stavljanja tog potpisa, nakon ¢ega se taj inspekcijski akt zadrzava
uz predmetnu carinsku prijavu, a njegova preslika neposredno urucuje toj osobi.

Ako temeljem obavijesti iz stavka (3) ovoga ¢lanka, u slucaju iz stavka (1) to¢. a) do ¢) ovoga ¢lanka,
deklarant ispuni uvjete za pustanja robe, carinski ured provodi radnje za pustanje robe.

Ako, u sluéaju iz stavka (1) to¢. a) do €) ovoga ¢lanka, deklarant/zastupnik, u roku koji mu je odreden,
ne podnese podatke/dokumente odnosno ne ispuni uvjete za pustanje robe o kojima je obavijesten
sukladno stavku (3) ovoga ¢lanka, postupajuci carinski ured carinsku prijavu koja je u pitanju, s
prate¢com dokumentacijom, dostavlja nadleznom Odsjeku za carinske poslove (uz jasno navodenje
razloga dostavljanja) na donosenje odluke (odmah) u predmetnoj upravnoj stvari u redovitom
upravnom postupku. Ako se u tom postupku utvrdi da nisu ispunjeni uvjeti za pustanje robe, predmetna
carinska prijava se smatra nevaze¢om te se donosi rjeSenje kojim se odlucuje o nepustanju robe i
ponistenju carinske prijave i odreduje daljnje postupanje (i rok za postupanje) s robom sukladno
carinskim propisima, uz upozorenje moguéeg oduzimanja i prodaje robe sukladno ¢lanku 72. ZCP ako
se ne postupi u tom roku, ovisno od razloga za nepustanje robe (vidjeti i ¢lanak 148. stavak 4., ¢lanak
150. stavak 2. i ¢lanak 157. Odluke ZCP, ¢lanak 72. ZCP). Do dobivanja odluke o predmetnoj upravnoj
stvari, carinska prijava ne moze biti zavrSena, nego ostaje u statusu "Carinska prijava ne moze biti
zavrSena, ¢eka se ponisStenje".

Ako roba ne moze biti pustena iz razloga iz stavka (1) tocka f) ovoga ¢lanka, carinski ured upoznat ¢e
deklaranta/zastupnika o istom sukladno stavku (3) ovoga ¢lanka, i nakon toga dalje se primjenjuje
stavak (5) ovoga ¢lanka.

Ako roba ne moze biti pustena iz razloga iz stavka (1) tocka g) ovoga ¢lanka, carinski ured o tom
razlogu obavijestit ¢e deklaranta/zastupnika sukladno stavku (3) ovoga ¢lanka, u kom slu¢aju carinska
prijava ostaje u statusu "Carinska prijava ne moze biti zavrSena, ¢ekaju se rezultati provjere". Dalje se
postupa ovisno od rezultata provjere (da li dopustaju pustanje robe ili ne dopustaju).

Ako se donese rjeSenje o nepustanju robe i ponistenju carinske prijave, postupajuéi carinski sluzbenik,

temeljem rjesenja, provodi sljedece radnje:

a) naprimjerku 1 ili 6 (ovisno od vrste carinske prijave) u polju D/J predmetne carinske prijave koja
je ponistena (kao i u inspekcijskom aktu te prijave, odnosno u Napomeni u dijelu "rezultati
kontrole polazni ured" provozne carinske prijave) upisuje razloge nepustanja robe sukladno
stavku (2) ovoga c¢lanka (Sifra i opis), te broj i datum rjeSenja,

b) na carinskoj prijavi upisuje velikim tiskanim slovima "PONISTENO",

C) na poniStenoj carinskoj prijavi (kao i u inspekcijskom aktu iste, odnosno u Napomeni u dijelu
"rezultati kontrole polazni ured" provozne carinske prijave) upisuje i napomenu o daljnjem
postupanju s robom, odnosno MRN broj i datum carinske prijave kojom je roba stavljena u neki
drugi zahtijevani carinski postupak (ili carinski odobreno postupanje ili uporabu),

d) osim primjerka 1 odnosno 6 (uz koji se prilaze rjeSenje o ponistenju), sve primjerke carinske
prijave, s njenim prilozima, vra¢a deklarantu/zastupniku,



e) u carinskom informati¢kom sustavu provodi radnje u svezi ponistenja carinske prijave u tom
sustavu (ako je moguce).

GLAVAVII - OBRADA | OVJERA CARINSKE PRIJAVE
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OD STRANE CARINSKOG ORGANA

Clanak 20.
(Obrada carinske prijave)

Redovit postupak carinjenja obuhvaca postupak podnoSenja, prihvacanja, provjeru carinske prijave i
pustanje robe u zahtijevani carinski postupak. Isto se primjenjuje i u pojednostavljenim postupcima,
ako odredbama koje reguliraju te postupke nije odredeno drugacije.

Za svaku podnijetu DTI carinsku prijavu postoji obveza podnosenja carinske prijave u pisanom obliku.
Stoga se podnijeta DTI carinska prijava obraduje (pocinje postupak prihvacanja) kao podnijeta
carinska prijava tek kada je roba podnijeta carinskom uredu i kada je ista podnijeta u pisanom obliku
(bilo da je otiskana zelenom obrascu JCI ili na bijelom papiru u obliku JCI, ovisno od situacije, vidjeti
¢lanak 8. st. (3) i (4) ove upute), sa svim dokumentima potrebnim za primjenu propisa o zahtijevanom
carinskom postupku. Do podnoSenja carinske prijave u pisanom obliku, DTI carinska prijava ima
status podnijete carinske prijave ali ne i prihvacene carinske prijave. Nakon podnosenja carinske
prijave u pisanom obliku, carinska prijava se prihvaca ako sadrzi sve podatke koji su bili poslani
koristenjem carinskog informatickog sustava i ako su ispunjeni uvjeti za prihvacanje iz ¢lanka 16.
stavak (1) ove upute. Za istovjetnost podataka u DTI carinskoj prijavi i carinskoj prijavi u pisanom
obliku odgovoran je deklarant/zastupnik.

Ako se carinska prijava ne $alje koriStenjem carinskog informati¢kog sustava, ve¢ se podnosi samo u
pisanom obliku, po izvr§enoj provjeri ispunjenosti uvjeta za njeno prihvacéanje iz ¢lanka 16. stavak (1)
ove upute, ukoliko su isti ispunjeni, postupajuci carinski sluzbenik unosi podatke iz te prijave u
carinski informaticki sustav radi njene obrade, koja radnja se ne smatra DTI carinskom prijavom.
Nakon uno$enja podataka iz carinske prijave u pisanom obliku u carinski informaticki sustav, ista se
u tom sustavu obraduje kao i poslana DTI carinska prijava.

Nacin unosenja podataka u DTI carinsku prijavu koristenjem carinskog informatickog sustava i pristup
tom sustavu od strane deklaranta/zastupnika i slanja na carinski server, te put obrade carinske prijave
podnijete nadleznom carinskom uredu (od prihvac¢anja podnijete carinske prijave do pustanja robe
odnosno zavrSetka postupka po prihvacenoj carinskoj prijavi, te kreiranje odgovaraju¢ih izvjeséa i
druge radnje za provodenje ove upute) u carinskom informati¢kom sustavu bliZe je uredeno tehni¢kom
uputom ili priruénikom donijetim od strane UNO.

Stavak (3) ovoga ¢lanka primjenjuje se i kod podnosenja zbirne prijave (ZP) ako je tehnicki moguce
obraditi podatke iz zbirne prijave u carinskom informati¢kom sustavu, u protivnom zbirna prijava se
obraduje rucno.

Clanak 21.
(Ovijera carinske prijave
od strane carinskog organa)

Nakon pustanja robe odnosno nakon provedenog zahtijevanog carinskog postupka po prihvaéenoj
carinskoj prijavi, istu ovjerava (polje D/J) postupajuci carinski sluzbenik na svim potrebnim primjercima,
na nacin propisan ovom uputom (vidjeti odredbe za polje D/J i polje E/J u ¢lanku 28. ove upute).



GLAVAVIIl - POPUNJAVANJE POLJA CARINSKE PRIJAVE OZNACENIH
BROJEVIMA ZA POSTUPKE 1ZVOZA | POSTUPAK PROVOZA

Clanak 22.
(Polja carinske prijave koja se popunjavaju
za postupke izvoza i postupak provoza)

(1) U carinskoj prijavi za postupke izvoza (trajni izvoz, vanjska obrada, privremeni izvoz robe koja ée se
vratiti u nepromijenjenom stanju; i ponovni izvoz) popunjavaju se polja ozna¢ena brojevima: 1, 2, 3,
5,60, 7,8,99 14, 16¥, 17, 17a, 18®, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 29, 309, 31, 32, 33, 3411, 35, 37,
38, 40, 41, 44, 46, 4712, 4909 j 54,

(2) Ako ponovni izvoz razduzuje postupak carinskog skladiStenja tada se u izvoznoj carinskoj prijavi
popunjavaju i polja navedena u minimalnoj listi propisanoj Prilogom 20 Odluke ZCP za postupak
carinskog skladiStenja u carinskom skladi$tu koje je u pitanju, koja polja su uklju¢ena u stavku (1)
ovoga ¢lanka.

(3) U provoznoj prijavi popunjavaju se polja oznagena brojevima: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 14, 15, 17, 18(5),
19, 21, 25(6), 27, 31, 32, 33(10), 35, 38, 40, 44, 50, 52, 53, 55 i 56.

(4) Ako se, sukladno ¢lanku 224. i 225. Odluke ZCP, a uz odobrenje polaznog carinskog ureda, u postupku
provoza, umjesto BIS obrasca, koristi tovarna lista sainjena sukladno Prilogu 30 i Prilogu 31 Odluke
ZCP, tada se u polje 31 upisuju rijeci: "Roba prema priloZenoj tovarnoj listi", uz navodenje serijskih
brojeva ili druge oznake tovarne liste/lista (vidjeti Prilog 30 i Prilog 31 Odluke ZCP).

Legenda:

@ i Polje 6 u DTI carinskoj prijavi, za bilo koji carinski postupak, automatski popunjava carinski
informaticki sustav.

@ i Polje 9 popunjava se u carinskim postupcima izvoza, kada se u polju 2 carinske prijave koristi
odgovarajuca "zajednicka Sifra".

@ i Polje 16 popunjava se u carinskim postupcima izvoza samo zbog tehnitkih zahtjeva carinskog
informati¢kog sustava.

® i Polje 18 ne popunjava se:

- za postanske posiljke i
- uslucaju prijenosa putem fiksnih instalacija.

© i Polje 25 popunjava se obvezno u postupku provoza samo kada se provozna prijava razduZuje u
izlaznom carinskom uredu (kao odredisnom u postupku provoza).

© i Polje 30 popunjava se kada se zahtijevani carinski postupak provodi po nepotpunoj carinskoj prijavi
ili po lokalnom carinjenju.

(19 { Polje 33 u postupku provoza popunjava se samo u slu¢ajevima navedenim u stavku (4) za polje 33 u

¢lanku 23. ovog uputstva.
(D { Polje 34 popunjava se u carinskim postupcima izvoza samo zbog tehni¢kih zahtjeva carinskog
informati¢kog sustava.

(12) '} Polje 47 popunjava se u postupku izvoza samo ako roba podlijeze pla¢anju ili osiguravanju izvoznih
pristojbi (ako su propisane).

Polje 49: vidjeti odredbe za polje 49 u ¢lanku 23. ovog uputstva (postupci izvoza).

(14)

Clanak 23.
(Popunjavanje polja carinske prijave
za postupke izvoza i postupak provoza)

Polja carinske prijave za postupke izvoza (trajni izvoz, vanjska obrada, privremeni izvoz robe koja ¢e se
vratiti u nepromijenjenom stanju; i ponovni izvoz) i provozne prijave navedena u ¢lanku 22. st. (1) do (3)



ove upute, podnijete u pisanom obliku ili u obliku DTTI carinske prijave, popunjavaju se na nacin kako je u
daljnjem tekstu ovoga ¢lanka navedeno za pojedina polja carinske prijave (i to prvo odredbe za carinsku
prijavu u pisanom obliku, a zatim odredbe za DTI carinsku prijavu).

Polje 1. PRIJAVA

(1) Za postupke izvoza popunjava se tako Sto se upisuje:
a) uprvu potpodjelu: sifra "EX",
b) udrugu potpodjelu: jedna od sljedecih Sifri iz Priloga 20 Odluke ZCP:
1) "1": zatrajni izvoz (postupak 10),
2) "2":za privremeni izvoz robe u okviru vanjske obrade (21) i privremeni izvoz robe koja ée se
vratiti u nepromijenjenom stanju (23),
3) "3":za ponovni izvoz robe (31),
4) "9": uslucaju kada se izvozna carinska prijava odnosi na:
- bh. robu kojom se opskrbljavaju zalihe (isporuka robe) na zrakoplovu ili brodu u
medunarodnom prometu (95) ili
- bh. robu prodatu u maloprodaji u bescarinskoj prodavnici u medunarodnoj zra¢noj luci u
Bosni i Hercegovini (96),
C) treca potpodjela ovog polja ne popunjava se.

(2) Za postupak provoza popunjava se tako §to se upisuje:
a) utreéu potpodjelu, ovisno od situacije:
1) sifra"TR"ili
2) Sifra "TRBIS", u slu¢aju ako se uz provoznu prijavu podnosi (koristi) BIS obrazac (dalje
vidjeti odredbe Naslova I1l pod C) u Prilogu 15 Odluke ZCP),
b) prvai druga potpodjela polja 1 kod provozne prijave ne popunjava se.

(3) Kod DTI carinske prijave polje 1 popunjava se kako slijedi:
a) uprvu potpodjelu za postupke izvoza: upisuje se Sifra "EX",
b) u drugu potpodjelu za postupke izvoza: carinski informaticki sustav automatski upisuje slovnu
oznaku "A",
C) u treéu potpodjelu za postupak provoza: ovisno od situacije, carinski informaticki sustav
automatski upisuje Sifru "TR" ili $ifru "TRBIS".

Polje 2. Posiljatelj/1zvoznik

(1) Popunjava se tako $to se upisuje:
a) uprvired, pored oznake I.B.: I.B. izvoznika,
b) udrugi red: puno ime izvoznika,
C) utreéired: adresa izvoznika.

(2) U polje 2 carinske prijave upisuju se podatci o izvozniku koji je registriran u Jedinstvenom registru
obveznika neizravnih poreza i kojem je dodijeljen I.B..

(3) lzuzetno od stavka (2) ovoga polja, u slu¢aju ako je izvoznik osoba koja, sukladno vazeé¢im propisima,
ne mora biti registrirana u Jedinstveni registar obveznika neizravnih poreza (slijedom ¢ega ni nema
I.B.), postupa se tako $to se u carinsku prijavu upisuje:

a) u polje 2 u prvi red, pored oznake I.B.: ovisno od situacije, odgovarajuca zajednicka Sifra iz
Priloga 2. ove upute,

b) upolje 9: podatci 0 osobi na koju se odnosi zajednicka §ifra upisana u polje 2. U slucaju koristenja
zajednicke Sifre kod postupaka izvoza polje 2 i 9 ¢ine jedinstvo i odnose se na istu osobu.

(4) Ako izvozom robe pocinje ili se zavrSava postupak s ekonomskim u¢inkom, u polje 2 carinske prijave
za postupak izvoza upisuju se podatci o imatelju odobrenja za taj postupak.



(5) Na jednoj carinskoj prijavi moze se pojaviti samo jedan izvoznik.

(6) Kod DTI carinske prijave, upisivanjem 1.B. izvoznika u prvi red polja 2, carinski informaticki sustav
automatski, iz Jedinstvenog registra obveznika neizravnih poreza, u polje 2 upisuje podatke o
izvozniku robe. Ako se primjenjuje stavak (3) ovoga polja, tada se u polje 2 upisuje odgovarajuca
zajednicka Sifra iz Priloga 2. ove upute.

(7) lzvoznikom, u smislu ¢lanka 157. stavak 3. ZCP i ¢lanka 391. Odluke ZCP, smatra se osoba u ¢ije ime
je podnijeta izvozna carinska prijava i koja je u trenutku njenog prihvaéanja vlasnik robe ili ima sli¢na
prava raspolaganja predmetnom robom. Ako vlasnik robe ili osoba koja ima sli¢na prava raspolaganja
robom, sukladno ugovoru o izvozu, ima sjediste ili prebivaliSte izvan Bosne i Hercegovine,
izvoznikom se smatra ugovorni partner sa sjedistem ili prebivalistem u carinskom podruc¢ju Bosne i
Hercegovine.

Polje 3. Obrasci
(1) Popunjava se tako §to se upisuje:
a) u prvu potpodijelu: redni broj podseta u odnosu na ukupan broj koristenih podsetova carinske
prijave,
b) udrugu potpodjelu: ukupan broj podsetova carinske prijave.

Primjer: Ako se koristi jedan obrazac EX i dva EX/BIS obrasca, ha EX obrascu upisuje se "1/3", na
i prvom EX/BIS obrascu upisuje se "2/3", na drugom EX/BIS obrascu upisuje se "3/3".

(2) Ako carinska prijava sadrzi samo jedno naimenovanje, polje 3 ne popunjava se, a broj "1" upisuje se u
polje 5.

(3) Ako je carinska prijava safinjena od dva seta po Cetiri primjerka, umjesto jednog seta od osam
primjeraka, ta dva seta smatraju se kao jedan set u svrhu utvrdivanja broja obrazaca.

(4) Kod DTI carinske prijave polje 3 automatski popunjava carinski informaticki sustav.

Polje 4. Tovarne liste

(1) Brojem, upisuje se ukupan broj prilozenih tovarnih (prijevoznih) lista ili broj popisa sa trgovackim
opisom robe (ako postoje), ako je njihovo koristenje odobrio polazni carinski ured.

(2) Kod DTI provozne prijave polje 4 popunjava se sukladno stavku (1) ovoga polja.

Polje 5. Naimenovanja

(1) Brojem, upisuje se ukupan broj naimenovanja koja je predmetna osoba prijavila u svim koristenim
obrascima i kontinuiranim obrascima (JCI i JCI BIS) (ili u tovarnim listama ili u popisu s trgovac¢kim
opisom robe).

(2) Ukupan broj naimenovanja mora odgovarati broju popunjenih p6lja 31 u carinskoj prijavi.

(3) Kod DTI carinske prijave polje 5 automatski popunjava carinski informaticki sustav na temelju broja
popunjenih pélja 31 u carinskoj prijavi.

Polje 6. Ukupan broj paketa®

(1) Brojem, upisuje se ukupan broj paketa koji sacinjavaju predmetnu posiljku koja se prijavljuje, bez
navodenja njihove vrste.



(2) Ako je posiljka u rasutom stanju polje 6 ne popunjava se.

(3) Kod DTI carinske prijave u polje 6 carinski informaticki sustav automatski upisuje ukupan broj paketa
koji sacinjavaju predmetnu posiljku, temeljem broja paketa upisanih u svakom popunjenom polju 31
u carinskoj prijavi, te automatski provjerava podatke upisane u ovo polje.

Polje 7. Referentni broj

(1) Upisuje se interni referentni broj koji je deklarant ili zastupnik dodijelio predmetnoj posiljci u svrhu
nedvosmislene identifikacije te posiljke, odnosno carinske prijave.

(2) Taj se broj tijekom kalendarske godine ne moze ponoviti za istu osobu.

(3) Kod DTI carinske prijave polje 7 popunjava se sukladno st. (1) i (2) ovoga polja.

Polje 8. Primatelj

(1) U carinskoj prijavi za postupke izvoza popunjava se tako $to se upisuje:
a) udrugi red: puno ime primatelja kojem treba isporugiti robu,
b) wutrecired: sjediste i drzava primatelja robe,
C) u Cetvrti red: adresa primatelja robe.

(2) U provoznoj prijavi popunjava se tako §to se upisuje:
a) uprvired, pored oznake I.B.: 1.B. primatelja robe,
b) udrugi red: puno ime primatelja robe,
C) utreéired: adresa primatelja robe.

(3) Ako je primatelj osoba bez 1.B., polje 8 u provoznoj prijavi popunjava se tako §to se upisuje:
a) prvi red: ne popunjava se,
b) udrugi red: puno ime primatelja robe,
C) U trecired: adresa primatelja robe,
d) u Cetvrti red: odgovarajuca zajednicka Sifra iz Priloga 2. ove upute.
(4) U slucaju zbirnih posiljki u postupku izvoza i postupku provoza, u polje 8 upisuje se rije¢ "razno", a
uz carinsku prijavu prilaze se specifikacija primatelja koja sadrzi i referentne podatke specifikacije.

(5) Kod DTI carinske prijave polje 8 popunjava se sukladno st. (1) do (4) ili stavku (6) ovoga polja, ovisno
da li je u pitanju postupak izvoza ili postupak provoza i da li primatelj ima I.B..

(6) Kod DTI provozne prijave, ako je primatelj robe osoba koja ima 1.B., upisivanjem I.B. primatelja u
prvi red polja 8 provozne prijave, carinski informaticki sustav automatski, iz Jedinstvenog registra
obveznika neizravnih poreza, u polje 8 upisuje podatke o primatelju.

Polje 9. Osoba odgovorna za financijsko poravnanje®

(1) Polje 9 carinske prijave za postupke izvoza popunjava se ako se u polju 2 te prijave Kkoristi
odgovarajuca zajednicka $ifra iz Priloga 2. ove upute.

(2) U slucaju iz stavka (1) ovoga polja, u polje 9 carinske prijave za postupke izvoza upisuju se podatci o
0s0bi na koju se odnosi zajednicka Sifra upisana u polje 2 te prijave.

(3) Kod DTI carinske prijave za postupke izvoza polje 9 popunjava se sukladno st. (1) i (2) ovoga polja.



Polje 14. Deklarant/Zastupnik

(1) Popunjava se tako $to se upisuje:

a) uprvired, poslije oznake I.B.: I.B. deklaranta/zastupnika,

b) u drugi red, ispred punog imena deklaranta/zastupnika: odgovarajuca Sifra za odredivanje
deklaranta ili statusa zastupnika iz Priloga 2. ove upute, koja se upisuje stavljanjem u kutaste
zagrade (na primjer: [1], [2] ili [3]) kod carinske prijave u pisanom obliku,

C) udrugi red, poslije upisane Sifre iz tocke b) ovoga stavka: puno ime deklaranta/zastupnika,

d) utreéired: adresa deklaranta/zastupnika.

(2) Ako je deklarant osoba iz polja 2 (deklarant i izvoznik je ista osoba) tada se u nazivu polja 14, samo
kod carinske prijave u pisanom obliku, rije¢ "zastupnik" precrta. Ako je u pitanju ovlasteni zastupnik
izvoznika tada se precrta rije¢ "deklarant", a polje 14 popunjava se sukladno stavku (1) ovoga polja.

(3) Kod DTI carinske prijave polje 14 popunjava se tako §to se upisuje:

a) uprvired, ispred oznake 1.B.: odgovarajuca Sifra za odredivanje deklaranta ili statusa zastupnika
iz Priloga 2. ove upute,

b) u prvi, red poslije oznake 1.B.: I.B. deklaranta/zastupnika,

€) udrugi red: puno ime deklaranta/zastupnika,

d) utreéired: adresa deklaranta/zastupnika.
Upisivanjem 1.B. deklaranta/zastupnika u prvi red polja 14, carinski informatic¢ki sustav
automatski, iz Jedinstvenog registra obveznika neizravnih poreza, u polje 14 upisuje puno ime i
adresu deklaranta/zastupnika.

Napomena: U postupku provoza deklarant je korisnik postupka provoza i on polaze jamstvo i glavni
{ je obveznik u tom postupku (¢l. 91. i 93. ZCP).
Polje 15. Zemlja otpreme/izvoza

(1) Kod postupka provoza upisuje se naziv drzave iz koje je roba poslana, a u polje 15a odgovarajuca Sifra
te drzave iz Priloga 2. ove upute.

(2) Kod DTI provozne prijave, upisivanjem u polje 15a odgovarajuce $ifre drzave slanja, carinski
informati¢ki sustav automatski popunjava polje 15.
Polje 16. Zemlja podrijetla®

(1) Polje 16 DTl izvozne carinske prijave, samo zbog tehnickih zahtjeva carinskog informati¢kog sustava,
automatski popunjava carinski informaticki sustav temeljem podataka upisanih u polje 34a.

(2) Ako su razlicite drzave podrijetla navedene u polju 34a po naimenovanjima DTI izvozne carinske
prijave, carinski informaticki sustav automatski u polje 16 upisuje rije¢ "mnogo".
Polje 17. Zemlja odredista/Sifra

(1) U polje 17 upisuje se naziv drzave kona¢nog odrediSta robe, a U polje 17a dvoslovna $ifra te drzave iz
Priloga 2. ove upute.

(2) Kod DTI carinske prijave, upisivanjem u polje 17a odgovarajuce Sifre drzave konacnog odredista robe
iz Priloga 2. ove upute, carinski informati¢ki sustav automatski u polje 17 upisuje naziv te drzave.



Polje 18. Identitet i nacionalnost prijevoznog sredstva u odlasku®

(1) Popunjava se tako $to se upisuju podatci 0 prijevoznom sredstvu na koje je roba izravno utovarena u
trenutku zavrSavanja carinskih formalnosti (radnje i postupci) u svezi izvoza ili provoza u izvoznom
ili polaznom carinskom uredu, i to:
a) uprvu potpodjelu: identitet prijevoznog sredstva (registarski broj ili naziv),
b) udrugu potpodjelu: nacionalnost prijevoznog sredstva (ili vozila koje vu¢e ono drugo ako se radi
o vi$e prijevoznih sredstava), koriste¢i odgovarajucu Sifru iz Priloga 2. ove upute.

(2) Ako se koristi vuéno vozilo i prikolica sa razli¢itim registarskim brojevima upisuje se registarski broj
1 vucnog vozila i prikolice, zajedno sa drzavom vucnog vozila.

(3) Ako se roba prevozi Zeljeznicom upisuje se broj vagona. Ako je u pitanju viSe vagona, upisuju se rijeci
"specifikacija vagona", koja sadrzi brojeve vagona i referentne podatke specifikacije, a ista se prilaze
uz carinsku prijavu.

(4) Ako se roba prevozi zrakoplovom, upisuje se broj i datum leta. Ako nema broja leta, upisuje se
registarski broj zrakoplova.

(5) Ako se roba prevozi brodom, upisuje se naziv i oznaka broda.

(6) Svi registarski brojevi upisuju se u polje 18 tako da se izmedu oznaka ne smije ostavljati prazno mjesto,
a podatci za vu¢no vozilo i prikolicu odvajaju se kasom crtom "/" bez razmaka.

(7) Polje 18 ne popunjava se:
a) za posiljke u postanskom prometu i
b) uslucaju prijenosa (prijevoza) fiksnim instalacijama (dalekovodima, plinovodima, cjevovodima).

(8) Kod DTI carinske prijave polje 18 popunjava se sukladno st. (1) do (6) ovoga polja.

Polje 19. Kontejner

(1) Popunjava se tako §to se upisuje:
a) Sifra"1" ako se roba prevozi u kontejneru,
b) $ifra"0": ako se roba ne prevozi u kontejneru.

(2) Ako se u polje 19 upisuje Sifra "1", tada se u polje 31 upisuju identifikacijski brojevi/oznake
kontejnera.

(3) Kod DTI carinske prijave, ako se roba prevozi u kontejneru, u polje 19 upisuje se znak "V", u
protivnom polje 19 ne popunjava se.

Napomena: Upisivanjem znaka "V" u polje 19, carinski informaticki sustav automatski otvara dodatni

i ekran pod nazivom "Kontejner" u koji se upisuju podatci o identifikacijskom broju
i (oznaci) svakog pojedinog kontejnera, koji podatci su vidljivi u polju 31.

Polje 20. Uvjeti isporuke
(1) U polje 20 upisuju se podatci o uvjetima iz komercijalnog ugovora.
(2) Polje 20 popunjava se tako §to se upisuje:

a) uprvu potpodjelu: odgovarajuca Sifra pariteta isporuke iz Priloga 2. ove upute,
b) udrugu potpodjelu: mjesto pariteta isporuke.



(3) Kod DTI carinske prijave polje 20 popunjava se sukladno st. (1) i (2) ovoga polja.

Polje 21. Identitet i nacionalnost aktivnog prijevoznog sredstva koje prelazi granicu

(1) Popunjava se tako §to se upisuju podatci o aktivnom prijevoznom sredstvu (na kojem je utovarena
roba) koje prelazi granicu Bosne i Hercegovine, poznati u trenutku zavrSavanja carinskih formalnosti,
i to:
a) uprvu potpodjelu: identitet aktivnog prijevoznog sredstva (registarski broj ili naziv),
b) u drugu potpodijelu: nacionalnost aktivnog prijevoznog sredstva, koriste¢i odgovarajucu Sifru
drzave iz Priloga 2. ove upute koja ozna¢ava nacionalnost tog prijevoznog sredstva.

(2) Ako je u pitanju kombinirani prijevoz ili ako se koristi vise prijevoznih sredstava, aktivnim
prijevoznim sredstvom smatra se ono koje pokrece cijelu tu kombinaciju. Na primjer, ako se kamion
nalazi na brodu, aktivno prijevozno sredstvo je brod; ako se radi o vu¢nom vozilu i prikolici aktivno
prijevozno sredstvo je vu¢no vozilo.

(3) U pogledu daljnjih odredbi postupa se na na¢in opisan naprijed u st. (2) do (6) za polje 18.

(4) Kod DTI carinske prijave polje 21 popunjava se sukladno st. (1) do (3) ovoga polja.

Polje 22. Valuta i ukupan fakturirani iznos

(1) Popunjava se tako §to se upisuje:
a) uprvu potpodjelu: odgovarajuca $ifra valute objavljene od Centralne banke Bosne i Hercegovine,
u kojoj je iskazana vrijednost robe na rac¢unu,
b) udrugu potpodjelu: iznos s rac¢una za svu prijavljenu robu, u valuti iz prve potpodjele.

(2) U carinskoj prijavi za privremeni izvoz i carinskoj prijavi za privremeni izvoz u okviru vanjske obrade,
u drugu potpodjelu polja 22 upisuje se fakturirana vrijednost (vrijednost robe koja se privremeno
izvozi), bez obzira $to racun nece biti placen.

(3) U carinskoj prijavi za ponovni izvoz robe uvezene radi unutarnje obrade po osnovi lohn poslova, u
drugu potpodjelu polja 22 upisuje se fakturirani iznos (vrijednost koja se sastoji od vrijednosti
ugradenog domaceg materijala (robe) i vrijednosti uslugd).

(4) U carinskoj prijavi za ponovni izvoz robe uvezene radi unutarnje obrade u drugu potpodjelu polja 22
upisuje se fakturirana vrijednost (vrijednost robe koja se sastoji od vrijednosti uvozne robe, vrijednosti
ugradenog domaceg materijala (robe) i vrijednosti usluga).

(5) Ako je roba koja treba biti prijavljena obraCunata u vise valuta, za svaku vrstu valute podnosi se
zasebna carinska prijava.

(6) Vrijednost upisana u polje 22 jednaka je zbiru vrijednosti upisanih u polju 42 u svim naimenovanjima
carinske prijave.

(7) Kod DTI carinske prijave polje 22 popunjava se sukladno st. (1) do (6) ovoga polja.

Kod DTI carinske prijave, u polje 22 u carinskom informati¢kom sustavu deklarant upisuje iznos s
racuna U valuti iz prve potpodjele ovog polja.

Polje 22 DTI carinske prijave je u neposrednoj svezi s poljem 46 (statistiCka vrijednost). U polje
46 carinski informaticki sustav automatski, u valuti Bosne i Hercegovine, upisuje vrijednost iz polja
22, korigiranu za iznose troskova i popusta pravilno upisanih u dodati ekran predmetne izvozne
carinske prijave "Napomena o vrijednosti”.

Napomena:




Polje 23. Valutni tecaj

(1) U polje 23 upisuje se valutni tecaj izmedu valute (na racunu) upisane u prvoj potpodjeli polja 22 i
valute Bosne i Hercegovine, koji vazi na dan prihvacanja carinske prijave.

(2) Kod DTI carinske prijave u polje 23 carinski informati¢ki sustav automatski upisuje vaze¢i kurs

sukladno sifri valute iz prve potpodjele polja 22, temeljem svakodnevnog azuriranja teCajne liste u
carinskom informati¢kom sustavu objavljene od Centralne banke Bosne i Hercegovine.

Polje 24. Vrsta transakcije

(1) Popunjava se tako §to se upisuje:

a) U prvu potpodjelu: sifra vrste predmetnog trgovinskog posla (transakcije) iz kolone A iz Priloga
20 Odluke ZCP,

b) u drugu potpodjelu: Sifra vrste predmetnog trgovinskog posla iz kolone B iz Priloga 20 Odluke
ZCP.

(2) Sifre iz kolone A iz Priloga 20 Odluke ZCP upisuju se u prvu potpodjelu polja 24 (osim §ifre 9, gdje
to odgovara), a Sifre iz kolone B u drugu potpodjelu polja 24 (na primjer: Sifra 11 - prodaja robe uz
placanje; Sifra 21 - povrat neodgovarajuée ili neprodane robe; Sifra 53 - ponovni izvoz robe nakon
opravke/besplatna usluga; $ifra 52 - povrat robe nakon popravke uz placanje; Sifra 62 - privremeni

izvoz robe na sajmove, izlozbe; i tako dalje).

Napomena: Kombinacije §ifri iz kolone A i kolone B iz Priloga 20 Odluke ZCP sadrZane su u Prilogu
i 2. ove upute.

(3) Kod DTI carinske prijave polje 24 popunjava se sukladno st. (1) i (2) ovoga polja.

Polje 25. Nadin prijevoza na granici®
(1) Koristec¢i odgovarajucu Sifru vrste prijevoza iz Priloga 2. ove upute, upisuje se nacin prijevoza Koji
odgovara aktivnom prijevoznom sredstvu za koje se o¢ekuje da ¢e biti koristeno na izlazu iz carinskog

podrucja Bosne i Hercegovine.

(2) U postupku provoza polje 25 obvezno se popunjava samo kada se provozna prijava razduzuje u
izlaznom carinskom uredu kao odredisnom u postupku provoza.

(3) Kod DTI carinske prijave polje 25 popunjava se sukladno st. (1) i (2) ovoga polja.

Polje 27. Mjesto utovara

(1) Upisuje se naziv mjesta u kojem se vr$i utovar robe na prijevozno sredstvo.

(2) Kod DTI carinske prijave polje 27 popunjava se upisivanjem odgovarajuce Sifre (a5) mjesta utovara
robe iz Priloga 2. ove upute.

Polje 29. Izlazni ured

(1) Upisuje se, odvojeno kosom crtom, $ifra i naziv carinskog ureda iz Priloga 2. ove upute preko koje bi
roba, prema planu, trebala napustiti carinsko podrucje Bosne i Hercegovine.

(2) Kod DTI carinske prijave polje 29 popunjava se sukladno stavku (1) ovoga polja.



Polje 30. Mjesto robe®

Polje 30 popunjava se kada se zahtijevani carinski postupak provodi po nepotpunoj izvoznoj carinskoj
prijavi ili po lokalnom izvoznom carinjenju, na nacin propisan posebnim odredbama koje reguliraju
navedene postupke.

Polje 31. Pakiranje i opis robe; Oznake i brojevi - Kontejner br. - Broj i vrsta

(1) U prvi i drugi red carinske prijave u pisanom obliku, odvojeno kosom crtom, upisuje se ukupan broj
svih paketa koji se odnosi na konkretno naimenovanje, zatim vrsta (na primjer: vreca, paket, karton,
bala ili drugo) i oznake paketa, odnosno druge odgovarajuce oznake koje omoguéavaju identifikaciju
posiljke. Kod DTI carinske prijave, navedeno se upisuje u treéi red polja 31.

Napomena: Ako se Kkoriste kontejneri, upisuju se njihovi identifikacijski brojevi/oznake (vidjeti
i odredbu stavka (3) za polje 19).

(2) Ako se po carinskoj prijavi u pisanom obliku prijavljuje roba u vise naimenovanja koja je upakirana u
jedno pakiranje, u tom slu¢aju, podatci o tom pakiranju upisuju se u drugi red polja 31 kod prvog
naimenovanja, dok se kod ostalih naimenovanja robe koja se nalazi u tom pakiranju u prvi red ovoga
polja upisuje "0" (nula).

(3) Ako se po DTI carinskoj prijavi prijavljuje roba u viSe naimenovanja koja je upakirana u jedno
pakiranje, u tom sluéaju, podatci 0 tom pakiranju upisuju se u treéi red polja 31 kod prvog
naimenovanja, dok se kod ostalih naimenovanja robe koja se nalazi u tom pakiranju u tre¢i red ovoga
polja (Broj i vrsta pakiranja) upisuje "0" (nula) i sifra vrste pakiranja s prvog naimenovanja.

(4) Ako je u pitanju neupakirana roba, upisuje se rije¢ "rasuto".

(5) Ako je u pitanju roba koja se prenosi fiksnim instalacijama, upisuje se na primjer plin, nafta, elektri¢na
energija ili drugo.

(6) Ako se zbog nedostatka mjesta u polju 31 ne mogu upisati sve oznake pakiranja, upisuje se rije¢
"specifikacija", a uz carinsku prijavu prilaze se specifikacija pakiranja koja sadrzi: broj, vrstu i Sifru
pakiranja, te referentne podatke specifikacije.

(7) U tredi i ostale redove ovog polja upisuje se naimenovanje robe iz Carinske tarife (i u postupku
provoza kada je obvezno popunjavanje polja 33 u postupku provoza) i, odvojeno kosom crtom,
uobicéajeni trgovacki naziv robe (opis robe), ukljucujuéi tip, model i naziv proizvodaca, kao i drugi
podatci potrebni za identifikaciju i svrstavanje robe i po drugim tarifama i podatke propisane drugim
propisima koji se primjenjuju u predmetnom zahtijevanom carinskom postupku. Na primjer, ako se
radi o izvozu trosarinske robe za koju je naplata trosarine kod uvoza ovisila od odredenog svojstva
robe, to se svojstvo, pored ostalih podataka, upisuje u polje 31 izvozne carinske prijave.

Uobicajeni trgovacki naziv robe podrazumijeva navodenje vrste robe na nacin koji je uobicajen u
svakodnevnom jeziku (a ne jezikom iz nomenklature) i dovoljno precizan da bi ve¢ na prvi pogled bilo
jasno o kojoj se robi radi. Slijedom toga, opce pojmove treba izbjegavati i zamijeniti preciznijim (kao
na primjer: — prehrambeni proizvodi — narance, ¢okolada, keksi, dzem od jagoda, konzervirani
ananas, vo¢ni ¢gj ..., — odje¢a — muske kosulje, Zenske hlace, djecije pidZzame, kisne kabanice, kozne
rukavice ..., — obu¢a — zenske cipele, Zenske sandale, japanke, muske gleZnjace ..., — stolni proizvodi
— tanjiri, Salice, zdjele, nozevi, solanici ..., — dijelovi strojeva — pumpe, kuéista, lezajevi ..., —
autodijelovi — koénice, vjetrobranska stakla, amortizeri, branici ...).

Opis robe mora biti potpun, jasan i precizan tako da se lako moze identificirati to jest prepoznati koja
je roba predmet konkretnog carinskog postupka. Navodenje podataka za identifikaciju robe posebno
je bitno kod posiljki s ve¢im brojem artikala i carinskih prijava sa ve¢im brojem naimenovanja.



(8) lzuzetno od stavka (7) ovoga polja, kod izvoza ili ponovnog izvoza robe isporucene na zrakoplove i
brodove u medunarodnom prometu (ovisno da li se opskrba odnosno isporuka robe na zrakoplov i
brod odnosi na bh. robu ili na robu koja nije bh. roba (strana roba)), to jest kada se primjenjuje tarifni
broj 9930 24 00 00, 9930 27 00 00 i 9930 99 00 00 iz Podglave 11 Glave 99 Carinske tarife, u polje 31
upisuje se odgovaraju¢e "zajedni¢ko naimenovanje" iz Podglave Il Glave 99 Carinske tarife (na
primjer, "Roba isporuc¢ena na zrakoplov ili brod: roba iz CT glave 1 do 24", ako je u pitanju tarifni
broj 9930 24 00 00). U tim slu¢ajevima, uz izvoznu carinsku prijavu, podnosi se specifikacija robe
isporucene na zrakoplov ili brod, u kojoj opis robe mora biti dovoljno precizan da omoguéava njenu
identifikaciju. Referentni podatci o specifikaciji robe upisuju se u polje 44 izvozne carinske prijave
pod odgovaraju¢om $ifrom iz Priloga 2. ove upute.

Prema Napomeni iz Podglave 11 Glave 99 Carinske tarife, u svrhu primjene tarifnog broja 9930 24 00
00, 9930 27 00 00 i 9930 99 00 00 u smislu Carinske tarife "isporuka robe na zrakoplove i brodove"
znaci isporuka proizvoda za posadu i putnike te za rad motora, strojeva i druge opreme na zrakoplovu
ili brodu.

Primjena Glave 99 Carinske tarife omogucava pojednostavljeni nacin popunjavanja carinske prijave
u slucajevima u kojima se ova glava primjenjuje uz postivanje ogranicenja propisanih istom, na
nacin da se u tim slu¢ajevima ne mora svaka roba posebno svrstati u odgovarajucu tarifnu oznaku
(podbroj) Carinske tarife, nego se koristi odgovarajuce "zajednicko naimenovanje" i upisuje jedna
odgovarajuca tarifna oznaka iz Glave 99 Carinske tarife, a uz carinsku prijavu podnosi se
specifikacija robe.

Napomena:

(9) Ako sifra robe u polju 33 ovisi od veli¢ine, mase ili drugih fizi¢kih parametara, naimenovanje u polju
31 treba da sadrzi i te podatke.

Napomena: Obzirom da je kod aluminijskih folija jedan od kriterija za svrstavanje "debljine ne manje
od 0,021 mm ali ne ve¢e od 0,2 mm" i "ostalo", u opisu treba navesti konkretnu debljinu
i folije koja se izvozi (0,023 mm, 0,025 mm ...), a ne raspon dimenzija naveden u

i nomenklaturi.

(10) Ako se, u slucaju prijavljivanja zbirne posiljke, uz provoznu prijavu, umjesto BIS obrazaca, prilaze
tovarna lista (spisak posiljke) sacinjena sukladno Prilogu 30 i Prilogu 31 Odluke ZCP i ako je
koristenje iste odobrio polazni carinski ured, u polje 31 upisuju se rijeci: "Roba prema priloZenoj
tovarnoj listi", uz naznaéenje serijskog broja ili druge oznake priloZene tovarne liste/lista (druge
odredbe vidjeti u Prilogu 30 i Prilogu 31 Odluke ZCP).

(11) Stavak (10) ovoga polja ne moze se primijeniti za robu iz Priloga 25 Odluke ZCP, kao ni za
trosarinsku robu.

(12) Ako je u pitanju trosarinska roba koja je obiljezena troSarinskim markicama u polje 31 provozne
prijave, poslije opisa robe, upisuju se i podatci o trosarinskim markicama kojima je ta roba obiljeZena
(slovna oznaka serije i interval serijskih brojeva trosarinskih markica (od - do) iz otpremnice za
trosarinske markice iz kog intervala su trosarinske markice sa kojima je odnosna roba obiljeZena i
ukupan broj paklica predmetnih cigareta odnosno ukupan broj komada proizvoda pojedina¢no
obiljezenih trosarinskim markicama (na primjer "CA1980001-2080000-15000 komada"), ovisno
koja trosarinska roba je u pitanju. U nedostatku mjesta u polju 31, podatci o trosarinskim markicama
upisuju se u polje 44 provozne prijave.

(13) Kod DTI carinske prijave polje 31 popunjava se sukladno st. (1) i (3), st. (5) do (12) i stavku (14)
ovoga polja.

(14) Kod DTI carinske prijave, u slu¢aju iz stavka (4) ovoga polja u polje 31 upisuje se odgovarajuca
sustavna Sifra za rasuto stanje od raspolozivih sustavnih Sifri "od 01 do 06", ovisno koje rasuto stanje
je u pitanju.



Polje 32. Naimenovanje broj

(1) Upisuje se redni broj naimenovanja pod kojim se roba prijavljuje u carinskoj prijavi u odnosu na
ukupan broj naimenovanja prijavljenih u upotrijebljenim obrascima i kontinuiranim obrascima (ili u
tovarnim listama ili u popisu sa trgovackim opisom) kako je navedeno naprijed u tekstu za polje 5.

(2) Ako carinska prijava obuhva¢a samo jedno naimenovanje, polje 32 ne popunjava se, a broj "1" upisuje
se u polje 5.

(3) U jednoj carinskoj prijavi ukupan broj naimenovanja moze biti najvise 100.

(4) Kod DTI carinske prijave polje 32 carinski informaticki sustav automatski popunjava rednim brojem
predmetnog naimenovanja, u odnosu na ukupan broj prijavljenih naimenovanja kako je navedeno
naprijed u tekstu za polje 5.

Polje 33. Sifra robe®

(1) Popunjava se tako $to se upisuje:
a) uprvu potpodjelu: prvih osam znamenki tarifne oznake (podbroja) Carinske tarife koja odgovara
predmetnom naimenovanju,
b) udrugu potpodjelu: deveta i deseta znamenka tarifne oznake iz prve potpodijele, te odgovarajuca
"dodatna sustavna sifra" iz Priloga 2. ove upute koja znaci jedanaestu znamenku u polju 33.

(2) "Dodatna sustavna sifra" omogucava, kada je potrebno, precizno razvrstavanje po dodatnim tarifama
zbog primjene odredenih propisa ili ako je robu iste vrste potrebno razlikovati na primjer po
vrijednosti, kvaliteti, sastavu ili drugim karakteristikama (putem "dodatne sustavne Sifre" mogu se
razdvojiti robe iz iste tarifne oznake, na primjer kod izvoza troSarinskih proizvoda za koje se moze
traziti povrat troSarine, kod izvoza robe dvojne namjene ili druge robe koja podlijeze dozvoli za izvoz,
odnosno zbog primjene odgovarajuéih propisa).

(3) Kod DTI izvozne carinske prijave polje 33 popunjava se sukladno st. (1) i (2) ovoga polja.

(4) Polje 33 u provoznoj prijavi popunjava se upisivanjem prvih Sest znamenki tarifne oznake Carinske
tarife koja odgovara predmetnom naimenovanju, samo u sljede¢im slu¢ajevima:
a) ako ista osoba podnosi provoznu prijavu u isto vrijeme ili poslije carinske prijave u kojoj je
navedena S$ifra robe, ili
b) ako provozna prijava obuhvaca robu iz Priloga 25 Odluke ZCP, ili
C) ako provozna prijava obuhvaéa trosarinsku robu, ili
d) u drugim propisanim slu¢ajevima.

(5) Kod DTI provozne prijave carinski informaticki sustav zahtijeva da se uvijek popuni polje 33 sa Cetiri,
Sest ili osam znamenki. Kada u postupku provoza nije obvezno popuniti polje 33 (vidjeti stavak (4)
ovoga polja) tada se, samo zbog tehni¢kih zahtjeva carinskog informatic¢kog sustava u polje 33 upisuje
sustavna Sifra "98010000".

Polje 34. Sifra drzave podrijetla®®
Polje 34 DTI izvozne carinske prijave, samo zbog tehnickih zahtjeva carinskog informatickog sustava,

automatski popunjava carinski informaticki sustav upisivanjem dvoslovne sustavne Sifre "QQ" (znaci:
razlicite drzave).



Polja 35. Bruto masa (kg)
(1) Upisuje se bruto masa robe navedene u odgovarajué¢em polju 31, izraZena u kilogramima.

(2) Bruto masa je ukupna (zbirna) masa robe sa svom ambalazom (pakiranjem), izuzev kontejnera i druge
opreme za prijevoz.

(3) Kod DTI carinske prijave polje 35 popunjava se sukladno st. (1) i (2) ovoga polja.

(4) Kod DTl carinske prijave, ako je u pitanju prijenos fiksnim instalacijama u polje 35 upisuje se sustavna
§ifra "0,01".

Polje 37. POSTUPAK

(1) Popunjava se tako $to se upisuje:

a) u prvu potpodjelu: Sifra zahtijevanog carinskog postupka za robu koja se prijavljuje iz Priloga 2.
ove upute.
Ta Sifra sastoji se od etiri znamenke, od kojih se prve dvije znamenke odnose na zahtijevani
carinski postupak, a posljednje dvije znamenke na prethodni postupak. Ako nije bilo prethodnog
postupka ili ako je prethodni postupak bio postupak provoza, posljednje dvije znemenke te Sifre
su "00" (dvije nule),

b) udrugu potpodjelu: odgovarajuéa Sifra iz Priloga 2. ove upute koja se odnosi na poblize navodenje
zahtijevanog carinskog postupka iz prve potpodjele ovog polja.

(2) Sifre koje se upisuju u drugu potpodjelu polja 37 moraju se odnositi na zahtijevani carinski postupak
iz prve potpodjele ovoga polja.

(3) "Prethodni postupak" je carinski postupak u kojem je roba bila prije nego $to je stavljena u zahtijevani
postupak.

(4) Lista dvoznamenkastih sifri carinskih postupaka i nacin njihovog koristenja kod popunjavanja prve
potpodjele polja 37 propisana je Prilogom 20 Odluke ZCP.

(5) Cetveroznamenkaste 3ifre carinskih postupaka (to jest moguée kombinacije ifri zahtijevanog i
prethodnog postupka) za prvu potpodjelu polja 37 sadrzane su u Prilogu 2. ove upute.

(6) Kod DTI carinske prijave polje 37 popunjava se sukladno st. (1) do (5) ovoga polja.

Polje 38. Neto masa (kQg)

(1) Upisuje se neto masa robe navedene u odgovaraju¢em polju 31, izrazena u kilogramima.
(2) Neto masa je masa same robe bez bilo kojeg pakiranja (ambalaze).

(3) Kod DTI carinske prijave polje 38 popunjava se sukladno st. (1) i (2) ovoga polja.

(4) Kod DTl carinske prijave, ako je u pitanju prijenos fiksnim instalacijama u polje 38 upisuje se sustavna
Sifra "0,01".

Napomena: U polje 38 moraju se upisati stvarni podatci za neto masu po naimenovanjima. Raspodjela
{ neto mase po naimenovanjima na proporcionalan na¢in u odnosu na vrijednost
naimenovanja nije zakonski osnovano, a moze imati za posljedicu neto¢ne statisticke
i podatke i pogresno utvrden izvozni carinski dug ako su propisane izvozne pristojbe.



Polje 40. Zbirna prijava/prethodni dokument

(1) Popunjava se tako $to se upisuje:

a) odvojeno kosom crtom, $ifra vrste carinske prijave iz Priloga 2. ove upute (podatak iz polja 1/1),
MRN broj carinske prijave koja se odnosi na prethodni carinski postupak po kojoj je roba bila
prijavllena i redni broj naimenovanja iz te carinske prijave (na primjer,
"IM/19BA094013000950J2/5") ili

b) ako je prethodni postupak proveden temeljem nekog drugog dokumenta (na primjer, CIM, TIR,
ATA, zbirna prijava, popis robe ili drugo), odvojeno kosom crtom: §ifra carinskog ureda u kojem
je proveden prethodni postupak, $ifra vrste prethodnog dokumenta iz Priloga 2. ove upute,
referentni podatci prethodnog dokumenta (broj i godina prihvaéanja od strane carinskog ureda
koji je u pitanju) i redni broj naimenovanja robe iz prethodnog dokumenta po kojem je roba bila
prijavljena, ili

c) ako je prethodni carinski postupak proveden temeljem carinske prijave podnijete usmenim
prijavljivanjem koju nije pratio "popis robe" ili je proveden temeljem carinske prijave podnijete
nekom drugom radnjom (¢lanak 140. Odluke ZCP): odgovarajuca $ifra iz Priloga 2. ove upute,

d) ako ne postoji prethodni postupak:

1) broj 1" ili

2) rijeéi "ekvivalentna roba", kod prethodnog izvoza kompenzirajucih proizvoda dobivenih od
ekvivalentne robe u unutarnjoj obradi (postupak 3151, vidjeti ¢lanak 112. stavak 1. tocka (b)
ZCP).

(2) Ako je potrebno upisati vise prethodnih dokumenata, u polje 40 upisuje se rije¢ "specifikacija”, a uz
predmetnu carinsku prijavu prilaze se specifikacija prethodnih koja sadrzi: referentne podatke
specifikacije, sve podatke o prethodnim dokumentima kako je propisano u stavku (1) ovoga polja i
podatak uz svako naimenovanje o bruto masi koja se razduzuje, ovisno od situacije.

(3) Kod DTI carinske prijave polje 40 popunjava se sukladno st. (1) i (2) ovoga polja, s tim da se koristi
samo treca potpodijela ovog polja za upisivanje podataka o prethodnom dokumentu, dok se redni broj
naimenovanja iz prethodnog dokumenta upisuje u cetvrtu potpodjelu polja 40.

Polje 41. Dopunska jedinica

(1) Upisuje se koli¢ina robe iz predmetnog naimenovanja, izraZena u jedinici mjere koja je propisana
Carinskom tarifom.

(2) Kod DTI carinske prijave polje 41 carinski informaticki sustav otvara ovisno od tarifne oznake robe
upisane u polju 33 predmetnog naimenovanja u toj prijavi, te se u otvoreno polje 41 upisuje koli¢ina
robe iskazana u naznacenoj dopunskoj jedinici koja je propisana Carinskom tarifom.

Polje 44. Dodatne informacije, priloZeni dokumenti, uvjerenja i odobrenja

(1) U prvi red, ovisno od carinskog postupka koji se provodi nad robom, odvojeno kosom crtom, upisuju
se odgovarajuce $ifre dokumenata koji su priloZeni uz predmetnu carinsku prijavu iz Priloga 2. ove
upute, koji su potrebni za provodenje predmetnog carinskog postupka.

(2) U drugi red, odvojeno kosom crtom, upisuju se referentni podatci (identifikacijski broj i datum
dokumenta ili drugi prepoznatljivi referentni podatak) prilozenih dokumenata prema redoslijedu
navedenih Sifara u prvom redu polja 44, ukljucujuci i redne brojeve bilo kojeg kontrolnog primjerka
T5 (ako se koristi).

(3) Za informacije i prilozene dokumente koji se odnose na sva naimenovanja carinske prijave, Sifre i
referentni podatci o istima upisuju se u polje 44 samo prvog naimenovanja.



(4) Zainformacije i priloZzene dokumente koji se odnose samo na odredeno naimenovanje carinske prijave,
Sifre 1 referentni podatci o istima upisuju se u polju 44 tog konkretnog naimenovanja i oni se odnose
samo na robu iz tog naimenovanja.

(5) U tredi red, odvojeno kosom crtom, upisuje se odgovarajuca vrsta i iznos tro§kova i popusta koji utjeu
na utvrdivanje statisticke vrijednosti.

(6) Iznos troskova i popusta koji se odnose na svu robu (sva naimenovanja) prijavljenu po carinskoj prijavi
upisuju se u tre¢i red polja 44 samo prvog naimenovanja, a troskovi i popusti koji se odnose samo na
pojedine robe upisuju se u treci red polja 44 naimenovanja tih roba.

(7) U cervrti red, u carinskim postupcima gdje to odgovara, odvojeno kosom crtom, upisuju se podatci o
odobrenju (Sifra odobrenja iz Priloga 2. ove upute ako je propisana tim prilogom ili drugim aktom,
broj i godina odobrenja za provodenje postupka iz polja 37 carinske prijave i $ifra nadzornog carinskog
ureda) i specifiéne oznake propisane ¢l. 346. 1 347. Odluke ZCP gdje su primjenjive.

(8) Ako u polju 44 nema dovoljno mjesta za upisivanje informacija i prilozenih dokumenata, upisuje se
rije¢: "specifikacija". U tom slucaju, uz carinsku prijavu podnosi se specifikacija informacija i
prilozenih dokumenata, koja za iste sadrzi podatke propisane za popunjavanje polja 44 carinske
prijave, kao i referentne podatke specifikacije.

(9) Potpodjela "D.I ifra" (3ifra dodatnih informacija) ne smije se popuniti (mora ostati prazna).

(10) Kod DTI carinske prijave u carinskom informati¢kom sustavu:

a) u prvom redu polja 44: nalaze se (prikazani su) samo iznosi troSkova i popusta upisanih u
dodatni ekran predmetne carinske prijave "Napomena o vrijednosti" i to za predmetno
naimenovanje,

b) u drugom redu polja 44: nalaze se samo Sifre prilozenih dokumenata zahtijevane od strane
carinskog informati¢kog sustava za odgovarajuéi carinski postupak. Sifre za ostale dokumente
potrebne za zahtijevani postupak, a koje carinski informaticki sustav automatski ne zahtijeva,
upisuje deklarant izborom iz sifarnika odgovarajuce Sifre za svaki dokument koji je u pitanju,

c) referentni podatci o svim dokumentima priloZzenim uz predmetnu carinsku prijavu: upisuju se u
dodatni ekran predmetne carinske prijave "Prilozeni dokumenti", prilikom provjere u fazi
saCinjavanja carinske prijave.

Polje 46. Statisticka vrijednost

(1) Upisuje se vrijednost robe iz predmetnog naimenovanja, izrazena u valuti Bosne i Hercegovine, na
paritetu franko granica Bosne i Hercegovine.

(2) Ako je ugovorena isporuka robe u drugoj drzavi, upisuje se vrijednost s racuna umanjena za troskove
prijevoza, osiguranja i slanja robe od granice Bosne i Hercegovine do mjesta isporuke u drugoj drzavi.

(3) Ako je ugovorena isporuka robe u mjestu u Bosni i Hercegovini, upisuje se vrijednost s racuna uvecana
za troSkove prijevoza, osiguranja i slanja robe od mjesta isporuke do granice Bosne i Hercegovine.

(4) U carinskoj prijavi za ponovni izvoz proizvoda dobivenih u postupku unutarnje obrade, u polje 46
upisuje se iznos kojeg ¢ine ukupna vrijednost robe uvezene radi unutarnje obrade, vrijednost usluga,
vrijednost domace robe koriStene u postupku unutarnje obrade i vrijednost drugih tro§kova nastalih u
carinskom podrucju Bosne i Hercegovine.

(5) Kod DTI carinske prijave carinski informaticki sustav automatski popunjava polje 46 temeljem
podataka u carinskoj prijavi koje je upisao deklarant, to jest ovisno od pravilnog popunjavanja polja
22 i pravilno upisanih iznosa troskova i popusta.



Polje 47. Obraéun neizravnih poreza®?
(1) Iznosi u polju 47 moraju biti iskazani u valuti Bosne i Hercegovine.
(2) U polje 47 upisuje se vazeca osnova za obracun pristojbi (vrijednost, tezina ili drugo).

(3) Polje 47 popunjava se tako §to se upisuje:

a) uprvu potpodjelu (vrsta): Sifra vrste pristojbe (na primjer carina, porez na dodanu vrijednost, ....)
iz Priloga 2. ove upute,

b) udrugu potpodjelu (osnovica): osnovica za obracun pristojbe (vrijednost ili koli¢ina robe ili druga
propisana osnovica za obra¢un pristojbe iz prve potpodjele),

C) utreéu potpodjelu (stopa): stopa pristojbe i/ili jedinica mjere pristojbe iz prve potpodjele koja se
primjenjuje,

d) u Cetvrtu potpodjelu (iznos): iznos pristojbe koju treba platiti,

e) u petu potpodjelu (NP): jedna od sljedecih $ifri nadina placanja pristojbi ili osiguranja, i to kod
svake pristojbe:
1) sifra "0": osiguranje jamstvom, ili
2) &ifra "1": plativa pristojba, ili
3) &ifra "2": nema placanja,

f)  u zadnji red (ukupno): ukupan iznos svih obracunatih pristojbi za predmetno naimenovanje.

(4) Ako po carinskoj prijavi ima prijavljenih vise od jednog naimenovanja, polje 47 (namijenjeno za zbirni
iznos pristojbi za sva naimenovanja) popunjava se i na razini carinske prijave i to na posljednjem od
koristenih BIS obrazaca carinske prijave u pisanom obliku, odnosno nakon posljednjeg naimenovanja
kod DTI carinske prijave. U posljednjem redu tog polja 47, poslije rije¢i "ukupno" upisuje se zbirni
iznos svih pristojbi obracunatih za placanje i Sifra "1" (plativa pristojba).

(5) Polje 47 u carinskoj prijavi za postupke izvoza popunjava se samo u slucaju ako su u Bosni i
Hercegovini propisane izvozne pristojbe i nastala je obveza placanja ili osiguranja tih izvoznih
pristojbi.

(6) Kod DTI carinske prijave, u sluéaju iz stavka (5) ovoga polja, carinski informaticki sustav automatski
obra¢unava izvozne pristojbe prema podatcima upisanim u ostalim poljima izvozne carinske prijave
sukladno st. (1) do (4) ovoga polja.

Polje 49. Identifikacija skladista¥

(1) U polje 49 upisuje se identifikacijski broj carinskog skladista iz odobrenja za drzanje carinskog
skladista koje je u pitanju.

(2) Polje 49 popunjava se samo ako je roba prethodno bila u postupku carinskog skladiStenja, to jest ako
se carinska prijava za stavljanje robe u zahtijevani carinski postupak koristi da se razduzi postupak
carinskog skladistenja (na primjer, ponovni izvoz nakon postupka carinskog skladistenja - postupak
3171).

(3) Kod DTI carinske prijave u carinskom informati¢kom sustavu polje 49 sastoji se od dva dijela, koje
carinski informaticki sustav prema potrebi otvara, a upisuje se:
a) u prvi dio polja: identifikacijski broj carinskog skladi$ta u kojem je predmetna roba prethodno
uskladiStena,
b) drugi dio polja: ne popunjava se.

Polje 50. Glavni obveznik

(1) Popunjava se u postupku provoza, tako $to se upisuje:



a) uprvired, pored oznake br.: upisuje se I.B. korisnika postupka provoza/zastupnika,

b) udrugi red: puno ime korisnika postupka provoza/zastupnika,

€) utreéired: adresa korisnika postupka provoza/zastupnika,

d) u preostalo mjesto: ime i prezime odgovorne osobe kod korisnika postupka provoza/zastupnika,
mjesto, datum, potpis i pecat.

(2) Ako korisnik postupka provoza ima zastupnika koji u njegovo ime podnosi provoznu prijavu, u polje
50 upisuju se i podatci o zastupniku, u protivnom u to polje upisuju se samo podatci o korisniku
postupka provoza.

(3) Original vlastoru¢nog potpisa odgovorna osoba mora staviti na primjerak provozne prijave koji ostaje
kod polaznog carinskog ureda.

(4) Ako je glavni obveznik (korisnik postupka provoza) pravna osoba, upisuje se puno ime i adresa firme,
puno ime odgovorne osobe kod glavnog obveznika koji se osobno potpisuje i navodi funkciju, te
stavlja otisak sluzbenog pecata.

(5) Kod DTI provozne prijave, ako se u carinskom informati¢kom sustavu u tabeli "glavni obveznik"
nalaze podatci o korisniku postupka provoza/zastupniku, upisivanjem njegovog 1.B. carinski
informaticki sustav automatski, iz Jedinstvenog registra obveznika neizravnih poreza, upisuje puno
ime i adresu korisnika postupka provoza/zastupnika, a puno ime njegove odgovorne osobe upisuje
korisnik postupka provoza/zastupnik. U protivnom, prvi red ne popunjava se, ve¢ popunjavanje polja
50 provozne prijave pocinje u drugom redu upisivanjem svih podataka kako je navedeno u stavku (1)
ovoga polja. Ako, zbog tehnickih zahtjeva carinskog informati¢kog sustava, to nije moguce, te podatke
korisnik postupka provoza/zastupnik rué¢no upisuje u polje 50 otiskane provozne prijave, uz potpis i
ovjeru tih podataka.

(6) Kod izvoznih radnji, sukladno ¢lanku 396. stavak 3. Odluke ZCP, deklarant/zastupnik moZe u polje 50
izvozne carinske prijave upisati puno ime i adresu posrednika kojem se moze uruciti primjerak 3
izvozne carinske prijave nakon ovjere istog od strane izlaznog carinskog ureda, u kom siucaju
deklarant u polje 44 izvozne carinske prijave obvezno upisuje oznaku: "RET-EXP". Ako kod DTI
izvozne carinske prijave carinski informaticki sustav, zbog tehnickih razloga tog sustava, ne podrzava
popunjavanje polja 50 u navedenom slucaju, u tom slu¢aju puno ime i adresu navedenog posrednika
moze u polje 50 otiskane izvozne carinske prijave ru¢no upisati deklarant/zastupnik uz ovjeru i tog
polja, a informaciju o tome deklarant obvezno upisuje i u dodatni ekran "Infostranica" u fazi
saCinjavanja predmetne DTI izvozne carinske prijave.

Polje 52. Jamstvo
(1) Polje 52 popunjava se u postupku provoza.

(2) Polje 52 popunjava se tako sto se, odvojeno kosom crtom, upisuje:

a) odgovarajuéa Sifra iz Priloga 2. ove upute za vrstu jamstva koje se koristi za predmetni postupak
provoza ili oslobadanja od obveze polaganja jamstva za predmetni postupak provoza (ako za to
postoji odluka u pisanom obliku nadleznog carinskog organa),

b) gdje postoji, broj potvrde o sveobuhvatnom jamstvu ili potvrde o oslobadanju od obveze
polaganja jamstva ili pojedina¢nog jamstva u obliku vaudera i Sifra carinskog ureda Kkoji je
prihvatio jamstvo (garantni carinski ured) i

¢) datum do kojeg vazi predmetno jamstvo ili predmetno uvjerenje, odnosno vauéer pojedina¢nog
jamstva.

(3) Kod DTI provozne prijave polje 52 popunjava se tako $to se upisuje:
a) u potpodjelu "Vrsta": odgovarajuca $ifra iz Priloga 2. ove upute za vrstu jamstva koje se koristi za
predmetni postupak provoza ili oslobadanja od obveze polaganja jamstva za predmetni postupak
provoza (ako za to postoji odluka u pisanom obliku nadleznog carinskog organa),



b) u potpodjelu "Referenca”: prema potrebi (gdje postoji), broj potvrde o sveobuhvatnom jamstvu,
potvrde o oslobadanju od obveze polaganja jamstva ili pojedina¢nog jamstva u obliku vaucera i
sifra carinskog ureda koji je prihvatio jamstvo (garantni carinski ured) i

c) u potpodjelu "Datum™: datum do kojeg vaZi predmetno jamstvo ili predmetno uvjerenje, odnosno
vaucer pojedina¢nog jamstva.

Polje 53. Odredis$ni ured

)

(2)

Upisuje se, odvojeno kosom crtom, Sifra i naziv carinskog ureda iz Priloga 2. ove upute kojem se mora
pokazati (podnijeti) roba, provozna prijava i prateci dokumenti radi zavrSetka postupka provoza.

Kod DTI provozne prijave polje 53 popunjava se sukladno stavku (1) ovoga polja.

Polje 54. Mjesto i datum; Potpis i ime deklaranta/zastupnika

1)
()
©)

(4)

()

)

@)

Upisuje se mjesto i datum podnosSenja carinske prijave.
Odgovorna osoba kod deklaranta/zastupnika upisuje svoje puno ime i vlastorucni potpis.

Original vlastoru¢nog potpisa odgovorna osoba mora staviti na primjerak carinske prijave koji ostaje
kod izvoznog carinskog ureda. Ako je deklarant/zastupnik pravna osoba, upisuje se puno ime i adresa
te pravne osobe, puno ime odgovorne osobe kod deklaranta/zastupnika koji vlastoru¢no potpisuje i
navodi funkciju, te stavlja otisak sluzbenog pecata.

Kod DTI izvozne carinske prijave carinski informaticki sustav automatski upisuje samo datum
podnosenja carinske prijave i korisni¢ko ime odgovorne osobe kod deklaranta/zastupnika dodijeljenog
mu od strane UNO za rad na carinskom serveru. Vlastoru¢ni potpis ta odgovorna osoba mora upisati
na primjerak predmetne izvozne carinske prijave koji ostaje kod izvoznog carinskog ureda (kao i naziv
funkcije u deklaranta/zastupnika ako je u pitanju pravna osoba i otisak sluzbenog pecata).

Clanak 24.
(Radnje tijekom puta u postupku provoza i
popunjavanje polja 55 i 56 provozne prijave)

U slucaju da, od trenutka kada roba napusti polazni carinski ured do trenutka kada stigne u odredi$ni
carinsku ured, iz opravdanih razloga dode do pretovara robe, podatci 0 pretovaru moraju biti upisani
u provoznu prijavu koja prati robu od strane prijevoznika odgovornog za prijevozno sredstvo na koje
je roba izravno utovarena. Podatci se upisuju ¢itkim rukopisom, kemijskom olovkom i tiskanim
slovima. Ovi podatci upisuju se samo na primjerku 4 i 5 provozne prijave koji prate robu u provozu i
to u polje 55 i/ili 56 na nacin opisan kao u st. (2) do (5) ovoga ¢lanka.

U slucaju pretovara robe koristi se polje 55 (Pretovar robe) na nacin da prva tri reda ovoga polja

popunjava prijevoznik kada se, tijekom trajanja provozne radnje, roba pretovara s jednog prijevoznog

sredstva na drugo ili iz jednog kontejnera u drugi, tako $to upisuje:

a) uprvired (mjesto i drzava): mjesto pretovara robe,

b) u drugi red (identitet i nacionalnost novog prijevoznog sredstva): identitet i nacionalnost
prijevoznog sredstva u koje je roba pretovarena,

C) utrecired: Sifru "1" ako se roba pretovara u novi kontejner, a $ifru "0" ako se roba ne pretovara u
novi kontejner.

Prijevoznik moze pretovariti robu samo nakon dobivanja odobrenja od strane carinskog ureda na ¢ijem
se podrudju treba izvrsiti pretovar. Ako taj ured smatra da se radnja provoza (prijevoz) moze nastaviti
na uobicajen nacin, ona nakon poduzimanja neophodnih radnji ovjerava primjerak 4 i 5 (u polju F)
provozne prijave.



(4) Polje 55 moze se koristiti za dva pretovara robe.

(5) U slucaju ostalih dogadaja nastalih na putu tijekom postupka provoza koristi se polje 56 (Ostali
incidenti tijekom prijevoza/Detalji i poduzete mjere), na sljedeci nacin:

a)

b)

u polje 56 provozne prijave (primjerak 4 i 5 provozne prijave) upisuju se podatci o svim ostalim
dogadajima nastalim tijekom prijevoza robe u postupku provoza do odredisnog carinskog ureda,
ukljuéujuci i podatke koji se zbog nedostatka mjesta nisu mogli upisati u polje 55 prateceg
primjerka 4 i 5 provozne prijave (dogadaji na primjer, povreda carinskih plombi ili drugog
carinskog obiljezja, oSteéenje robe, kvar prijevoznog sredstva ili drugo). U tim sluéajevima
prijevoznik, bez odgadanja, obavjestava i podnosi posiljku carinskom uredu na ¢ijem se podru¢ju
nezgoda/dogadaj dogodio. Nadlezni carinski ured odlucuje moze li se predmetni postupak
provoza nastaviti ili ne. Ako se postupak provoza moze nastaviti, nadleZni carinski ured ovjerava
navedeni prateé¢i primjerak 4 i 5 provozne prijave u polju G, te navodi poduzete radnje;

ako je zbog neposredne opasnosti potreban djelomié¢ni ili potpuni istovar prijevoznog sredstva,
prijevoznik, bez odgadanja, obavjestava nadlezni carinski ured a potrebne podatke upisuje u polje
56 na prate¢em primjerku 4 i 5 provozne prijave, koje primjerke (u polju G) ovjerava taj ured;
ako je roba natovarena na poluprikolicu i tijekom kretanja poSiljke u postupku provoza do
odredi$nog carinskog ureda dode (iz bilo kojeg razloga) do zamjene vuc¢nog vozila bez da se pri
tome diraju carinska obiljezja i roba, u tom slucaju prijevoznik je duzan u polje 56 prateceg
primjerka 4 1 5 provozne prijave upisati registarski broj i nacionalnost novog vu¢nog vozila. U
navedenom slucaju, zamjena vuénog vozila ne treba se prijaviti nadleznom carinskom uredu niti
je potrebna njegova ovjera.

(6) Prijevoznik, bez odgadanja, obavjestava nadlezni carinski ured i u slu¢aju bilo koje druge nezgode ili
dogadaja koji uti¢e na sposobnost korisnika postupka provoza (glavnog obveznika) ili prijevoznika da
ispuni svoje obveze koje se odnose na stavljanje robe u postupak provoza.

GLAVA

IX - POPUNJAVANJE POLJA CARINSKE PRIJAVE
OZNACENIH BROJEVIMA ZA CARINSKE
POSTUPKE PRI UVOZU I ZA UNISTENJE ROBE

Clanak 25.
(Polja carinske prijave koja se popunjavaju
za carinske postupke pri uvozu i za uni$tenje robe)

(1) U carinskoj prijavi za carinske postupke pri uvozu (stavljanje robe u slobodan promet ukljucujuéi i
stavljanje robe u slobodan promet pri ponovnom uvozu, unutarnja obrada, obrada pod carinskom
kontrolom i privremeni uvoz) i za unistenje robe pod carinskim nadzorom popunjavaju se polja
oznadena brojevima: 1, 2, 3, 5, 6M, 7, 8, 9@, 124 14, 15, 15a, 16, 18®, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25,
270,290 30, 31, 32, 33, 34a, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 46, 4719, 48, 49 i 54.

(2) U carinskoj prijavi za postupak skladistenja u carinsko skladiste tipa A, B, C i F, popunjavaju se polja
oznadena brojevima: 1, 2, 3, 5, 60, 7, 8, 120, 14, 16, 19, 21, 22, 29®, 30®), 31, 32, 33, 34a, 35, 37,
38, 40, 41, 42, 44, 470,49 i 54.

3) U carinskoj prijavi za postupak skladistenja u carinsko skladiste tipa D, popunjavaju se polja oznacena
3) j prij postup j pa D, popunjavaju se polj
brojevima: 1, 2, 3, 5, 6®, 7, 8, 12, 14, 15, 15a, 16, 18®), 19, 20, 21, 22, 27, 29®, 30, 31, 32, 33,

34a,

35,37, 38,40, 41, 42, 44, 46, 471, 49 i 54.

Legenda:

®

Polje 6 u DTI carinskoj prijavi, za bilo koji carinski postupak, automatski popunjava carinski
informaticki sustav.




@

Polje 9 popunjava se u carinskim postupcima pri uvozu i kod unistenja robe pod carinskim
nadzorom, kada se u polju 8 carinske prijave koristi odgovarajuca "zajednicka $ifra".

®

Polje 12 u DTI uvoznoj carinskoj prijavi automatski popunjava carinski informaticki sustav.

®)

Polje 18 ne popunjava se:
- za postanske posiljke i
- uslucaju prijenosa putem fiksnih instalacija.

@

Polje 27 ne popunjava se u carinskoj prijavi za unistenje robe pod carinskim nadzorom.

®

Polje 29 popunjava se:

- kada se uvozna carinska prijava podnosi u ulaznom carinskom uredu neposredno po ulasku
robe u carinsko podrudje,

- kada se razduzuje prethodni postupak provoza ili privremeni smjestaj,

- kada se podnosi uvozna carinska prijava za robu koja napusta slobodnu zonu kontrolnog tipa
li

- kada je na osnovu dokumenata, priloZenih uz uvoznu carinsku prijavu, moguce utvrditi preko
kojeg je grani¢nog prijelaza roba usla u carinsko podrucje Bosne i Hercegovine.

©)

Polje 30 popunjava se kada se zahtijevani carinski postupak provodi po nepotpunoj carinskoj
prijavi ili po lokalnom carinjenju.

(13)

Polje 47 u uvoznoj carinskoj prijavi ne popunjava se ako ne nastaje obveza placanja ili osiguranja
pristojbi.

Clanak 26.
(Popunjavanje polja carinske prijave za
carinske postupke pri uvozu i za unistenje robe)

Polja carinske prijave za carinske postupke pri uvozu (stavljanje robe u slobodan promet ukljuéujuéi i
stavljanje robe u slobodan promet pri ponovhom uvozu, carinsko skladistenje, unutarnja obrada, obrada
pod carinskom kontrolom i privremeni uvoz) i za uniStenje robe pod carinskim nadzorom (u daljnjem
tekstu za sve navedeno: uvozna carinska prijava), navedena u ¢lanku 25. ove upute, podnijete u pisanom
obliku ili DTT uvozne carinske prijave, popunjavaju se na na¢in kako je u daljnjem tekstu ovoga ¢lanka
navedeno kod pojedinih polja carinske prijave (i to prvo odredbe za uvoznu carinsku prijavu u pisanom
obliku, a zatim za DTI uvoznu carinsku prijavu).

Polje 1. PRIJAVA

(1) Popunjava se tako §to se upisuje:
u prvu potpodjelu: Sifra "IM",
u drugu potpodjelu: jedna od sljedecih Sifri iz Priloga 20 Odluke ZCP:

a)
b)

c)

1)
2)
3)
4)
5)

6)

"0": za postupak unutarnje obrade (sustav povrata pristojbi),

"4": za stavljanje robe u slobodan promet,

"5": za privremeni uvoz robe i unutarnju obradu (sustav obustave plac¢anja),

"6": za ponovni uvoz robe,

"7". za postupak carinskog skladiStenja, ukljucujuci stavljanje robe u druge prostore
pod carinskom kontrolom,

"9": za postupak obrade pod carinskom kontrolom i za unistenje robe pod carinskom
kontrolom,

treca potpodjela ovog polja ne popunjava se.

(2) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 1 popunjava se kako slijedi:
u prvu potpodjelu: upisuje se Sifra "IM",
u drugu potpodjelu: carinski informaticki sustav automatski upisuje slovnu oznaku "A".

a)
b)




Polje 2. Posiljatelj/izvoznik

(1) Popunjava se tako §to se upisuje:
a) udrugired: puno ime posiljatelja robe odnosno posljednjeg prodavca robe prije uvoza u Bosnu
i Hercegovinu,
b) u treci red: sjediste i drzava posiljatelja robe odnosno posljednjeg prodavca robe prije uvoza u
Bosnu i Hercegovinu,
C) u Cetvrti red: adresa posiljatelja robe odnosno posljednjeg prodavca robe prije uvoza u Bosnu i
Hercegovinu.

(2) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 2 popunjava se sukladno stavku (1) ovoga polja.

Polje 3. Obrasci
(1) Popunjava se tako §to se upisuje:
a) u prvu potpodjelu: redni broj podseta u odnosu na ukupan broj koriStenih podsetova uvozne
carinske prijave,
b) udrugu potpodjelu: ukupan broj podsetova uvozne carinske prijave.

Primjer: Ako se koristi jedan obrazac IM i dva IM/BIS obrasca, na IM obrascu upisuje se "1/3", na
i prvom IM/BIS obrascu upisuje se "2/3", na drugom IM/BIS obrascu upisuje se "3/3".

(2) Ako uvozna carinska prijava sadrzi samo jedno naimenovanje polje 3 ne popunjava se, a broj "1"
upisuje se u polje 5.

(3) Ako je uvozna carinska prijava sacinjena od dva seta po Cetiri primjerka, umjesto jednog seta od osam
primjeraka, ta dva seta smatraju se kao jedan set u svrhu utvrdivanja broja obrazaca.

(4) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 3 automatski popunjava carinski informaticki sustav.

Polje 5. Naimenovanja

(1) Brojem, upisuje se ukupan broj naimenovanja koja je predmetna osoba prijavila u svim koristenim
obrascima i kontinuiranim obrascima (JCI i JCI BIS) (ili u tovarnim listama ili u popisu sa trgovackim
opisom robe).

(2) Ukupan broj naimenovanja mora odgovarati broju popunjenih pélja 31 u uvoznoj carinskoj prijavi.

(3) Kod DTl uvozne carinske prijave polje 5 automatski popunjava carinski informaticki sustav temeljem
broja popunjenih p6lja 31 u uvoznoj carinskoj prijavi.

Polje 6. Ukupan broj paketa®

(1) Brojem, upisuje se ukupan broj paketa koji sacinjavaju predmetnu posiljku koja se prijavljuje, bez
navodenja njihove vrste.

(2) Ako je posiljka u rasutom stanju polje 6 ne popunjava se.

(3) Kod DTI uvozne carinske prijave u polje 6 carinski informati¢ki sustav automatski upisuje ukupan
broj paketa koji sacinjavaju predmetnu posiljku, temeljem broja paketa upisanih u svakom
popunjenom polju 31 u uvoznoj carinskoj prijavi, te automatski provjerava podatke upisane u ovo
polje.



Polje 7. Referentni broj

(1) Upisuje se interni referentni broj koji je deklarant ili zastupnik dodijelio predmetnoj posiljci u svrhu
nedvosmislene identifikacije te posiljke, odnosno uvozne carinske prijave.

(2) Taj se broj tijekom kalendarske godine ne moze ponoviti za istu osobu.

(3) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 7 popunjava se sukladno st. (1) i (2) ovoga polja.

Polje 8. Primatelj

(1) Popunjava se tako sto se upisuje:
a) uprvired, pored oznake 1.B.: I.B. primatelja robe,
b) udrugi red: puno ime primatelja robe,
C) utredired: adresa primatelja robe.

(2) U polje 8 uvozne carinske prijave upisuju se podatci o primatelju robe koji je registriran u
Jedinstvenom registru obveznika neizravnih poreza i kojem je dodijeljen I.B..

(3) lzuzetno od stavka (2) ovoga polja, u sluc¢aju ako je primatelj robe osoba koja, sukladno vazeé¢im
propisima, ne mora biti registrirana u Jedinstveni registar obveznika neizravnih poreza (slijedom ¢ega
ni nema 1.B.), u uvoznu carinsku prijavu upisuje se:

a) u polje 8 u prvi red, pored oznake I.B.: ovisno od situacije, odgovarajuca zajednicka Sifra iz
Priloga 2. ove upute,

b) upolje 9: podatci 0 osobi na koju se odnosi zajednicka $ifra upisana u polje 8. U slucaju koristenja
zajednicke Sifre u uvoznoj carinskoj prijavi polje 8 i 9 ¢ine jedinstvo i odnose se na istu osobu.

(4) Ako su primatelj robe i deklarant razli¢ite osobe u polje 8 uvozne carinske prijave upisuju se podatci
0 primatelju robe.

(5) Na jednoj uvoznoj carinskoj prijavi moze biti upisan samo jedan primatelj.

(6) Primatelj je osoba za ¢iji raun se podnosi carinska prijava i koja je, u vrijeme prihvacanja uvozne
carinske prijave, vlasnik robe ili ima sli¢na prava raspolaganja robom.

(7) Ako se uvozna carinska prijava podnosi za stavljanje robe u postupak unutarnje obrade, obrade pod
carinskom kontrolom, privremenog uvoza ili za ponovni uvoz nakon vanjske obrade, u polje 8 upisuju
se podatci o imatelju odobrenja za taj postupak.

(8) Ako se roba stavlja u postupak carinskog skladistenja u javno carinsko skladiSte (tip A ili B), u polje
8 upisuju se podatci o osobi koja podnosi carinsku prijavu ili u slu¢aju zastupanja osoba u ¢ije ime se
podnosi carinska prijava.

(9) Ako se roba stavlja u postupak carinskog skladiStenja u privatno carinsko skladiste (tip C i D), u polje
8 upisuju se podatci o imatelju odobrenja za navedeno carinsko skladiste.

(10) U slucéaju dozvoljene prodaje robe u carinskom skladis$tu (prodaja strane robe na malo u carinskim
skladistima (bez obzira na tip) uz oslobadanje od placanja uvoznih pristojbi u sluc¢ajevima iz ¢lanka
323. stavak 2. Odluke ZCP; i prodaja strane robe u carinskom skladistu tipa C temeljem ugovora o
zastupanju - na primjer konsignacija), u polje 8 uvozne carinske prijave kojom se razduzuje postupak
carinskog skladistenja, upisuju se podatci 0 osobi koja je robu kupila, a u polje 2 navedene carinske
prijave upisuju se podatci 0 0sobi iz polja 2 uvozne carinske prijave po kojoj je predmetna roba
stavljena u postupak carinskog skladistenja (postupak 71).

(11) U slucaju u kojem firma (uvoznik) iz Bosne i Hercegovine robom koju uvozi opskrbljuje
NATO/EUFOR, OHR ili druge misije medunarodnih organizacija akreditiranih u Bosni i



(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

7

Hercegovini, konzularna i diplomatska predstavniStva stranih drzava stacioniranih u Bosni i
Hercegovini, koji temeljem odredenih medunarodnih sporazuma koji obvezuju Bosnu i Hercegovinu
uZivaju diplomatske ili druge privilegije, u uvoznu carinsku prijavu (postupak 42) upisuje se:

a) u polje 8: ovisno od situacije, NATO/EUFOR, ili OHR ili druga misija medunarodnih
organizacija akreditirana u Bosni i Hercegovini, ili konzularno ili diplomatsko predstavnistvo,
koristenjem odgovarajuce zajednicke Sifre iz Priloga 2. ove upute,

b) u polje 9: podatci 0 osobi na koju se odnosi zajednicka $ifra upisana u polje 8,

c) upolje 44: podatci o uvozniku (1.B./puno ime/sjediste).

U slucaju iz stavka (11) ovoga polja, uz uvoznu carinsku prijavu, za robu koju prima NATO/EUFOR
prilaze se APENDIX C, a za robu koju prima OHR ili druga misija medunarodnih organizacija
akreditiranih u Bosni i Hercegovini ili konzularno i diplomatsko/konzularno predstavnistvo prilaze
se Potvrda o diplomatskom statusu izdana od Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine.

Kod uvoza robe po osnovi carinske povlastice za projekte obnove i rekonstrukcije u slu¢ajevima u

kojima se u realizaciji projekata obnove i rekonstrukcije, od strane donatora ili korisnika projekta ili

drugog relevantnog subjekta, angazira firma iz Bosne i Hercegovine za uvoz robe, te na angaziranu

firmu glase inozemni rac¢uni po kojima se pla¢anje robe vr$i iz sredstava projekta i ako angazirana

firma placa porez na dodanu vrijednost pri uvozu, u uvoznu carinsku prijavu (postupak 42) upisuje

se:

a) u polje 8: podatci (I.B. i ostali podatci) o firmi iz Bosne i Hercegovine koja obavlja uvoz robe
po odnosnom projektu obnove i rekonstrukcije,

b) u polje 44: podatci o korisniku odnosnog projekta obnove i rekonstrukcije koji je korisnik
navedene carinske povlastice.

U slucaju kada je primatelj robe korisnik carinske povlastice koji sém obavlja uvoz a nije registriran

u Jedinstveni registar obveznika neizravnih poreza, u uvoznu carinsku prijavu (postupak 42) upisuje

se:

a) upolje 8 (Primatelj): u prvi red, pored oznake I.B., odgovarajuca zajednicka $ifra,

b) u polje 9: podatci o korisniku carinske povlastice na koje se odnosi zajednic¢ka §ifra upisana u
polje 8.

U drugim sluéajevima koji nisu slu¢ajevi iz st. (11) do (14) ovoga polja, a u kojima korisnik carinske

povlastice, iz odredenog razloga, za uvoz robe (za njegov rac¢un) za carinsku povlasticu koja je u

pitanju angazira firmu (uvoznik) iz Bosne i Hercegovine, u uvoznu carinsku prijavu (postupak 42)

upisuje se:

a) upolje 8: odgovarajuca zajednicka Sifra za odnosnog korisnika carinske povlastice za ¢iji raéun
se obavlja predmetni uvoz,

b) u polje 9: podatci 0 osobi na koju se odnosi zajednic¢ka $ifra upisana u polje 8,

C) upolje 44: podatci o uvozniku (1.B./puno ime/sjediste).

U slucaju iz stavka (15) ovoga polja, s racuna (ako je iz istoga vidljivo da je uvoz za rac¢un korisnika
carinske povlastice koji je u pitanju) ili drugog dokumenta (na primjer ugovora o uvozu) koji prati
robu kod uvoza treba biti vidljivo da se predmetni uvoz obavlja za ra¢un odnosnog korisnika carinske
povlastice kako bi korisnik carinske povlastice za ¢iji racun se obavlja predmetni uvoz robe (korisnik
povlastice je u tom obliku uvoza korisnik uvoza (narucitelj posla), te primatelj robe i sustinski vlasnik
robe koja se uvozi) mogao ostvariti pravo na predmetnu carinsku povlasticu (uz ispunjenje i drugih
uvjeta propisanih za predmetnu carinsku povlasticu).

Kod DTI uvozne carinske prijave, upisivanjem 1.B. primatelja u prvi red polja 8, carinski
informati¢ki sustav automatski, iz Jedinstvenog registra obveznika neizravnih poreza, u polje 8
upisuje podatke o primatelju robe. Ako se primjenjuje stavak (3) i st. (11), (14) i (15) ovoga polja,
tada se polja 8, 9 i 44 popunjavaju kako je propisano navedenim odredbama.



Polje 9. Osoba odgovorna za financijsko poravnanje®

(1) Polje 9 uvozne carinske prijave popunjava se ako se u polju 8 te prijave koristi odgovarajuca
zajednicka Sifra iz Priloga 2. ove upute.

(2) U slucaju iz stavka (1) ovoga polja, u polje 9 uvozne carinske prijave upisuju se podatci o osobi na
koju se odnosi zajednicka Sifra upisana u polje 8 te prijave.

(3) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 9 popunjava se sukladno st. (1) i (2) ovoga polja.

Polje 12. Podatci o vrijednosti®

Polje 12, zbog tehnickih zahtjeva carinskog informatickog sustava, popunjava se samo kod DTI uvozne
carinske prijave, tako §to carinski informaticki sustav automatski u polje 12 upisuje ukupan iznos troskova
i popusta koji utiCu na utvrdivanje carinske osnovice, osim unutarnjih ovisnih troskova koji ulaze u
osnovicu za obra¢un poreza na dodanu vrijednost, a temeljem vrijednosti tih troskova i popusta pravilno
upisanih u dodatni ekran predmetne uvozne carinske prijave "Napomena o vrijednosti”.

Polje 14. Deklarant/Zastupnik

(1) Popunjava se tako §to se upisuje:

a) uprvired, poslije oznake 1.B.: 1.B. deklaranta/zastupnika,

b) u drugi red, ispred punog imena deklaranta/zastupnika: odgovaraju¢a Sifra za odredivanje
deklaranta ili statusa zastupnika iz Priloga 2. ove upute, koja se upisuje stavljanjem u kutaste
zagrade (na primjer: [1], [2] ili [3]) kod carinske prijave u pisanom obliku,

¢) udrugired, poslije upisane Sifre iz to¢ke b) ovoga stavka: puno ime deklaranta/zastupnika,

d) utreéired: adresa deklaranta/zastupnika.

(2) Ako je deklarant osoba iz polja 8 (deklarant i primatelj je ista osoba) uvozne carinske prijave tada se
u nazivu polja 14 (samo kod carinske prijave u pisanom obliku) rije¢ "zastupnik" precrta. Ako je u
pitanju ovlasteni zastupnik primatelja tada se precrta rije¢ "deklarant”, a polje 14 popunjava se
sukladno stavku (1) ovoga polja.

(3) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 14 popunjava se tako §to se upisuje:

a) uprvired, ispred oznake 1.B.: odgovarajuca Sifra za odredivanje deklaranta ili statusa zastupnika
iz Priloga 2. ove upute,

b) uprvired, poslije oznake 1.B.: 1.B. deklaranta/zastupnika,

€) udrugi red: puno ime deklaranta/zastupnika,

d) u treéired: adresa deklaranta/zastupnika.
Upisivanjem |.B. deklaranta/zastupnika u prvi red polja 14, carinski informaticki sustav
automatski, iz Jedinstvenog registra obveznika neizravnih poreza, u polje 14 upisuje puno ime i
adresu deklaranta/zastupnika.

Polje 15. Zemlja otpreme/izvoza

(1) Upisuje se naziv drzave iz koje je roba poslana, a u polje 15a odgovarajuca $ifra te drzave iz Priloga
2. ove upute.

(2) Kod DTI uvozne carinske prijave, upisivanjem u polje 15a odgovarajuce $ifre drzave iz koje je roba
poslana, carinski informaticki sustav automatski popunjava polje 15.



Polje 16. Zemlja podrijetla

(1) Upisuje se naziv drzave podrijetla robe. Ako se roba uvozi podrijetlom iz vise drzava u polje 16 upisuje
se rijec "mnogo".

(2) Kod DTI uvozne carinske prijave carinski informati¢ki sustav automatski popunjava polje 16
temeljem podataka upisanih u polje 34a. Ako su razli¢ite drzave podrijetla robe upisane u polju 34a
po naimenovanjima, carinski informaticki sustav u polje 16 automatski upisuje rije¢ "mnogo".

Polje 18. Identitet i nacionalnost prijevoznog sredstva u dolasku®

(1) Popunjava se tako $to se upisuju podatci 0 prijevoznom sredstvu na koje je roba izravno utovarena u
vrijeme pokazivanja (podnosSenja) carinskom uredu u kojem se obavljaju odredisne carinske
formalnosti (u trenutku prispije¢a u odredis$ni carinski ured), i to:

a) uprvu potpodjelu: identitet prijevoznog sredstva (registarski broj ili naziv),
b) udrugu potpodjelu: nacionalnost prijevoznog sredstva (ili vozila koje vuce ono drugo ako se radi
o viSe prijevoznih sredstava), koriste¢i odgovarajucu Sifru iz Priloga 2. ove upute.

(2) Ako se koristi vuéno vozilo i prikolica sa razli¢itim registarskim brojevima upisuje se registarski broj
i vu¢nog vozila i prikolice, zajedno sa drzavom vucnog vozila.

(3) Ako se roba prevozi Zeljeznicom upisuje se broj vagona. Ako je u pitanju viSe vagona, upisuju se rijeci
"specifikacija vagona", koja sadrzi brojeve vagona i referentne podatke specifikacije, a ista se prilaze
uz carinsku prijavu.

(4) Ako se roba prevozi zrakoplovom, upisuje se broj i datum leta. Ako nema broja leta, upisuje se
registarski broj zrakoplova.

(5) Ako se roba prevozi brodom, upisuje se naziv i oznaka broda.

(6) Svi registarski brojevi upisuju se u polje 18 tako da se izmedu oznaka ne smije ostavljati prazno mjesto,
a podatci za vuéno vozilo i prikolicu odvajaju se kosom crtom "/" bez razmaka.

(7) Ako se jednom uvoznom carinskom prijavom prijavljuje roba koja je smjeStena u vise prijevoznih
sredstava (kamiona, vagona ili drugo) ili u drugim propisanim slu¢ajevima, uz prijavu prilaze se
"specifikacija prijevoznih sredstava", u kojoj su navedeni identitet i nacionalnost svih prijevoznih
sredstava i naznaka koja se roba nalazi u pojedinom prijevoznom sredstvu. U tom slucaju, upisuje se:
a) uprvu potpodjelu polja 18: rije¢ "specifikacija",

b) u polje 44: odvojeno kosom crtom, odgovarajuca Sifra za specifikaciju iz Priloga 2. ove upute i
referentni podatci specifikacije.

(8) Polje 18 ne popunjava se:
a) za posiljke u postanskom prometu i
b) uslucaju prijenosa (prijevoza) fiksnim instalacijama (dalekovodima, plinovodima, cjevovodima).

(9) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 18 popunjava se sukladno st. (1) do (7) ovoga polja.

Polje 19. Kontejner

(1) Popunjava se tako §to se upisuje:
a) Sifra"1" ako se roba prevozi u kontejneru,
b) &ifra "0": ako se roba ne prevozi u kontejneru.

(2) Ako se u polje 19 uvozne carinske prijave upisuje Sifra "1", tada se u polje 31 upisuju identifikacijski
brojevi/oznake kontejnera.



(3) Kod DTI uvozne carinske prijave, ako se roba prevozi u kontejneru, u polje 19 upisuje se znak "\", u
protivnom polje 19 ne popunjava se.

Napomena: Upisivanjem znaka "\" u polje 19, carinski informaticki sustav automatski otvara dodatni
i ekran pod nazivom "Kontejner" u koji se upisuju podatci o identifikacijskom broju
i (oznaci) svakog pojedinog kontejnera, koji podatci su vidljivi u polju 31.

Polje 20. Uvjeti isporuke
(1) U polje 20 upisuju se podatci o uvjetima iz komercijalnog ugovora.

(2) Polje 20 popunjava se tako §to se upisuje:
a) uprvu potpodjelu: odgovarajuca Sifra pariteta isporuke iz Priloga 2. ove upute,
b) udrugu potpodjelu: mjesto pariteta isporuke.

(3) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 20 popunjava se sukladno st. (1) i (2) ovoga polja.

Polje 21. Identitet i nacionalnost aktivnog prijevoznog sredstva koje prelazi granicu

(1) Popunjava se tako §to se upisuju podatci 0 aktivnom prijevoznom sredstvu (na kojem je utovarena
roba) koje je preslo granicu Bosne i Hercegovine, i to:
a) uprvu potpodjelu: identitet aktivnog prijevoznog sredstva (registarski broj ili naziv),
b) u drugu potpodijelu: nacionalnost aktivnog prijevoznog sredstva, koriste¢i odgovarajucu Sifru
drzave iz Priloga 2. ove upute koja ozna¢ava nacionalnost tog prijevoznog sredstva.

(2) Ako je u pitanju kombinirani prijevoz ili ako se koristi viSe prijevoznih sredstava, aktivnim
prijevoznim sredstvom smatra se ono koje pokrece cijelu tu kombinaciju. Na primjer, ako se kamion
nalazi na brodu, aktivno prijevozno sredstvo je brod; ako se radi o vu¢nom vozilu i prikolici aktivno
prijevozno sredstvo je vu¢no vozilo.

(3) Ako se jednom uvoznom carinskom prijavom prijavljuje roba koja je smjeStena u vise prijevoznih
sredstava iz stavka (1) ovoga polja (kamiona, vagona ili drugo) ili u drugim propisanim slucajevima,
uz prijavu prilaze se "specifikacija prijevoznih sredstava”, u kojoj su navedeni identitet i nacionalnost
prijevoznih sredstava i naznaka koja se roba nalazi u pojedinom prijevoznom sredstvu. U tom slucaju
upisuje se:

a) uprvu potpodjelu polja 21: rije¢ "specifikacija",
b) u polje 44: odvojeno kosom crtom, odgovarajuca Sifra za specifikaciju iz Priloga 2. ove upute i
referentni podatci specifikacije.

(4) U pogledu daljnjih odredbi postupa se na na¢in opisan naprijed u st. (2) do (6) za polje 18.

(5) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 21 popunjava se sukladno st. (1) do (4) ovoga polja.

Polje 22. Valuta i ukupan fakturirani iznos

(1) Popunjava se tako $to se upisuje:
a) uprvu potpodjelu: odgovarajuca Sifra valute objavljene od Centralne banke Bosne i Hercegovine,
u kojoj je iskazana vrijednost robe na rac¢unu,
b) udrugu potpodjelu: iznos s rac¢una za svu prijavljenu robu, u valuti iz prve potpodjele.

(2) U uvoznoj carinskoj prijavi za ponovni uvoz kompenzirajucih proizvoda dobivenih u vanjskoj obradi
u drugu potpodjelu polja 22 upisuje se ukupna vrijednost iz racuna koja se sastoji od vrijednosti
koristene strane robe i vrijednosti usluga (troskova obrade).
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Ako je roba koja treba biti prijavljena obracunata u viSe valuta, za svaku vrstu valute podnosi se
zasebna uvozna carinska prijava.

Vrijednost upisana u polje 22 jednaka je zbiru vrijednosti upisanih u polju 42 u svim naimenovanjima
carinske prijave.

Kod DTI uvozne carinske prijave polje 22 popunjava se sukladno st. (1), (3) i (4), te st. (6) do (9)
ovoga polja, ovisno od situacije.

U polje 22 u carinskom informati¢kom sustavu deklarant upisuje iznos s ra¢una u valuti iz prve
potpodjele ovog polja.

Napomena:

Polje 22 DTI uvozne carinske prijave je u neposrednoj svezi s poljem 46 (statisticka vrijednost). U
polje 46 carinski informaticki sustav automatski, u valuti Bosne i Hercegovine, upisuje vrijednost iz
polja 22, korigiranu za iznose tro§kova i popusta pravilno upisanih u dodatni ekran predmetne uvozne
carinske prijave "Napomena o vrijednosti”.

Kod DTI uvozne carinske prijave za ponovni uvoz kompenzirajucih proizvoda dobivenih u vanjskoj
obradi, u pogledu popunjavanja polja 22 deklarant moze odabrati jednu od sljede¢ih moguénosti,
ovisno od situacije:

a) da u polje 22 upise iznos kojeg ¢ine ukupna vrijednost privremeno izvezene robe, vrijednost
proizvodnih uslug, vrijednost koriStene strane robe i drugih troskova nastalih izvan carinskog
podrucja Bosne i Hercegovine, ili

b) dau polje 22 upise samo vrijednost proizvodnih usluga, vrijednost koristene strane robe i drugih
troskova nastalih izvan carinskog podruc¢ja Bosne i Hercegovine.

Kod obe moguénosti iz stavka (6) ovoga polja mora se pravilno popuniti dodatni ekran predmetne
uvozne carinske prijave "Napomena o vrijednosti" sa iznosima troSkova i popusta koji uti¢u na
carinsku osnovicu kompenzirajucih proizvoda, te pravilno popuniti i druge odgovarajuce ekrane te
prijave neophodnim podatcima o privremeno izvezenoj robi, da bi se dobio ispravan obracun pristojbi
sukladno ¢lanku 147. ZCP.

Ako se primjenjuje ¢lanak 149. ZCP (ako su u pitanju samo tros§kovi obrade), deklarant u polje 22
upisuje samo vrijednost troskova obrade, u kojem slucaju se nikakvi drugi troskovi ili popusti ne
upisuju u dodatni ekran predmetne carinske prijave "Napomena o vrijednosti", te ¢e u polju 46 biti
samo taj iznos, jer carinski informati¢ki sustav u tom slu¢aju ne moze iskazati ispravnu statisticku
vrijednost.

Kod DTI carinske prijave za postupak carinskog skladistenja u carinskom skladistu tipa A, B, Ci F
polje 22 popunjava deklarant/zastupnik, u dobroj vjeri, prema podatcima raspolozivim u trenutku
podnosenja te prijave, a st. (1) i (3) ovoga polja primjenjuju se na odgovarajuéi nacin za popunjavanje.

Polje 23. Valutni tecaj

)

)

U polje 23 upisuje se valutni tec¢aj izmedu valute (na racunu) upisane u prvoj potpodjeli polja 22 i
valute Bosne i Hercegovine, koji vazi na dan prihvac¢anja uvozne carinske prijave.

Kod DTI uvozne carinske prijave u polje 23 carinski informaticki sustav automatski upisuje vazeci
kurs sukladno Sifri valute iz prve potpodjele polja 22, temeljem svakodnevnog azuriranja kursne liste
u carinskom informati¢kom sustavu objavljene od Centralne banke Bosne i Hercegovine.

Polje 24. Vrsta transakcije

(1) Popunjava se tako §to se upisuje:



a) u prvu potpodjelu: Sifra vrste predmetnog trgovinskog posla (transakcije) iz kolone A iz Priloga
20 Odluke ZCP,

b) u drugu potpodjelu: Sifra vrste predmetnog trgovinskog posla iz kolone B iz Priloga 20 Odluke
ZCP.

(2) Sifre iz kolone A iz Priloga 20 Odluke ZCP upisuju se u prvu potpodjelu polja 24 (osim §ifre 9, gdje
to odgovara), a §ifre iz kolone B u drugu potpodjelu ovog polja (na primjer: Sifra 11 - kupovina robe
uz placanje; Sifra 15 - financijski lizing; Sifra 33 - druge posiljke pomo¢i (pojedinaca ili nevladinih
organizacija); Sifra 41 - uvoz robe na obradu; i tako dalje).

Napomena: Kombinacije §ifti iz kolone A i kolone B iz Priloga 20 Odluke ZCP sadrzane su u Prilogu
i 2. ove upute.

(3) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 24 popunjava se sukladno st. (1) i (2) ovoga polja.

Polje 25. Nacin prijevoza na granici
(1) Koristec¢i odgovarajucu Sifru vrste prijevoza iz Priloga 2. ove upute, upisuje se nacin prijevoza Koji
odgovara aktivnom prijevoznom sredstvu na kojem je roba usla u carinsko podrucje Bosne i

Hercegovine.

(2) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 25 popunjava se sukladno stavku (1) ovoga polja.

Polje 27. Mjesto istovara”
(1) Upisuje se naziv mjesta u kojem se vrsi istovar robe s prijevoznog sredstva.

(2) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 27 popunjava se upisivanjem odgovarajuce $ifre (a5) mjesta
istovara robe iz Priloga 2. ove upute.

(3) Polje 27 ne popunjava se u carinskoj prijavi za uniStenje robe pod carinskim nadzorom.

Polje 29. Ulazni ured®

(1) Upisuje se, odvojeno kosom crtom, $ifra i naziv carinskog ureda iz Priloga 2. ove upute preko koje je
roba usla u carinsko podrucje Bosne i Hercegovine.

(2) Polje 29 popunjava se:
a) kada se uvozna carinska prijava podnosi u ulaznom carinskom uredu neposredno po ulasku robe
u carinsko podrucje,
b) kada se razduzuje prethodni postupak provoza ili privremeni smjestaj,
c) kada se podnosi uvozna carinska prijava za robu koja napusta slobodnu zonu kontrolnog tipa I i
d) u slucaju kada je temeljem dokumenata prilozenih uz uvoznu carinsku prijavu moguce utvrditi
preko kojeg grani¢nog prijelaza je roba usla u carinsko podru¢je Bosne i Hercegovine.

(3) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 29 popunjava se sukladno st. (1) i (2) ovoga polja.

Polje 30. Mjesto robe®

Polje 30 popunjava se kada se zahtijevani carinski postupak provodi po nepotpunoj uvoznoj carinskoj
prijavi ili po lokalnom uvoznom carinjenju, na nacin propisan posebnim odredbama koje reguliraju
navedene postupke.



Polje 31. Pakiranje i opis robe; Oznake i brojevi - Kontejner br. - Broj i vrsta

(1) U prviidrugired uvozne carinske prijave u pisanom obliku, odvojeno kosom crtom, upisuje se ukupan
broj svih paketa koji se odnosi na konkretno naimenovanje, zatim vrsta (na primjer: vreca, paket,
karton, bala ili drugo) i oznake paketa, odnosno druge odgovaraju¢e oznake koje omogucavaju
identifikaciju poSiljke. Kod DTI carinske prijave, navedeno se upisuje u treci red polja 31.

Napomena: Ako se Kkoriste kontejneri, upisuju se njihovi identifikacijski brojevi/oznake (vidjeti
i odredbu stavka (3) za polje 19).

(2) Ako se po uvoznoj carinskoj prijavi u pisanom obliku prijavljuje roba u vise naimenovanja koja je
upakirana u jedno pakiranje, u tom slucaju, podatci o tom pakiranju upisuju se u drugi red polja 31
kod prvog naimenovanja, dok se kod ostalih naimenovanja robe koja se nalazi u tom pakiranju u prvi
red ovoga polja upisuje "0" (nula).

(3) Ako se po DTI uvoznoj carinskoj prijavi prijavljuje roba u vise naimenovanja koja je upakirana u jedno
pakiranje, u tom sluéaju, podatci o tom pakiranju upisuju se u treéi red polja 31 kod prvog
naimenovanja, dok se kod ostalih naimenovanja robe koja se nalazi u tom pakiranju u treci red ovoga
polja (Broj i vrsta pakiranja) upisuje "0" (nula) i Sifra vrste pakiranja s prvog naimenovanja.

(4) Ako je u pitanju neupakirana roba, upisuje se rije¢ "rasuto".

(5) Ako je u pitanju roba koja se prenosi fiksnim instalacijama, upisuje se na primjer plin, nafta, elektri¢na
energija ili drugo.

(6) Ako se zbog nedostatka mjesta ne mogu upisati sve oznake pakiranja, upisuje se rije¢ "specifikacija",
a uz carinsku prijavu prilaze se specifikacija pakiranja koja sadrzi: broj, vrstu i $ifru pakiranja, te
referentne podatke specifikacije.

(7) U tredi i ostale redove ovog polja upisuje se naimenovanje robe iz Carinske tarife i, odvojeno kosom
crtom, uobicajeni trgovacki naziv robe (opis robe), ukljuc¢ujuci tip, model i naziv proizvodaca, kao i
drugi podatci potrebni za identifikaciju i svrstavanje robe i po drugim tarifama i podatke propisane
drugim propisima koji se primjenjuju u predmetnom zahtijevanom carinskom postupku. Na primijer,
ako naplata trosarine ovisi od odredenog svojstva robe, to se svojstvo, pored ostalih podataka mora
upisati u polje 31 uvozne carinske prijave.

Uobicajeni trgovacki naziv robe podrazumijeva navodenje vrste robe na nacin koji je uobicajen u
svakodnevnom jeziku (a ne jezikom iz nomenklature) i dovoljno precizan da bi ve¢ na prvi pogled bilo
jasno o kojoj se robi radi. Slijedom toga, opce pojmove treba izbjegavati i zamijeniti preciznijim (kao
na primjer: — prehrambeni proizvodi — narance, ¢okolada, keksi, dzem od jagoda, konzervirani
ananas, vo¢ni ¢gj ..., — odje¢a — muske kosulje, Zenske hlace, djecije pidzame, kiSne kabanice, kozne
rukavice ..., — obuc¢a — Zenske cipele, Zenske sandale, japanke, muske gleznjace ..., — stolni proizvodi
— tanjiri, Salice, zdjele, nozevi, solanici ..., — dijelovi masina — pumpe, kuéista, lezajevi ..., —
autodijelovi — koc¢nice, vjetrobranska stakla, amortizeri, branici ...).

Opis robe mora biti potpun, jasan i precizan tako da se lako moze identificirati to jest prepoznati koja
je roba predmet konkretnog carinskog postupka. Navodenje podataka za identifikaciju robe posebno
je bitno kod posiljki sa ve¢im brojem artikala i carinskih prijava s ve¢im brojem naimenovanja.

Opis robe u polju 31 podrazumijeva uobicajeni trgovacki naziv robe, koji mora biti dovoljno detaljan
da omoguc¢i izravnu i nedvosmislenu identifikaciju i svrstavanje.

Na primjer, opis "Cokolada" u polju 31, uz prijavljenu tarifnu oznaku 1806 31 00 00 ne omogucava
provjeru svrstavanja (nedostaju podatci o obliku proizvoda (u plo¢ama ...?), o pojedinacnoj neto masi
(vece od 2 kg ...?), da li je punjena ili nepunjena i tako dalje, niti omogucava jasnu identifikaciju
(nedostaje trgovacki naziv, na primjer Milka hazelnuts 100 g - bez takvog opisa nije moguce
nedvosmisleno provijeriti prijavljene podatke u odnosu na podnijetu robu i pratece dokumente).



(8) lzuzetno od stavka (7) ovoga polja, u slu¢ajevima u kojima se primjenjuje tarifni broj 9905 00 00 00 i
9919 00 00 00 iz Podglave | Glave 99 Carinske tarife (za prijavljivanje robe koja ispunjava uvjete za
carinske povlastice pri uvozu navedene u naimenovanju tih tarifnih brojeva, uz postivanje ogranic¢enja
propisanih tockom 2. navedene Podglave I) u polje 31 uvozne carinske prijave upisuje se odgovarajuce
"zajedniCko naimenovanje" iz Podglave I Glave 99 Carinske tarife (na primjer, "Odredene robe, kako
je predvideno carinskim propisima u svezi oslobadanja od uvoznih i izvoznih pristojbi: ostala roba,
osim one navedene prethodno: osobna imovina naslijedena u drugoj drzavi" - ako se koristi tarifna
oznaka 9919 00 00 00; ili "Odredene robe, kako je predvideno carinskim propisima u svezi oslobadanja
od uvoznih i izvoznih pristojbi: osobna imovina fizicke osobe koje prenosi svoje uobicajeno
prebivaliste” - ako se koristi tarifna oznaka 9905 00 00 00, i tako dalje). U tim slu¢ajevima, uz uvoznu
carinsku prijavu, prilaze se specifikacija robe, u kojoj opis robe mora biti dovoljno precizan da
omogucava njenu identifikaciju. Referentni podatci o specifikaciji robe upisuju se u polje 44 uvozne
carinske prijave pod odgovaraju¢om Sifrom iz Priloga 2. ove upute.

Primjena Glave 99 Carinske tarife omoguéava pojednostavljeni nac¢in popunjavanja carinske
prijave u slucajevima u kojima se ova glava primjenjuje uz poStivanje ograni¢enja propisanih
istom, na nacin da se u tim slu¢ajevima ne mora svaka roba posebno svrstati u odgovarajucu tarifnu
oznaku (podbroj) Carinske tarife, nego se koristi odgovarajuce "zajednicko naimenovanje” i
upisuje jedna odgovarajuéa tarifna oznaka iz Glave 99 Carinske tarife, a uz carinsku prijavu
podnosi se specifikacija robe.

Napomena:

(9) Ako sifra robe u polju 33 ovisi od veli¢ine, mase ili drugih fizi¢kih parametara, naimenovanje u polju
31 treba da sadrzi i te podatke.

Napomena: Obzirom da je kod aluminijskih folija jedan od kriterija za svrstavanje "debljine ne manje
i 0d 0,021 mm ali ne vece od 0,2 mm" i "ostalo", u opisu treba navesti konkretnu debljinu
i folije koja se uvozi (0,023 mm, 0,025 mm ...), a ne raspon dimenzija naveden u
i nomenklaturi.

(10) Ako je u pitanju trosarinska roba koja je obiljeZena troSarinskim markicama u polje 31, poslije opisa
robe, upisuju se i podatci o trosarinskim markicama kojima je ta roba obiljeZena (slovna oznaka serije
i interval serijskih brojeva trosarinskih markica (od - do) iz otpremnice za trosarinske markice iz kog
intervala su troSarinske markice sa kojima je odnosna roba obiljezena i ukupan broj paklica
predmetnih cigareta odnosno ukupan broj komada proizvoda pojedina¢no obiljeZenih tro$arinskim
markicama (na primjer "CA1980001-2080000-15000 komada"), ovisno koja trosarinska roba je u
pitanju. U nedostatku mjesta u polju 31, podaci o tro$arinskim markicama upisuju se u polje 44
carinske prijave pod odgovaraju¢om Sifrom iz Priloga 2. ove upute.

(11) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 31 popunjava se sukladno st. (1) i (3), st. (5) do (10) i stavku
(12) ovoga polja.

(12) Kod DTI uvozne carinske prijave u slucaju iz stavka (4) ovoga polja u polje 31 upisuje se
odgovarajuca sustavna sifra za rasuto stanje od raspolozivih sustavnih $ifri "od 01 do 06", ovisno
koje rasuto stanje je u pitanju.

Polje 32. Naimenovanje broj

(1) Upisuje se redni broj naimenovanja pod kojim se roba prijavljuje u carinskoj prijavi u odnosu na

ukupan broj naimenovanja prijavljenih u upotrijebljenim obrascima i kontinuiranim obrascima kako

je navedeno naprijed u tekstu za polje 5.

(2) Ako uvozna carinska prijava obuhvaca samo jedno naimenovanje, polje 32 ne popunjava se, a broj "1"
upisuje se u polje 5.

(3) U jednoj uvoznoj carinskoj prijavi ukupan broj naimenovanja moze biti najvise 100.



(4) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 32 carinski informaticki sustav automatski popunjava rednim
brojem predmetnog naimenovanja, u odnosu na ukupan broj prijavljenih naimenovanja kako je
navedeno naprijed u tekstu za polje 5.

Polje 33. Sifra robe

(1) Popunjava se tako $to se upisuje:
a) uprvu potpodjelu: prvih osam znamenki tarifne oznake (podbroja) Carinske tarife koja odgovara
predmetnom naimenovanju,
b) udrugu potpodjelu: deveta i deseta znamenka tarifne oznake iz prve potpodijele, te odgovarajuca
"dodatna sustavna sifra" iz Priloga 2. ove upute koja znaci jedanaestu znamenku u polju 33.

(2) "Dodatna sustavna sifra" omogucava, kada je potrebno, precizno razvrstavanje po dodatnim tarifama
zbog primjene odredenih propisa ili ako je robu iste vrste potrebno razlikovati na primjer po
vrijednosti, kvaliteti, sastavu ili drugim karakteristikama. Koristenjem "dodatne Sifre" mogu se
razdvojiti robe iz iste tarifne oznake, na primjer: kod uvoza trosarinskih proizvoda kod kojih sadrzaj
odredenih supstanci/materija opredjeljuje njeno oporezivanje trosarinom; kod uvoza robe dvojne
namjene ili druge robe koja podlijeze dozvoli za uzvoz; kod uvoza robe prijavljene za krajnju uporabu
ili drugo.

(3) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 33 popunjava se sukladno st. (1) i (2) ovoga polja.

(4) Kod DTI uvozne carinske prijave za postupak carinskog skladistenja u carinskom skladistu tipa A, B,
C, D i F polje 33 popunjava se sukladno st. (1) i (2) ovoga polja.

Polje 34. Sifra drzave podrijetla

(1) U polje 34a upisuje se odgovarajuca Sifra drzave podrijetla robe koja odgovara drzavi navedenoj u
polju 16. Ako je u polju 16 upisana rije¢ "mnogo"”, u polje 34a upisuje se odgovarajuca §ifra drzave
podrijetla konkretnog naimenovanja.

(2) Kod DTI uvozne carinske prijave upisuje se odgovarajuca §ifra drzave podrijetla.

(3) Kod DTTI uvozne carinske prijave u postupcima u kojima se polje 34 ne popunjava, zbog tehnic¢kih

zahtjeva carinskog informati¢kog sustava, polje 34a automatski popunjava carinski informaticki
sustav upisivanjem sustavne $ifre "QQ" (znacéi: razliite drzave).

Polja 35. Bruto masa (kg)
(1) Upisuje se bruto masa robe navedene u odgovaraju¢em polju 31, izrazena u kilogramima.

(2) Bruto masa je ukupna (zbirna) masa robe sa svom ambalazom (pakiranjem), izuzev kontejnera i druge
opreme za prijevoz.

(3) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 35 popunjava se sukladno st. (1) i (2) ovoga polja.

(4) Kod DTI uvozne carinske prijave, ako je u pitanju prijenos fiksnim instalacijama u polje 35 upisuje se
sustavna Sifra "0,01".



Polje 36. Povlastice

(1) Upisuje se odgovarajuca $ifra za drzavu podrijetla robe iz Priloga 2. ove upute, a u svezi primjene
sporazuma o preferencijalnoj trgovini zaklju¢enim izmedu Bosne i Hercegovine i druge drzave ili
grupe drzava koji je u pitanju.

(2) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 36 popunjava se sukladno stavku (1) ovoga polja, a carinski
informaticki sustav provjerava da li je Sifra drzave podrijetla robe upisana u polje 34a uskladena sa
Sifrom iz ovoga polja.

Polje 37. POSTUPAK

(1) Popunjava se tako §to se upisuje:

a) u prvu potpodjelu: Sifra zahtijevanog carinskog postupka za robu koja se prijavljuje iz Priloga 2.
ove upute.
Ta Sifra sastoji se od etiri znamenke, od kojih se prve dvije znamenke odnose na zahtijevani
carinski postupak, a posljednje dvije znamenke na prethodni postupak. Ako nije bilo prethodnog
postupka ili ako je prethodni postupak bio postupak provoza, posljednje dvije znamenke te Sifre
su "00" (dvije nule),

b) udrugu potpodjelu: odgovarajuca Sifra iz Priloga 2. ove upute koja se odnosi na pobliZe navodenje
zahtijevanog carinskog postupka iz prve potpodjele ovoga polja.

(2) Sifre koje se upisuju u drugu potpodjelu polja 37 moraju se odnositi na zahtijevani carinski postupak
iz prve potpodijele ovog polja.

(3) "Prethodni postupak" je carinski postupak u kojem je roba bila prije nego §to je stavljena u zahtijevani
postupak.

(4) Lista dvoznamenkastih $ifri carinskih postupaka i na¢in njihovog koristenja kod popunjavanja prve
potpodjele polja 37 propisana je Prilogom 20 Odluke ZCP.

(5) Cetveroznamenkaste 3ifre carinskih postupaka (to jest moguée kombinacije §ifi zahtijevanog i
prethodnog postupka) za prvu potpodjelu polja 37 sadrzane su u Prilogu 2. ove upute.

(6) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 37 popunjava se sukladno st. (1) do (5) ovoga polja.

Polje 38. Neto masa (kg)

(1) Upisuje se neto masa robe navedene u odgovarajuc¢em polju 31, izrazena u kilogramima.
(2) Neto masa je masa same robe bez bilo kojeg pakiranja (ambalaze).

(3) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 38 popunjava se sukladno st. (1) i (2) ovoga polja.

(4) Kod DTI uvozne carinske prijave, ako je u pitanju prijenos fiksnim instalacijama u polje 38 upisuje se
sustavna Sifra "0,01".

Napomena: U polje 38 moraju se upisati stvarni podatci za neto masu po naimenovanjima. Raspodjela
{ neto mase po naimenovanjima na proporcionalan na¢in u odnosu na vrijednost
i naimenovanja nije zakonski osnovano, a moze imati za posljedicu neto¢ne statisticke
i podatke i pogresno utvrden carinski dug.



Polje 39. Kvota

(1) Ako deklarant, sukladno ¢lanku 208. Odluke ZCP, zahtijeva koristenje tarifnog kontigenta, u polje 39
uvozne carinske prijave upisuje se odgovarajuca Sifra iz Priloga 2. ove upute, ovisno Kkoji tarifni
kontigent odnosno tarifnu kvotu zahtijeva, a referentni podatci o odgovarajucoj odluci 0 odobravanju
trazene kvote upisuju se u polje 44. U protivnom, polje 39 ne popunjava se.

(2) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 39 popunjava se sukladno stavku (1) ovoga polja.

Polje 40. Zbirna prijava/prethodni dokument

(1) Popunjava se tako §to se upisuje:

a) odvojeno kosom crtom, Sifra vrste carinske prijave iz Priloga 2. ove upute (podatak iz polja 1/1),
MRN broj carinske prijave koja se odnosi na prethodni carinski postupak po kojoj je roba bila
prijavliena i redni broj naimenovanja iz te carinske prijave (na primjer,
"TR/19BA094161005860F1/4"), ili

b) ako je prethodni postupak proveden temeljem nekog drugog dokumenta (na primjer, CIM, TIR,
ATA, zbirna prijava, popis robe ili drugo), odvojeno kosom crtom: $ifra carinskog ureda u kojoj
je proveden prethodni postupak, Sifra vrste prethodnog dokumenta iz Priloga 2. ove upute,
referentni podatci prethodnog dokumenta (broj i godina prihvacanja od strane carinskog ureda
koja je u pitanju) i redni broj naimenovanja robe iz prethodnog dokumenta po kojem je roba bila
prijavljena, ili

c) ako je prethodni carinski postupak proveden temeljem carinske prijave podnijete usmenim
prijavljivanjem koju nije pratio "popis robe" ili je proveden temeljem carinske prijave podnijete
nekom drugom radnjom (¢lanak 140. Odluke ZCP): odgovarajuca $ifra iz Priloga 2. ove upute, ili

d) ako ne postoji prethodni postupak: broj "1".

(2) Ako je potrebno upisati vise prethodnih dokumenata, u polje 40 upisuje se rije¢ "specifikacija", a uz
predmetnu carinsku prijavu prilaze se specifikacija prethodnih dokumenata koja sadrzi: referentne
podatke specifikacije, sve podatke o prethodnim dokumentima kako je propisano u stavku (1) ovoga
polja i podatak uz svako naimenovanje o bruto masi koja se razduzuje, ovisno od situacije.

(3) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 40 popunjava se sukladno st. (1) i (2) ovoga polja, s tim da se
koristi samo treca potpodjela ovog polja za upisivanje podataka o prethodnom dokumentu, dok se
redni broj naimenovanja iz prethodnog dokumenta upisuje u cetvrtu potpodjelu polja 40.

Polje 41. Dopunska jedinica

(1) Upisuje se koli¢ina robe iz predmetnog naimenovanja, izrazena u jedinici mjere koja je propisana
Carinskom tarifom.

(2) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 41 carinski informaticki sustav otvara ovisno od tarifne oznake
robe upisane u polju 33 predmetnog naimenovanja u toj prijavi, te se u otvoreno polje 41 upisuje
koli¢ina robe iskazana u naznacenoj dopunskoj jedinici koja je propisana Carinskom tarifom.

Polje 42. Cijena naimenovanja

(1) Upisuje se iznos u valuti iskazanoj u prvoj potpodijeli polja 22 za robu prijavljenu u predmetnom
naimenovanju. Ista predstavlja dio ukupne fakturirane vrijednosti iz druge potpodjele polja 22

sukladno uvjetima isporuke.

(2) Zbir vrijednosti upisanih u polju 42 u svim naimenovanjima jednaka je vrijednosti upisanoj u polje 22.



(3) U carinskoj prijavi za ponovni uvoz kompenzirajuéih proizvoda dobivenih u vanjskoj obradi upisuje
se iznos koji je jednak dodatoj vrijednosti (vrijednost strane robe koriStene u vanjskoj obradi i
vrijednost uslugd) (vidjeti polje 22).

(4) Kod DTI uvozne carinske prijave carinski informaticki sustav automatski popunjava ovo polje nakon
pravilnog upisivanja podataka u dodatni ekran predmetne carinske prijave "Napomena o vrijednosti"”,
pri ¢emu se primjenjuju i sljedeéa pravila:

a) puniiznos s racuna, upisan u polju 22, bit ¢e automatski prikazan u dodatnom ekranu "Napomene
0 vrijednosti - op¢i dio", a zatim treba pravilno upisati iznose troskova i popusta koji utjecu na
utvrdivanje carinske osnovice, kao $to su troSkovi prijevoza, osiguranja, ostali troskovi i popusti,
kao i ukupan iznos unutarnjih ovisnih troskova koji utje¢u na utvrdivanje osnovice za porez na
dodanu vrijednost,

b) udodatni ekran "Napomena o vrijednosti - dio za naimenovanje" predmetne DT uvozne carinske
prijave upisuje se vrijednost robe s racuna koja se odnosi na konkretno naimenovanje u valuti iz
polja 22, a upisane troskove i popuste u "Napomena o vrijednosti - opéi dio” raspodijelit ¢e
carinski informaticki sustav po naimenovanjima razmjerno vrijednosti roba iz tih naimenovanja,

c) ako se neki troskovi i popusti ne odnose na sva naimenovanja potrebno je u carinskom
informati¢kom sustavu u dodatnom ekranu predmetne carinske prijave "Napomena o vrijednosti”
iskljuéiti opciju "Raspodijela po vrijednosti”, a ukljuciti opciju: "Nema dodjele" te, u tom slucaju,
raspodjelu troskova i popusta po naimenovanjima izvrsiti ru¢no a njihove iznose upisati u dodatni
ekran predmetne carinske prijave "Napomena o vrijednosti - dio za naimenovanje”,

d) ukupan iznos unutarnjih ovisnih troskova koji ulaze u osnovicu za porez na dodanu vrijednost, a
ne ulaze u carinsku osnovicu, upisuju se u dodatni ekran predmetne DTI carinske prijave
"Napomena o vrijednosti" - stavka pod nazivom "unutarnji ovisni troskovi".

(5) Polje 42 u DTI uvoznoj carinskoj prijavi za postupak carinskog skladistenja u carinskom skladistu tipa
D popunjava se kao u st. (1), (2) i (4) ovoga polja.

(6) Polje 42 u DTI uvoznoj carinskoj prijavi za postupak carinskog skladistenja u carinskom skladistu tipa
A, B, C i F popunjava se, u dobroj vjeri deklaranta/zastupnika, prema podatcima raspolozivim u
trenutku podnosenja prijave, a st. (1), (2) i (4) ovoga polja primjenjuju se na odgovarajuci nacin za
popunjavanje.

Polje 43. MV S§ifra

Koriste¢i odgovarajucu $ifru iz Priloga 2. ove upute, upisuje se metod koji je primijenjen za utvrdivanje
carinske vrijednosti.

Polje 44. Dodatne informacije, priloZeni dokumenti, uvjerenja i odobrenja

(1) U prvi red, ovisno od postupka koji se provodi nad robom, odvojeno kosom crtom, upisuju se
odgovarajuée $ifre dokumenata koji su prilozeni uz predmetnu carinsku prijavu iz Priloga 2. ove upute,
koji su potrebni za provodenje predmetnog carinskog postupka.

(2) U drugi red, odvojeno kosom crtom, upisuju se referentni podatci (identifikacijski broj i datum
dokumenta ili drugi prepoznatljivi referentni podatak) prilozenih dokumenata prema redoslijedu

navedenih Sifara u prvom redu polja 44, ukljucujuci i redne brojeve bilo kojeg kontrolnog primjerka
T5 (ako se Koristi).

(3) Zainformacije i prilozene dokumente koji se odnose na sva naimenovanja predmetne carinske prijave,
sifre i referentni podatci o istima upisuju se u polje 44 samo prvog naimenovanja te prijave.

(4) Za informacije i priloZzene dokumente koji se odnose samo na odredeno naimenovanje (robu)
predmetne carinske prijave, Sifre i referentni podatci o istima upisuju se u polju 44 tog konkretnog
naimenovanja i oni se odnose samo na robu iz tog naimenovanja.



(5) Iznos troskova i popusta i ovisnih unutarnjih troskova koji se odnose samo na odredeno naimenovanje
(robu) predmetne carinske prijave upisuju se samo u treci red polja 44 tog konkretnog naimenovanja.

(6) Vrsta i iznos troskova i popusta (koji, ovisno od pariteta isporuke, utje¢u na utvrdivanje carinske
osnovice) i iznos ovisnih unutarnjih troskova (koji ulaze u osnovicu poreza na dodanu vrijednosti), a
koji se odnose na svu robu (sva naimenovanja) prijavljenu po predmetnoj carinskoj prijavi upisuju se
U treci red polja 44 samo prvog naimenovanja te prijave.

(7) U Cetvrti red polja 44, u uvoznim carinskim postupcima gdje to odgovara, odvojeno kosom crtom,
upisuju se podatci o odobrenju (Sifra odobrenja iz Priloga 2. ove upute ako je propisana tim prilogom
ili drugim aktom, broj i godina odobrenja za provodenje postupka iz polja 37 carinske prijave i §ifra
nadzornog carinskog ureda) i specifi¢ne oznake propisane ¢l. 346. i 347. Odluke ZCP gdje su
primjenjive.

(8) U cervrti red polja 44, gdje to odgovara, upisuju se i:
a) podatci propisani stavkom (11) tocka c), stavkom (13) tocka b) i stavkom (15) tocka c) polja 8
uvozne carinske prijave,
b) odgovarajuca $ifra iz Priloga 2. ove upute i propisani rok zabrane otudenja za predmetnu carinsku
povlasticu, gdje je primjenjivo (vidjeti tekst za $ifru "RZCP" u Sifarniku 19. (19.2.) u Prilogu 2.
ove upute).

(9) Ako u polju 44 nema dovoljno mjesta za upisivanje informacija i prilozenih dokumenata, upisuje se
rije¢: "specifikacija". U tom slu¢aju, uz uvoznu carinsku prijavu podnosi se specifikacija informacija
i prilozenih dokumenata, koja za iste sadrzi podatke propisane za popunjavanje polja 44 carinske
prijave, kao i referentne podatke specifikacije.

(10) Potpodjela "D.I. sifra" (Sifra dodatnih informacija) ne smije se popuniti (mora ostati prazna).

(11) Kod DTI uvozne carinske prijave u carinskom informati¢kom sustavu:

a) u prvom redu polja 44: nalaze se (prikazani su) samo iznosi troSkova i popusta upisanih u
dodatni ekran predmetne uvozne carinske prijave "Napomena o vrijednosti” i to za predmetno
naimenovanje,

b) u drugom redu polja 44: nalaze se samo Sifre priloZenih dokumenata zahtijevane od strane
carinskog informati¢kog sustava za odgovarajuéi carinski postupak. Sifre za ostale dokumente
potrebne za zahtijevani postupak, a koje carinski informaticki sustav automatski ne zahtijeva,
upisuje deklarant izborom iz Priloga 2. ove upute odgovarajuce Sifre za svaki dokument koji je
u pitanju,

c) referentni podatci o dokumentima priloZenim uz predmetnu carinsku prijavu: upisuju se u
dodatni ekran predmetne carinske prijave "Prilozeni dokumenti", prilikom provjere kod
saCinjavanja carinske prijave.

Polje 46. Statisticka vrijednost

(1) Upisuje se vrijednost robe iz predmetnog naimenovanja, izrazena u valuti Bosne i Hercegovine, na
paritetu franko granica Bosne i Hercegovine.

(2) Ako je ugovorena isporuka robe u drugoj drzavi upisuje se fakturna vrijednost uvec¢ana za troskove
prijevoza, osiguranja i slanja robe od mjesta isporuke u drugoj drzavi do granice Bosne i Hercegovine.

(3) Ako je ugovorena isporuka robe u Bosni i Hercegovini, upisuje se fakturna vrijednost umanjena za
troskove prijevoza, osiguranja i slanja robe od granice Bosne i Hercegovine do mjesta isporuke u Bosni
i Hercegovini.

(4) U carinskoj prijavi za ponovni uvoz proizvoda dobivenih u postupku vanjske obrade, u polje 46 upisuje
se iznos kojeg ¢ine ukupna vrijednost robe privremeno izvezene radi vanjske obrade, vrijednost usluga,



vrijednost strane robe koriStene (ugradene) u postupku vanjske obrade i vrijednost drugih troskova
nastalih izvan carinskog podruc¢ja Bosne i Hercegovine (to jest kao da je roba bila proizvedena u
cijelosti u drzavi vanjske obrade).

(5) Kod DTI uvozne carinske prijave carinski informati¢ki sustav automatski popunjava ovo polje
temeljem podataka u prijavi koje je upisao deklarant, to jest ovisno od pravilnog popunjavanja polja
22 i pravilno upisanih troskova i popusta koji uti¢u na carinsku osnovicu.

Polje 47. Obraéun neizravnih poreza®®

(1) Iznosi u polju 47 moraju biti iskazani u valuti Bosne i Hercegovine.

(2) U polje 47 upisuje se vazeca 0snova za obracun pristojbi (vrijednost, tezina ili drugo).

(3) Polje 47 popunjava se tako §to se upisuje:

a)
b)
c)

d)
€)

f)

u prvu potpodjelu (vrsta): Sifra vrste pristojbe (na primjer, carina, porez na dodanu vrijednost,
troSarina ...) iz Priloga 2. ove upute,

u drugu potpodjelu (osnovica): osnovica za obracun pristojbe (vrijednost ili koli¢ina robe ili druga
propisana osnovica za obracun pristojbe iz prve potpodjele),

u tre¢u potpodjelu (stopa): stopa pristojbe i/ili jedinica mjere pristojbe iz prve potpodjele koja se
primjenjuje,

u Cetvrtu potpodjelu (iznos): iznos pristojbe koju treba platiti,

u petu potpodjelu (NP): jedna od sljedecih $ifri na¢ina plac¢anja pristojbi ili osiguranja, i to kod
svake pristojbe:

1) sifra "0": osiguranje jamstvom,

2) sifra"1" plativa pristojba ili

3) &ifra "2": nema placanja,

u zadnji red (ukupno): ukupan iznos svih obracunatih pristojbi za predmetno naimenovanje.

(4) Ako po uvoznoj carinskoj prijavi ima prijavljeno vise od jednog naimenovanja, polje 47 (namijenjeno
za zbirni iznos pristojbi za sva naimenovanja) popunjava se i na razini carinske prijave i to na
posljednjem od koristenih BIS obrazaca uvozne carinske prijave u pisanom obliku, odnosno nakon
posljednjeg naimenovanja kod DTI carinske prijave. U posljednjem redu polja 47, poslije rijeci
"ukupno” upisuje se zbirni iznos svih pristojbi obrac¢unatih za placanje i Sifra "1" (plativa pristojba).

(5) Polje 47 druga potpodjela (osnovica) u carinskoj prijavi za postupak carinskog skladistenja u
carinskom skladistu tipa A, B, C i F popunjava deklarant/zastupnik, u dobroj vjeri, prema podatcima
raspolozivim u trenutku podnosenja te prijave.

Napomena:

Iznosi upisani u polju 47 carinske prijave za postupak carinskog skladistenja u carinskom skladiStu
tipa A, B, C i F ne predstavljaju stvarno obracunati carinski dug odnosno pristojbe. Ti podatci su
potrebni radi pracenja odnosno "sustavne kontrole" poloZenog osiguranja za placanje pristojbi od
strane carinskog informati¢kog sustava.

Kada za robu stavljenu u postupak carinskog skladistenja u carinskom skladistu tipa A, B, Ci F
dode do nastanka carinskog duga, iznos carinskog duga odnosno pristojbi obradunava se prema
propisima za odredivanje visine duga koji za tu robu vaZe na dan nastanka carinskog duga (¢lanak
207. ZCP).

(6) Kod DTI uvozne carinske prijave, u svim uvoznim carinskim postupcima, carinski informaticki sustav
automatski obracunava pristojbe (neizravne poreze) prema podatcima upisanim u ostalim poljima
predmetne uvozne carinske prijave primjenom st. (1) do (5) ovoga polja.

(7) Polje 47 uvozne carinske prijave popunjava se samo ako je nastala obveza placanja ili osiguranja
pristojbi.



(8) Ako nastaje obveza placanja ili osiguranja samo za neku pristojbu (na primjer, roba je oslobodena od
placanja carine, ali se placa porez na dodanu vrijednost) tada se polje 47 ne popunjava samo za onu
pristojbu za koju ne nastaje obveza placanja ili osiguranja.

Polje 48. Odgodeno pla¢anje

(1) Upisuje se, odvojeno kosom crtom, Sifra vrste jamstva iz Priloga 2. ove upute, broj i godina pod kojim
je jamstvo, kojim se osigurava placanje pristojbi u predmetnom postupku pustanja robe u slobodan
promet za vrijeme opéeg roka (do 10 dana) za placanje carinskog duga (pristojbi) propisanog ¢lankom
215. ZCP, prihvacena kod nadlezne organizacijske jedinice UNO (garantni carinski ured) i Sifra te
organizacijske jedinice (garantnog carinskog ureda) iz Priloga 2. ove upute.

(2) Ako u postupku pustanja robe u slobodan promet nastaje obveza placanja pristojbi njihovo placanje
moze biti osigurano valjanim jamstvom samo za vrijeme opceg roka (do 10 dana) za placanje
carinskog duga propisanog ¢lankom 215. ZCP.

(3) Ako u postupku pustanja robe u slobodan promet nastaje obveza placanja pristojbi a polje 48 uvozne
carinske prijave za taj postupak nije popunjeno (nije polozeno osiguranje), mora se odmah izvrsiti
placanje obracunatih pristojbi. U tom slu¢aju, sukladno ¢lanku 71. ZCP, roba ne moze biti pustena
deklarantu (ne moze deklarantu biti dostupna ni Otpremnica, vidjeti ¢lanak 18. st. (9) i (10) ove upute)
dok se ne izvrsi placanje obracunatih pristojbi.

(4) Kod DTI uvozne carinske prijave za stavljanje robe u slobodan promet polje 48 popunjava sukladno
st. (1) do (3) ovoga polja.

Polje 49. Identifikacija skladista

(1) U polje 49 upisuje se identifikacijski broj carinskog skladista iz odobrenja za drzanje carinskog
skladista koje je u pitanju.

(2) Polje 49 popunjava se:
a) U postupku carinskog skladistenja i
b) ako se uvozna carinska prijava za stavljanje robe u zahtijevani carinski postupak koristi za
razduzenje postupka carinskog skladiStenja (na primjer, stavljanje robe u slobodan promet uz
placanje pristojbi nakon postupka carinskog skladiStenja - postupak 4071).

(3) Kod DTI uvozne carinske prijave u carinskom informati¢kom sustavu polje 49 sastoji se od dva dijela,
koje carinski informatic¢ki sustav prema potrebi otvara, a upisuje se:

a) u prvi dio polja: identifikacijski broj carinskog skladista u koje se predmetna roba smjesta ili U
kojem je predmetna roba prethodno uskladistena, ovisno koja je situacija iz stavka (2) ovoga polja
u pitanju,

b) u drugi dio polja: popunjava se samo kod stavljanja robe u postupak carinskog skladistenja.
Upisuje se rok odobrenog postupka carinskog skladistenja, iskazan u broju dana. Ako taj rok nije
odreden, zbog tehnickih zahtjeva carinskog informatickog sustava, upisuje se maksimalni
sustavni broj dana "9999".

Polje 54. Mjesto i datum; Potpis i ime deklaranta/zastupnika
(1) Upisuje se mjesto i datum podnoSenja uvozne carinske prijave.

(2) Odgovorna osoba kod deklaranta/zastupnika upisuje svoje puno ime i vlastorucni potpis.

(3) Original vlastoru¢nog potpisa odgovorna osoba mora staviti na primjerak uvozne carinske prijave koji
ostaje kod nadleznog postupajuceg carinskog ureda. Ako je deklarant/zastupnik pravna osoba, upisuje



se puno ime tog pravne osobe, puno ime odgovorne osobe kod deklaranta/zastupnika koji se
vlastoruéno potpisuje i navodi funkciju, te stavlja otisak sluzbenog pecata.

(4) Kod DTI uvozne carinske prijave carinski informati¢ki sustav automatski upisuje samo datum
podnosenja uvozne carinske prijave i korisni¢ko ime odgovorne osobe kod deklaranta/zastupnika koji
mu je dodijeljen od strane UNO za rad na carinskom serveru. Original vlastoru¢nog potpisa ta
odgovorna osoba mora staviti na primjerak predmetne uvozne carinske prijave koji ostaje kod
nadleznog postupajuceg carinskog ureda (kao i naziv funkcije u deklaranta/zastupnika ako je u pitanju
pravna osoba i otisak sluzbenog pecata).

Clanak 27.
(Popunjavanje carinske prijave kod prijenosa
s jednog na drugog imatelja odobrenja)

Kada se, sukladno ¢lanku 311. Odluke ZCP, roba ili proizvodi prenose od jednog imatelja odobrenja do
drugog bez razduzivanja aranzmana (postupka), carinska prijava popunjava se sukladno odredbama
Priloga 46 Odluke ZCP i njegovog dodatka.

GLAVA X - POPUNJAVANJE POLJA CARINSKE
PRIJAVE OZNACENIH SLOVIMA

Clanak 28.
(Popunjavanije polja carinske
prijave oznacenih slovima)

(1) Polja prihvacene carinske prijave oznagena slovima popunjava postupajuéi carinski ured, ili drugi
nadlezni organ kada je to predvideno carinskim propisima, ovisno od carinskog postupka koji zahtijeva
deklarant/zastupnik. Kada polja prihvaéene carinske prijave oznaCena slovima popunjava carinski
ured, postupajuci carinski sluzbenik mora se, na svim primjercima carinske prijave, potpisati uz
navodenje i svoje sluzbene Sifre.

(2) Polja prihvaéene carinske prijave oznafena slovima podnijete u pisanom obliku ili DTI carinske
prijave, popunjavaju se na nac¢in kako je, u daljnjem tekstu ovoga ¢lanka, navedeno za pojedina polja
oznacena slovima (i to prvo odredbe za prijave u pisanom obliku, a potom za DTI carinske prijave).

Polje A. CARINSKI URED OTPREME/IZVOZA/ODREDISTA

(1) Polje A popunjava se tako §to se upisuje:
a) uprvired: naziv carinskog ureda kojem se roba prijavljuje za zahtijevani carinski postupak,
b) udrugi red: odvojeno kosom crtom, $ifra carinskog ureda iz tocke a) ovoga stavka iz Priloga 2.
ove upute, te broj i datum prihvacanja podnijete carinske prijave,
C) u tredi red: odvojeno kosom crtom, vrijeme prihvacanja carinske prijave, sluzbena $ifra i potpis
postupajucéeg carinskog sluzbenika.

(2) Kod DTI carinske prijave u polje A upisuje se:
a) uprvired: Sifra carinskog ureda kojem je roba prijavljena iz Priloga 2. ove upute,
b) u drugi red: carinski informaticki sustav automatski upisuje naziv carinskog ureda iz tocke a)
ovoga stavka,
C) u tre¢i red: u trenutku prihvacanja carinske prijave, carinski informatic¢ki sustav automatski
dodjeljuje i upisuje:



1) MRN broj carinske prijave (an18) iz elektronskog kontrolnika carinskih prijava koji se vodi
u carinskom informati¢kom sustavu,
2) datum prihvaéanja carinske prijave, koji se prikazuje na sljede¢i naéin: dd/mm/gggg (na
primjer, datum 20. veljac¢a 2019. upisuje se u sljede¢em obliku: 20/02/2019),
d) na otiskanoj carinskoj prijavi postupajuéi carinski sluzbenik ru¢no upisuje vrijeme prihvacanja
carinske prijave, te stavlja svoju sluzbenu $ifru i potpis.

Napomena: Vrijeme prihvac¢anja DTI carinske prijave automatski generira carinski informaticki
i sustav u trenutku njenog prihvacanja, ali ga sustav ne ispisuje na prijavi nego se isto
i prikazuje na dodatnom ekranu "Detalji" (povijest carinske prijave) na sljede¢i nacin:
i hh:mm:ss.

Polje B. RACUNOVODSTVENI PODATCI

(1) Ne isklju¢ujuéi primjenu drugih primjenjivih propisa, polje B popunjava se samo kod DTI carinske
prijave kod uvoznih i izvoznih carinskih postupaka, tako $to carinski informatic¢ki sustav automatski
dodjeljuje i upisuje podatke vezane za obrac¢un carinskog duga i to:

a) uprvi red: nacin placanja,

b) u drugi red: jedinstveno slovo "L" iz "broja procjene"”, te broj i datum procjene carinske prijave
(na primjer, "L 3200 Datum: 20/02/2019"),

C) u treci red: jedinstveno slovo "R" iz "broja priznanice", broj i datum priznanice (na primjer, "R
1200 Datum: 21/02/2019", vidjeti stavak (3) ovoga polja),

d) u Cetvrti red: jamstvo (iznos u valuti Bosne i Hercegovine koji se osigurava i Sifra te valute),

e) u peti red: ukupne pristojbe u valuti Bosne i Hercegovine i $ifra te valute,

f)  u Sesti red: ukupno po carinskoj prijavi u valuti Bosne i Hercegovine i $ifra te valute.

(2) Kada carinski informati¢ki sustav uvoznoj ili izvoznoj DTI carinskoj prijavi automatski dodijeli status
"L broj procjene" taj status odreduje da je roba pustena, pa je datum pustanja robe datum dodjele "L
broja procjene”, koji datum navedeni sustav automatski ispisuje u polje B, a prikazuje se na sljede¢i
naéin: dd/mm/gggg. Od toga datuma tece rok za placanje carinskog duga (obracunate pristojbe), ako
je roba pustena uz polaganje odgovarajuceg instrumenta osiguranja.

(3) Broj i datum "priznanice"” je broj i datum pod kojim je u carinskom informati¢kom sustavu evidentirana
uplata pristojbi obracunatih po predmetnoj carinskoj prijavi.

(4) U slucaju ako se placanje carinskog duga obavlja u gotovini, roba ne moze biti pustena prije placanja
tog duga i evidentiranja uplate u carinskom informati¢kom sustavu ("R" iz "broja priznanice").

Polje C. POLAZNI URED

Polje C popunjava se:

a) u slucaju podnosenja nepotpune carinske prijave, na nacin propisan odredbama o toj prijavi,

b) na otiskanoj carinskoj prijavi po kojoj je roba prijavljena za stavljanje u slobodan promet uz
oslobadanje od plac¢anja uvoznih pristojbi i to samo u sluéajevima u kojima je propisan rok zabrane
otudenja, u kom slucaju, postupajuéi carinski sluzbenik upisuje: propisan rok zabrane otudenja (na
primjer: "Zabrana otudenja 36 mjeseci” ili "Zabrana otudenja trajno" ili drugo, ovisno od propisanog
roka zabrane), neovisno od toga sto taj rok upisuje i deklarant u polju 44 pod $ifrom "RZCP",

€) udrugim slu¢ajevima samo kada je to propisano i na na¢in kako je propisano.



Polje D/J. KONTROLA POLAZNOG/ODREDISNOG UREDA

(1) Popunjava se tako sto se upisuje, ovisno od situacije:

2)

b)

c)
d)

f)

u prvi red (rezultat): podatci o izvrSenom pregledu robe i/ili prilozenih dokumenata, a ako je o

tome sacinjen zapisnik upisuju se i rijeci: "zapisnik u prilogu". Ako pregled nije izvrSen, prvi red

ne popunjava se,

u drugi red (stavljene plombe: broj:): ukupan broj stavljenih carinskih plombi,

u tre¢i red (identitet): podatci 0 oznakama stavljenih carinskih plombi,

u Cetvrti red: odvojeno kosom crtom, kod svih carinskih postupaka, ovisno od situacije:

1) datum i vrijeme kada je roba pustena (¢lanak 4. tocka (20) ZCP, vidjeti i ¢lanak 18. st. (9) i
(10) i stavak (2) za polje B. ove upute), ili

2) razlog zbog kojeg roba ne moze biti pustena.
Upisuje se odgovarajuca Sifra i opis razloga nepustanja robe iz stavka (2) ovoga polja u
slucaju iz ¢lanka 19. stavak (8) ove upute,

u peti red (potpis): odvojeno kosom crtom:

1) gdjeto odgovara, rok (datum) za razduZivanje (zavrsetak) postupka (vidjeti st. (3) i (4) ovoga
polja).
Rok (datum) se unosi u obliku dd/mm/gggg (dan/ mjesec/godina).
Podatci o razduzivanju (zavrSetku) postupka upisuju se kao $ifra i rok (datum).
Odvojeno kosom crtom, upisuje se odgovarajuca $ifra iz stavka (4) ovoga polja za rok iz
stavka (3) ovoga polja koji je u pitanju i rok (na primjer: "T/04/06/2019", "E/30/08/2019",
"N/10/06/2019" ili drugo, ovisno od situacije) i

2) sluzbena $ifra i potpis sluzbenika koji su izvrsili pregled robe i/ili prilozenih dokumenata
odnosno postupajuéih carinskih sluzbenika,

u gornjem desnom kutu polja D/J (Pecat): stavlja se otisak sluzbenog pecata postupajuceg

carinskog ureda.

(2) Sljedece Sifre i tekst koriste se za upisivanje razloza zbog kojih se ne moze odobriti pustanje robe:

nije bilo moguce zapodeti ili nastaviti pregled robe zbog deklarantovih razloga

nisu podnijeti svi propisani dokumenti (uz navodenje nedostaju¢eg dokumenta)

WiNiPEF

carinski dug nije placen niti odgovarajuce osiguran (vidjeti ¢lanak 19. stavak (1) tocka c)
ove upute)

carinski dug nije odgovarajuce osiguran (vidjeti ¢lanak 19. stavak (1) to¢. d) i e) ove upute)

roba je predmet zabrane

roba je predmet ograni¢enja

~N ool b~

nije poznato da li je roba predmet zabrana i ograni¢enja dok nisu poznati rezultati
provjere/analize

O  ostalo (uz obvezno navodenje konkretnog razloga).

(3) Rok za razduzivanje (zavrSetak) postupka upisuje se polje D/J carinske prijave u sljede¢im

slucajevima:
a) i kod postupka provoza: rok do kojeg roba mora biti pokazana (podnijeta)
odredisnom carinskom uredu
b) i kod postupka: unutarnje obrade, rok (odobren) do kojeg mora biti zavrSen
obrade pod carinskom (razduZzen) postupak koji je u pitanju

kontrolom, privremenog uvoza i
vanjske obrade:

c) i kod krajnje uporabe: rok (odobren) do kojeg moraju biti ispunjeni uvjeti

iz odobrenja odnosno uvjeti krajnje uporabe




d) i kod nepotpune carinske prijave: rok (odobren) =za dostavljanje nedostajuceg
dokumenta i/ili podataka
e) i kod slanja dokaza o podrijetlu na upisuje se rok od 10 mjeseci, odnosno poslednji
provjeru u trenutku uvoznog dan toga roka
carinjenja:
f) i za ostale slucajeve: upisuje se rok do kojeg mora biti zavrSeno
postupanje po predmetnoj carinskoj prijavi, ako
postoji rok.

(4) Sljedece sifre koriste se za upisivanje roka za razduzivanje (zavrsetak) postupka u polje D/J (peti
red):

E : kod postupka: unutarnja obrada, obrada pod carinskom kontrolom, privremeni uvoz i vanjska
obrada, ovisno koji postupak je u pitanju

krajnja uporaba

nepotpuna carinska prijava

rok za provjeru dokaza o podrijetlu poslanog na provjeru u trenutku uvoznog carinjenja

postupak provoza

Oid:iw:Z: X

ostalo.

(5) Kod DTI carinske prijave polje D/J otvara se u carinskom informati¢kom sustavu samo kod postupka
provoza i u isto se upisuje rok zavrSetka postupka (rok predaje) sukladno stavku (1) tocka e) alineja
1) ovoga polja. Ovaj rok se upisuje i na otiskanoj provoznoj prijavi na zelenom obrascu JCI.

(6) Kod ostalih carinskih postupaka polje D/J ne otvara se u carinskom informati¢kom sustavu, te podatci
koji se, ovisno od situacije, upisuju u polje D/J sukladno odredbama ovoga polja moraju biti upisani
ruc¢no na nacin propisan tim odredbama, bez obzira da li je DTI carinska prijava otiskana na zelenom
obrascu JCI ili na bijelom papiru u obliku JCI (vidjeti ¢lanak 8. ove upute).

Polje E/J. KONTROLA OD STRANE OTPREMNOG/
1ZVOZNOG/ODREDISNOG UREDA

(1) Polje E nalazi se na poledini primjerka 1 i 6 carinske prijave.

(2) U polje E carinske prijave upisuju se podatci koji zbog nedostatka mjesta nisu mogli biti upisani u
polje D/J.

(3) U polje E, kod carinske prijave u pisanom obliku (bilo da je otiskana na zelenom obrascu JCI ili na
bijelom papiru u obliku JCI, ovisno od situacije, vidjeti ¢lanak 8. st. (3) i (4) ove upute) i kod provozne
prijave (primjerak 1 ili 6, ovisno od vrste carinske prijave), upisuju se i razlozi koji sprjecavaju
pustanje robe i to prije donoSenja rjeSenja o nepustanju robe, na naé¢in kako je propisano ¢lankom 19.
stavak (3) tocka a) ove upute.

Polje F. OVJERA NADLEZNIH ORGANA
(1) Polje F nalazi se na primjerku 4 i 5 i dvonamjenskom primjerku 4/5 provozne prijave.
(2) Polje F popunjava se u postupku provoza samo u slu¢aju ako, u toku trajanja provozne radnje, dode

do pretovara robe sa jednog na drugo prijevozno sredstvo ili iz jednog kontejnera u drugi (vidjeti
¢lanak 24. ove upute).



(3) Polje F namijenjeno je potvrdivanju podataka o pretovaru robe u toku postupka provoza s jednog na
drugo prijevozno sredstvo ili iz jednog kontejnera u drugi, koji pretovar je naveden u polju 55 provozne
prijave (primjerak 4 i 5).

(4) Polje F popunjava se tako §to se upisuje:
a) uprvired:
1) pod naslovom: (Nove plombe: Broj:): broj i oznake novo stavljenih carinskih plombi nakon
pretovara robe sa jednog na drugo prijevozno sredstvo ili iz jednog kontejnera u drugi,
2) pod naslovom (ldentitet): registarske oznake prijevoznog sredstva na koje je roba
pretovarena,
b) u drugired (potpis): sluzbena $ifra i potpis postupajuceg carinskog sluzbenika, a u desni kut polja
F stavlja se otisak sluzbenog pecata.

(5) Ako su izvriena dva pretovara, popunjava se i druga potpodjela polja F sukladno stavku (4) ovoga
polja.

Polje G. OVJERA OD STRANE NADLEZNOG ORGANA
(1) Polje G nalazi se na poledini primjerka 4 i 5 i dvonamjenskog primjerka 4/5 provozne prijave.

olje G namijenjeno je za upisivanje napomena, utvrdeno od nadleznog organa (carine, policije ili

2) Polje G ijenjeno j pisivanje nap d d nadlez I I
drugo) u svezi s dogadajima i incidentima tijekom prijevoza robe koja se kre¢e u okviru postupka
provoza, koji su navedeni u polju 56 carinske prijave (vidjeti ¢lanak 232. Odluke ZCP i ¢lanak 24. ove
upute).

(3) Nadlezni organ potvrduje svoje napomene u polju G sa sluzbenim pe¢atom, uz potpis i navodenje
sluzbene $ifre (ako postoji) postupajuceg sluzbenika.

(4) U polje G mogu se upisati i referentni podatci (broj i datum) izdatih veterinarskih i fitosanitarnih
odobrenja/suglasnosti.

Polje H. KONTROLA NAKON CARINJENJA (ako se ovaj primjerak koristi
za utvrdivanje bh. statusa robe)

(1) Polje H nalazi se na poledini primjerka 4 i dvonamjenskog primjerka 4/5 provozne prijave.

(2) Polje H namijenjeno je za upisivanje zahtjeva (mjesto, datum, pecat, potpis) carinskog ureda koji
zahtjeva provjeru, i upisivanje rezultata provjere od strane carinskog ureda koji je izdao dokaz (mjesto,
datum, pecat, potpis).

Polje . KONTROLA OD STRANE ODREDISNOG UREDA (PROVOZ)

(1) Polje I nalazi se na poledini primjerka 4 i 5 i dvonamjenskog primjerka 4/5 provozne prijave, a
popunjava ga odredi$ni carinski ured.

(2) Prva potpodjela polja I popunjava se tako §to se upisuje:
a) u prvi red (Datum dolaska): datum pokazivanja (podnoSenja) robe i primjerka 4 i 5 provozne
prijave odredi$nom carinskom uredu odnosno ovlastenom primatelju, ovisno od situacije,
b) u drugi red (Pregled plombe): utvrdeno stanje carinskih plombi,
C) utreé¢i red (Napomena): moguce nepravilnosti tijekom prijevoza, te nalazi odredisnog carinskog

ureda o utvrdenom stanju u pogledu robe u zavrSetku postupka provoza i to upisivanjem oznake
"ODGOVARAJUCE" ako nije bilo primjedbi, odnosno oznake "RAZLIKA" ako su utvrdene



razlike u koli¢ini robe. U slu¢aju razlike upisuje se nacin na koji su utvrdene razlike (temeljem
pregleda robe, na temelju dokumenata) i mjere koje se predlazu u svezi s tim.

(3) Druga potpodjela polja I popunjava se tako §to se upisuje:
a) u drugi red (Dana): datum potvrde polaznom carinskom uredu odnosno vra¢anja primjerka 5
provozne prijave polaznom uredu i Sifra odredi$nog carinskog ureda,
b) u &etvrtired (Br.): evidencijski broj i datum iz kontrolnika zavrSenih provoza kojeg vodi odredisni
carinski ured,
C) u peti red (Potpis Pecat): sluzbena Sifra i potpis postupajuceg carinskog sluzbenika i otisak
pecata odredi$nog carinskog ureda.

(4) Na zahtjev osobe, koja podnese robu i provoznu prijavu (primjerak 4 i 5), odredi$ni carinski ured
odnosno ovlasteni primatelj potvrduje prijem na odresku poledine primjerka 5 provozne prijave.

GLAVA X1 - ZBIRNA PRIJAVA

Clanak 29.
(Zbirna prijava)

(1) Zbirna prijava (u daljnjem tekstu: ZP) je prijava koji se koristi za stavljanje robe u privremeni smjesta;.
(2) Obrazac ZP dan je u Prilogu 4. koji ¢ini sastavni dio ove upute.

(3) U pogledu dimenzija obrasca ZP i tiskanja, primjenjuju se odredbe ¢lanka 122. stavak 1. (prva i druga
recenica) Odluke ZCP, te st. 5.1 6. toga ¢lanka.

(4) Set obrasca ZP sastoji se od tri primjerka, a listovi su ozna¢eni i namijenjeni su:
a) list broj 1, otiskan crvenom bojom - nadleznom carinskom uredu,
b) list broj 2, otiskan zelenom bojom - deklarantu i
c) list broj 3, otiskan plavom bojom - osobi koja upravlja prostorom za privremeni smjestaj robe.

(5) Ukoliko roba koja je dopremljena carinskom uredu ostaje u prijevoznom sredstvu dok je u "statusu
privremenog smjestaja" podnose se samo prva dva lista.

(6) Ukoliko se roba istovara sa prijevoznog sredstva u odobreni prostor za privremeni smjeStaj do
odredivanja robi carinskog postupka, tada se podnosi i treci list koji je i namijenjen drzatelju tog
prostora.

(7) Polja ZP oznacena brojevima popunjava deklarant/zastupnik, a polja oznagena slovima nadlezni
carinski ured, pisa¢im strojem ili ru¢no ¢itkim slovima. Podatci u ZP ne smiju se precrtavati ili
ispravljati.

Clanak 30.
(Popunjavanje polja ZP oznacenih brojevima)

Polja ZP oznacena brojevima popunjavaju se na nac¢in kako je to dalje u ovom ¢lanku, za svako pojedino
polje, navedeno.

Polje 1. Deklarant

Upisuje se:
a) u prvi red, pored oznake 1.B.: I.B. deklaranta. Ako deklarant nema I.B., upisuje se odgovarajuca
zajednicka §ifra iz Priloga 2. ove upute,
b) u drugi red: puno ime deklaranta,



C) utrecired: adresa deklaranta.

Polje 2. Obrasci

Upisuje se, odvojeno kosom crtom, redni broj podseta ZP u odnosu na ukupan broj koristenih setova ZP i
ukupan broj koristenih setova ZP za predmetnu posiljku.

Polje 3. Stavke

Upisuje se ukupan broj stavki roba prijavljenih po svim podnijetim obrascima ZP za predmetnu posiljku.

Polje 4. Identitet, nacionalnost i vrsta prijevoznog sredstva

(1) Upisuje se:
a) U prvired: podatci o prijevoznom sredstvu (identitet, te nacionalnost koriste¢i odgovarajuéu Sifru
iz Priloga 2. ove upute) na koje je roba izravno natovarena i to:

1) ako se roba prevozi u cestovnom saobracaju: registarski broj vozila i prikolice (ako ima) i
nacionalnost prijevoznog sredstva na koje je roba izravno utovarena (ili vozila koje vuce ono
drugo ako se radi o viSe prijevoznih sredstava). Ako se koristi vuéno vozilo i prikolica sa
razli¢itim registarskim brojevima upisuje se registarski broj i vucnog vozila i prikolice,
zajedno sa drzavom vuc¢nog vozila,

2) ako se roba prevozi Zeljeznicom: broj vagona i nacionalnost,

3) ako se roba prevozi zrakoplovom: broj i datum leta i nacionalnost,

4) ako se roba prevozi brodom: naziv i oznaka broda i nacionalnost,

b) udrugired: odgovarajuca Sifra vrste prijevoza iz Priloga 2. ove upute, koji odgovara prijevoznom
sredstvu.

(2) Svi registarski brojevi upisuju se u polje 4 ZP tako da se izmedu oznaka ne smije ostavljati prazno
mjesto, a podatci za vu¢no vozilo i prikolicu odvajaju se kosom crtom "/" bez razmaka.

Polje 5. PriloZeni dokumenti i dodatne informacije
Upisuju se, odvojeno kosom crtom, odgovarajuce Sifre dokumenata prilozenih uz ZP iz Priloga 2. ove upute
i referentni podatci o identifikaciji tih dokumenata. Ako za odredeni dokument koji se prilaZze uz ZP nije
odredena $ifra, naziv tog dokumenta moZze se upisati rije¢ima.

Polje 6. Identifikacija prostora za privremeni smjestaj

Upisuju se, odvojeno kosom crtom, $ifra, odnosno identifikacijski broj odobrenog prostora za privremeni
smjestaj 1 broj iz evidencije drzatelja tog prostora.
Polje 7. Datum i vrijeme smjeStaja

Upisuju se, odvojeno kosom crtom, datum i vrijeme privremnog smjestaja robe u odobreni prostor za
privremeni smjestaj koji je u pitanju.

Polje 8. Osiguranje

Odvojeno kosom crtom, upisuju se:



a) odgovarajuca Sifra iz Priloga 2. ove upute za vrstu jamstva koja se koristi za predmetni privremeni
smjestaj i

b) broj i godina pod kojim je to jamstvo prihvatio garantni carinski ured i $ifra tog ureda iz Priloga 2. ove
upute.

Polje 9. Redni broj

Upisuje se broj stavke (redni broj) pod kojim je roba navedena u ZP.

Polje 10. Broj prijevoznog/prethodnog dokumenta
(1) Upisuje se broj prijevoznog dokumenta (tovarnog lista).
(2) Ako je roba, prije podnoSenja ZP, bila predmet carinskog postupka, upisuje se:

a) MRN broj carinske prijave koja se odnosi na prethodni postupak i redni broj naimenovanja iz te
carinske prijave,

b) ako je prethodni postupak proveden temeljem nekog drugog dokumenta: odvojeno kosom crtom,
Sifra carinskog ureda u kojoj je proveden prethodni postupak, Sifra vrste prethodnog dokumenta
iz Priloga 2. ove upute, referentni podatci prethodnog dokumenta (broj i godina prihvacanja od
strane carinskog ureda koja je u pitanju) i redni broj naimenovanja robe iz prethodnog dokumenta
po kojem je roba bila prijavljena.

(3) Ako roba prije podnoSenja ZP nije bila predmet carinskog postupka polje 10 ZP ne popunjava se.

Polje 11. Broj, vrsta i oznake paketa i opis robe

Upisuju se, odvojeno kosom crtom, ukupan broj, vrsta, oznake paketa i uobicajeni trgovacki naziv robe
koja se pod predmetnom stavkom prijavljuje za privremeni smjestaj.

Polje 12. Bruto masa (kg)

Upisuje se bruto masa robe prijavljene u predmetnoj stavci, izrazena u kilogramima.

Polje 13. Isprava
Upisuju se, kod razduzivanja privremenog smjeStaja, podatci o0 carinskoj prijavi kojom je robi iz
privremenog smjestaja, prijavljenoj po ZP koja je u pitanju, odreden carinski postupak odnosno carinski
odobreno postupanje ili uporaba.

Polje 14. Broj, vrsta i oznake paketa

Upisuju se, kod razduzivanja privremenog smjestaja, odvojeno kosom crtom, ukupan broj, vrsta i oznake
paketa za robu iz predmetne stavke za koju se razduzuje privremeni smjestaj.

Polje 16. Mjesto i datum, puno ime i potpis deklaranta

(1) Upisuje se mjesto i datum podnosenja ZP i I.B. deklaranta, te puno ime i potpis deklaranta.

(2) Ako je deklarant fizicka osoba upisuje svoje puno ime, broj identifikacijskog dokumenta i to ovjerava
potpisom.



(3) Ako je deklarant pravna osoba potpisnik je duzan pored svog punog imena upisati i puno ime pravne
osobe i staviti otisak njegovog sluzbenog pecata.

(4) Ako je podnositelj ZP zastupnik deklaranta, u polje 16 ZP upisuje se I.B. i puno ime zastupnika, te
vrsta zastupanja (izravno ili neizravno) i zastupnik stavlja otisak svog pecata.

Clanak 31.
(Popunjavanje polja ZP oznacenih slovima)

Polja ZP oznaéena slovima popunjava postupajuci carinski ured na nacin, kako je to dalje navedeno u ovom
¢lanku za svako pojedino polje.

Polje A. Odredisni ured

Upisuje se:

a) u prvi red: odvojeno kosom crtom, Sifra i naziv carinskog ureda kojem je roba prijavljena,
b) udrugi red: odvojeno kosom crtom, datum i vrijeme prihvacanja ZP,

C) utrecired: sluzbena Sifra i potpis postupajuceg carinskog sluzbenika.

Polje B. Napomena

(1) Upisuju se:
a) napomene i zabiljeske od strane carinskog sluzbenika,

b) podatci koji zbog nedostatka mjesta nisu mogli biti upisani u druga polja ZP, sa naznaenjem
broja polja na koje se ti podatci odnose.

(2) Upisane napomene i zabiljeSke ovjeravaju se peCatom, potpisom i sluzbenom Sifrom postupajuceg
carinskog sluzbenika.

Polje C. Rok privremenog smjeStaja

Upisuje se, u odgovarajuce redove:

a) rok privremenog smjestaja (zadnji dan roka, u obliku: dd/mm/gggQg), to jest rok za stavljanje robe u
neki od carinskih postupaka,

b) redni broj evidentiranja prihvacene ZP u kontrolniku ZP i datum evidentiranja,

c) sluzbena $ifra i potpis postupajuceg carinskog sluzbenika i otisak sluZzbenog pecata carinskog ureda.

Clanak 32.
(Kontrolnik ZP)

(1) Za robu koja je prijavljena ZP ili je odobren privremeni smjestaj na osnovu drugog prihvatljivog
dokumenta, carinski ured vodi kontrolnik ZP, koji sadrzi:

a) redni broj evidentiranja,

b) serijski broj i datum ZP prijave, ili broj i datum provozne prijave ako je u pitanju primjena ¢lanka
33. ove upute, ili referentne podatke o drugom prihvaljivom dokumentu temeljem kojeg se
odobrava privremeni smje$taj, ovisno od situacije,

€) datum i vrijeme privremenog smjestaja (prihvacanja ZP),

d) podatke o deklarantu,

e) podatke o vrsti i koli¢ini robe,

f)  ukupan broj paketa,

g) ukupna bruto masa,



h)

)
K)
1)

broj i datum prethodnog dokumenta ako postoji (vidjeti tekst za polje 10 ZP u ¢lanku 30. ove
upute),

podatke o odobrenom prostoru za privremeni smjestaj u kojem je roba privremeno smjestena i
drzatelju tog prostora, ukljucujuci i identifikacijski broj prostora i $ifru, broj i datum odobrenja
za prostor za privremeni smjestaj (ako postoje),

rok privremenog smjestaja (zadnji dan roka, u obliku: dd/mm/gggg),

podatke o carinskoj prijavi/prijavama kojom se razduzuje roba u privremenom smjestaju,

kolonu za napomene.

(2) Kontrolnik ZP vodi se ru¢no, ukoliko vodenje tog kontrolnika nije tehnicki moguce u carinskom
informatickom sustavu, pri cemu se treba imati u vidu da roba koja je privremeno smjestena po jednoj
ZP ili provoznoj prijavi ili drugom prihvatljivom dokumentu moze biti razduzena po viSe carinskih
prijava (ovisno, na primjer, od broja korisnika robe, od broja zahtijevanih carinskih postupaka), koje
carinske prijave moraju biti evidentirane u navedenom kontrolniku.

Clanak 33.
(Privremeni smjestaj robe
temeljem provozne prijave)

(1) Stavljanje robe u privremeni smjestaj moze se odobriti i temeljem provozne prijave (TR prijava) koja
je robu u postupku provoza dopratila do odredisnog carinskog ureda.

(2) Kada se za privremeni smjestaj robe koristi provozna prijava, ovisno od situacije, postupa se na
slijede¢i nacin:

a)

b)

u sluc¢ajevima kada deklarant za dio posSiljke obuhvacene jednom provoznom prijavom zahtijeva

privremeni smjestaj, a za dio stavljanje u neki od carinskih postupaka (na primjer, pustanje u

slobodan promet, unutarnju obradu i drugo), provozna prijava se razduzuje istovremenim

podnosenjem ZP za dio posiljke koja se stavlja u privremeni smjestaj i carinske prijave za dio
posiljke koji se stavlja u neki od carinskih postupaka,

u slucajevima kada se, po zahtjevu deklaranta, cjelokupna poSiljka obuhvaéena jednom

provoznom prijavom stavlja u privremeni smjestaj, za privremeni smjestaj robe ne podnosi se ZP,

ve¢ se privremeni smjestaj robe odobrava temeljem provozne prijave koja je dopratila robu, na
sljedeci nacin:

1) na primjerku 5 provozne prijave odredi$ni carinski ured potvrduje prijem robe polaznom
carinskom uredu,

2) na primjerku 4 provozne prijave koji zadrzava odredi$ni carinski ured (u polju "H")
postupajuci carinski sluzbenik, nakon provedenih odgovarajuéih radnji u svezi odobravanja
privremenog smjestaja, odobrava privremeni smjestaj robe stavljanjem sluzbene zabiljeske.
Ta zabiljeska sadrzi: naznaku "privremeni smjestaj", podatke o odobrenom prostoru za
privremeni smje$taj i drzatelju tog prostora, podatke o jamstvu kojim se osigurava carinski
dug, redni broj evidentiranja provozne prijave u kontrolniku ZP (¢lanak 32. stavak (1) ove
upute), datum i vrijeme privremenog smjestaja i rok (zadnji dan roka, u obliku: dd/mm/gggg)
do kojeg je odobren privremeni smjestaj,

3) sluzbenu zabiljesku iz alineje 2) ove tocke potpisuje postupajuci carinski sluzbenik (sluzbena
sifra, potpis i ovjera sluzbenim pecatom), deklarant i osoba koja upravlja prostorom u koji je
roba privremeno smjestena. Nakon toga, primjerak 4 provozne prijave carinski sluzbenik
zadrZzava za sluzbene potrebe, a po jednu njegovu presliku predaje deklarantu i osobi koja
upravlja prostorom za privremeni smjestaj.



GLAVA XII - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 34.
(Primjena drugih propisa i akata)

(1) Primjena ove upute ne iskljuuje primjenu odredbi drugih propisa ili akata kojima su regulirana
odredena posebna pravila i specificnosti za popunjavanje i koriStenje carinskih prijava u odredenim
carinskim postupcima a koja nisu sadrzana u odredbama ove upute (na primjer, kod lokalnog uvoznog
i izvoznog carinjenja, kod nepotpune carinske prijave, kod postupka carinskog skladistenja i drugo).
Medutim, ako su tim propisima ili aktima propisane Sifre za odredenu situaciju, vrstu dokumenta ili
informaciju, odobrenje ili drugo koje su razlicite od $ifri propisanih za isto Prilogom 2. ove upute, u
tom slucaju primjenjuju se Sifre propisane Prilogom 2. ove upute.

(2) Akta koja sadrze informacije u svezi popunjavanja i koristenja carinske prijave izdani od strane UNO
do dana pocetka primjene ove upute mogu se primjenjivati u dijelu koji nije suprotan odredbama ove
upute i propisima iz stavka (1) ovoga ¢lanka.

Clanak 35.
(Koristenje obrazaca ZP i kontrolnika ZP)

U primjeni ove upute mogu se koristiti obrasci ZP i Kontrolnik ZP koji su nabavljeni sukladno uputi iz
¢lanka 37. ove upute do isteka nabavljenih zaliha.

Clanak 36.
(Sastavni dio upute)

Sastavni dio ove upute ¢ine:

a)

b)
c)

d)

Prilog 1.

Prilog 2.
Prilog 3.

Prilog 4.
Prilog 5.

Pregled polja carinske prijave koja se popunjavaju za svaki carinski postupak, iz ¢lanka
14. stavak (3) ove upute

Sifre koje se koriste za popunjavanje carinske prijave, iz ¢lanka 14. stavak (7) ove upute
Obrazac Otpremnice, iz ¢lanka 18. stavak (11) ove upute (u kojem je dan izgled i sadrzaj
obrasca Otpremnice za DTI carinsku prijavu, kreiran u carinskom informati¢kom sustavu)
Obrazac zbirne prijave, iz ¢lanka 29. stavak (2) ove upute

Obrazac Izjave o uvozu te¢nog naftnog plina (koja se, gdje je primjenjivo, prilaze uz
carinsku prijavu, a koristi se u svrhu primjene ¢lanka 5. stavak (1) tocka e) i ¢lanka 35.

Zakona o troSarinama u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 49/09, 49/14,
60/14 i 91/17)).

Clanak 37.
(Prestanak vazenja)

Stupanjem na snagu ove upute prestaje vaziti:

Uputa o popunjavanju carinske prijave u pisanom obliku i zbirne prijave, UNO broj: 01-18-10122/05
od 20.12.2005., 01-18-1051-9/06 od 20.04.2006., 01-02-86/07 od 04.01.2007., 01-02-2-658-6/14 od
30.12.2014., 02-2-1775-1/15 od 15.10.2015., 01-02-2-1775-3/15 od 13.11.2015., 01-02-2-1669-1/16
od 30.09.2016., 01-02-2-434-5/17 od 31.01.2017., 01-02-2-2324-1/17 od 18.12.2017., 01-02-2-272-
1/18 od 24.01.2018. i 01-02-2-579-1/18 od 22.02.2018. godine i

Izmjene i dopune Priloga Il (koji je sastavni dio upute iz tocke a) ovoga ¢lanka) UNO broj: 03/2-18-
17-10122-7/05 od 17.02.2006, 03/2-18-1051-4/06 od 07.04.2006, 03/2-18-5615-2/06 od 19.12.2006,
03/2-18-2402/07 od 26.06.2007., 03/2-18-2402/07 od 20.11.2007., 03/2-18-1545/08 od 06.05.2008.,

a)

b)



~ -1545-2/08 od 19.06.2008., 03/2-18-1545-3/08 od 13.08.2008., 03/2-02-2-705/09 ok
05.03. 2009., 03/2-02-2-1094/09 od 14 04.2009., 03/2-02-2-1094-4/09 od 04.06.2009., 03/2-022
1094-5/09 od 30.06.2009., 03/2-02-2-1094-6/09 od 13.07.2009., 03/2-02-2-1094-8/09 od 7
30.12.2009., 03/2-18-2-1746-1/10 od 23.09.2010., 03/2-02-2-2874-3/10 od 31.12.2010., 03/2-02-2- -
1265/11 od 09.06.2011., 03/2-02-2-1847/11 od 26.09.2011., 03/2-02-2-1847-1/11 od 26.09.2011,,
03/2-02-2-2515/11 od 22.12.2011., 03/2-02-2-427/12 od 27.02.2012., 03/2-02-2-1738/12 od
17.08.2012., 03/2-17-3-1738-3/12 od 13.09.2012., 03/2-02-2-1506/13 od 20.06.2013., 03/2-02-2-
1506-5/13 od 18.10.2013., 03/2-02-2-658/14 od 18.03.2014., 03/2-02-2-658-2/14 od 23.07.2014.,
03/2-02-2-658-3/14 od 23.09.2014., 03/2-02-2-658-4/14 od 29.09.2014., 03/2-02-2-3019-1/14 od
26.12.2014.,03/2-02-2-362/15 od 09.02.2015., 03/2-02-2-1775-7/15 od 16.11.2015., 03/2-02-2-434-
11/17 od 08.12.2017., 03/2-02-2-272-2/18 od 26.01.2018., 03/2-02-2-579-2/18 od 18.04.2018. i
03/2-02-2-653/19 od 27.02.2019. godine.

Clanak 38.
(Stupanje na snagu)

Ova uputa stupa na snagu 01. jula 2019. godine i objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH" i na sluzbenoj
stranici UNO: www.uino.gov.ba
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